
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к текстам выступлений 
на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться 
за подписью одного из членов соответствующей делегации на имя начальника Службы 
стенографических отчетов (Chief, Verbatim Reporting Service, room U-0506). Отчеты с внесенными 
в них поправками будут переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной 
документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).

16-08521 (R)
*1608521*

Организация Объединенных Наций S/PV.7658

Совет Безопасности
Семьдесят первый год

7658-е заседание
Понедельник, 28 марта 2016 года, 10 ч. 00 м. 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Делгаду. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Ангола)

Члены: Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Лю Цзеи
Египет . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Махмуд
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Делятр
Япония . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Окамура
Малайзия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ибрахим
Новая Зеландия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Швальгер
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Загайнов
Сенегал . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Сек
Испания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Оярсун Марчеси
Украина  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ельченко
Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Райкрофт
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. г-жа Сайсон
Уругвай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Бермудес
Венесуэла (Боливарианская Республика) . . . . . . . . . . . . . г-н Суарес Морено

Повестка дня
Женщины и мир и безопасность

Роль женщин в предупреждении и урегулировании конфликтов в 
Африке

Вербальная нота Постоянного представительства Анголы при 
Организации Объединенных Наций от 7 марта 2016 года на имя 
Генерального секретаря (S/2016/219)
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Заседание открывается в 10 ч. 10 м.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Женщины и мир и безопасность

Роль женщин в предупреждении и 
урегулировании конфликтов в Африке

Вербальная нота Постоянного 
представительства Анголы при 
Организации Объединенных Наций от 
7 марта 2016 года на имя Генерального 
секретаря (S/2016/219).

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процеду-
ры Совета я приглашаю принять участие в этом 
заседании представителей Алжира, Австралии, 
Бангладеш, Бельгии, Бразилии, Канады, Эфиопии, 
Грузии, Венгрии, Индии, Индонезии, Исламской 
Республики Иран, Израиля, Италии, Казахстана, 
Марокко, Нидерландов, Польши, Португалии, Ру-
анды, Словакии, Южной Африки, Швеции, Таилан-
да и Турции.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в заседании следующих докладчиков: Директо-
ра-исполнителя Структуры Организации Объеди-
ненных Наций по вопросам гендерного равенства 
и расширения прав и возможностей женщин г-жу 
Фумзиле Мламбо-Нгкуку; помощника Генерально-
го секретаря по политическим вопросам г-на Тайе-
Брука Зерихуна; Постоянного представителя Кении 
и Председателя Комиссии по миростроительству 
Его Превосходительство г-на Мачарию Камау; По-
стоянного наблюдателя от Африканского союза при 
Организации Объединенных Наций Его Превосхо-
дительство г-на Тети Антонью; и Исполнительного 
директора Сети по расширению прав и возможно-
стей женщин Южного Судана г-жу Палеги Аянг.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
заседании заместителя главы делегации Европей-
ского союза при Организации Объединенных На-
ций г-на Иоанниса Враиласа.

В соответствии с временными правилами про-
цедуры и сложившейся в этом отношении практи-
кой я предлагаю Совету пригласить принять уча-

стие в заседании Постоянного наблюдателя от Свя-
того Престола, имеющего статус государства-на-
блюдателя при Организации Объединенных Наций.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта повестки дня.

Я хотела бы обратить внимание членов Совета 
на документ S/2016/219, в котором содержится вер-
бальная нота Постоянного представителя Анголы 
при Организации Объединенных Наций от 7 марта 
2016 года на имя Генерального секретаря, препро-
вождающая концептуальный документ по рассма-
триваемому пункту повестки дня.

Сейчас я предоставляю слово г-же 
Мламбо-Нгкуке.

Г-жа Мламбо-Нгкука (говорит по-английски): 
В прошлом году Генеральный секретарь определил 
четыре приоритетные темы, которые являются об-
щими для всех трех обзоров по вопросам мира и 
безопасности, которые были проведены в 2014 году. 
В ходе этих прений в Совете рассматривается вза-
имосвязь между двумя из четырех тем, а говоря бо-
лее конкретно, необходимость сосредоточиться на 
предотвращении насилия и уделить внимание ис-
ключительной важности гендерного равенства.

Важнейшая роль женщин в предотвращении 
конфликтов, хотя ее по-прежнему видно достаточ-
но редко, получает все более широкое признание. 
Зачастую ее вообще не упоминают в ходе дискуссий 
по вопросам мира и безопасности, которые прово-
дятся на самом высоком уровне, и именно поэтому 
сегодняшний брифинг заслуживает самой высокой 
оценки. Сегодня я рада тому, что могу поделиться 
конкретными примерами деятельности по предот-
вращению конфликтов, возглавляемой женщинами 
по всему Африканскому континенту. Эти примеры 
касаются преднамеренного предупреждения на-
силия и одновременного обеспечения гендерного 
равенства, причем они характерны не только для 
Африки. Женщины на Ближнем Востоке, в Цен-
тральной и Восточной Европе, Азии и Латинской 
Америки внесли не меньший вклад.

Я начну с пунктов помощи женщинам, которые 
отслеживают и предотвращают связанные с выбо-
рами акты насилия. За последние пять лет пункты 



16-08521 3/72

28/03/2016 Женщины и мир и безопасность S/PV.7658

помощи женщинам были созданы в Гвинее-Бисау, 
Кении, Либерии, Мали, Сенегале, Сьерра-Леоне и 
Уганде. При нашей поддержке эта модель приме-
няется во все большем числе стран Африканского 
континента. Эти механизмы создаются в течение 
периода проведения выборов для подготовки и раз-
вертывания наблюдателей и контролеров из числа 
женщин, для получения и анализа сотен жалоб и 
сообщений о случаях насилия или запугивания, 
а также для передачи этих дел компетентным ор-
ганам для принятия последующих мер. Зачастую 
известных на национальном уровне женщин при-
влекают к работе по взаимодействию с руководи-
телями политических партий, учреждений сектора 
безопасности и лидерами религиозных организа-
ций, чтобы принимать меры в ответ на возникаю-
щие ситуации. Они спасают человеческие жизни, 
смягчают и ослабляют напряженность в опасных 
ситуациях. Они оказывают поддержку женщинам-
кандидатам, борются с дискриминацией в отноше-
нии женщин в процессе выборов, а также со свя-
занными с выборами актами гендерного насилия и 
сексуального домогательства.

Наши исследования также показывают, что 
женщины играют ключевую роль в деле ослабления 
напряженности и предотвращения радикализации 
в своих семьях. В Мали наиболее важное воздей-
ствие на успешную реинтеграцию многих бывших 
комбатантов оказали именно женщины в их семьях 
и общинах. В регионе Сахеля в целом уровень дохо-
да и потенциал женщин были повышены благодаря 
программам, направленным на устранение гендер-
ного разрыва в плане доступа к земле и другим про-
изводственным активам. Именно повышение уров-
ня дохода и потенциала стали гарантией против 
радикализации и экономических, политических и 
климатических потрясений.

В бедных районах Кении женские организа-
ции активно занимаются работой по выявлению 
и предотвращению признаков распространения 
радикализации. Матери используют свое влияние 
для того, чтобы помочь своим сыновьям и их свер-
стникам избежать вербовки со стороны вооружен-
ных групп. Их успешная работа помогает спасать 
жизни. В Бурунди сотни женщин-посредников при-
лагают неустанные усилия для урегулирования 
местных конфликтов и их предотвращения, а также 
для прекращения эскалации напряженности. Рас-
ширение прав и возможностей женщин повышает 

нашу оборонную способность перед лицом милита-
ризма и воинствующего экстремизма и требует от 
нас большей поддержки и инвестиций.

В 2015 году мы узнали из глобального иссле-
дования по вопросу об осуществлении резолюции 
1325 (2000) о женщинах и мире и безопасности,  что 
страны с более низким уровнем гендерного нера-
венства реже прибегают к применению силы и что 
безопасность женщин является одним из наиболее 
надежных показателей миролюбия того или иного 
государства. Мы также узнали, что модель расходо-
вания средств женщинами напрямую способствует 
постконфликтному социальному восстановлению. 
Женщины первыми замечают посягательства на их 
права и свободы, а также признаки милитаризации 
и радикализации отдельных лиц в свои семьях и 
общинах. Они обладают необходимой интуицией и 
интеллектуальными способностями, которые игра-
ют ключевую роль в процессе принятия решений.

Реорганизация и укрепление превентивной де-
ятельности Организации Объединенных Наций 
должны включать увеличение числа заседаний 
Совета, на которых обсуждается и анализируется 
положение женщин на местах. Поэтому я рада вы-
ступить сегодня в Совете вместе с г-жой Аньянг, 
которая является одним из наших партнеров из чис-
ла представителей гражданского общества в деле 
повышения потенциала противодействия и предот-
вращения конфликтов среди женщин Южного Су-
дана. Практика учета мнений представителей граж-
данского общества в настоящее время является 
общепринятой в рамках проведения тематических 
прений в Совете и ей придается важное значение. 
Вместе с тем, целесообразно распространить ее на 
консультации по ситуациям в конкретных странах, 
на работу вспомогательных органов Совета и на вы-
ездные миссии Совета.

Например, Контртеррористическому комитету 
следует проводить регулярные консультации с жен-
скими организациями, с тем чтобы наши усилия по 
борьбе с насильственным экстремизмом не препят-
ствовали работе и финансированию организаций 
гражданского общества, которые играют ключе-
вую роль в предотвращении конфликтов и спасе-
нии жизни людей. Члены Совета должны требовать 
проведения эффективного гендерного анализа при 
подготовке представляемых докладов и в рамках 
всех усилий по предупреждению злодеяний. Уч-
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реждение новой неофициальной группы экспертов 
по вопросам женщин, мира и безопасности, которая 
провела свое первое заседание в прошлом месяце, 
является важным шагом в обеспечении системати-
ческого и качественного информирования Совета. 
Для Структуры «ООН-женщины» большая честь 
выполнять обязанности секретариата в этой новой 
группе.

Существующие системы раннего предупрежде-
ния должны найти способы установления прямых 
контактов с возглавляемыми женщинами местны-
ми инициативами в сфере контроля и предупреж-
дения, которые всегда рады оказать содействие. 
Женщины играют исключительно важную роль 
в плане сбора и получения разведывательной ин-
формации. Их необходимо обеспечить ресурсами, 
чтобы повысить эффективность их работы. Обяза-
тельство направлять по меньшей мере 15 процентов 
средств, выделяемых на цели миростроительства, 
на обеспечение гендерного равенства и расширение 
прав и возможностей женщин должно выполнять-
ся и охватывать все усилия по предупреждению и 
пресечению насильственного экстремизма. Жен-
ские организации должны пользоваться политиче-
ской и финансовой поддержкой, необходимой для 
участия в предупреждении насилия и в посредни-
ческих и дипломатических усилиях. Инвестиции 
в обеспечение гендерного равенства в рамках осу-
ществления Повестки дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года (резолюция 70/1 
Генеральной Ассамблеи) являются наилучшим спо-
собом с точки зрения структурного и долгосрочно-
го предотвращения.

Работа женщин-миротворцев в Африке и за ее 
пределами принимает различные формы, но неиз-
менно характеризуется последовательностью, на-
дежностью и универсальностью. Кроме того, она 
напрямую связана с активизацией усилий в области 
предотвращения конфликтов, в которых ощущает-
ся острая необходимость в сегодняшней сложной 
ситуации с обеспечением мира и безопасности во 
всем мире.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Мламбо-Нгкуку за ее брифинг.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Зерихуну.

Г-н Зерихун (говорит по-английски): Благодарю 
Вас, г-жа Председатель, за предоставленную мне 

возможность выступить на этих открытых прени-
ях по вопросу о роли женщин в предупреждении 
и урегулировании конфликтов в Африке от имени 
Департамента по политическим вопросам.

Генеральный секретарь включил вопрос об 
улучшении положения женщин в число своих глав-
ных задач с момента своего вступления в долж-
ность и поручил руководству Секретариата уделять 
этому вопросу центральное внимание в своей рабо-
те. Такое общесистемное внимание положило на-
чало важному преобразовательному процессу, об-
условленному тем простым фактом, что женщины, 
живущие в условиях конфликта, обладают страте-
гическими знаниями и связями, которые могут спо-
собствовать его урегулированию. Кроме того, как 
показали недавние исследования, участие женщин 
в мирных переговорах способствует не только за-
ключению соглашений и их осуществлению, но и 
— что очень важно — обеспечению устойчивого 
мира.

Для Департамента по политическим вопросам 
(ДПВ) поощрение эффективного участия женщин 
в урегулировании конфликтов и удовлетворение 
их особых потребностей в рамках миротворческих 
усилий является одной из первоочередных задач с 
тех пор, как Департамент принял 15 обязательств 
по проблематике женщин и мира и безопасности в 
2010 году. Как известно многим членам Совета, Де-
партамент следит за ситуацией и ежегодно докла-
дывает Совету Безопасности о прогрессе, достиг-
нутом в выполнения этих обязательств.

Благодаря вовлеченности руководителей стар-
шего звена и институциональной поддержке в со-
четании с систематическими усилиями, направ-
ленными на обеспечение учета этих обязательств 
в нашей работе, деятельность Департамента по 
предупреждению конфликтов приобретает все бо-
лее инклюзивный характер. Начиная с 2012 года в 
состав всех групп поддержки посредничества Ор-
ганизации Объединенных Наций входят женщины. 
В рамках посреднических процессов Организации 
Объединенных Наций, возглавляемых ей совмест-
но с другими организациями, проводятся консуль-
тации с представителями участвующих в перегово-
рах делегаций из числа женщин. Эти позитивные 
события способствовали включению более строгих 
гендерных положений в соглашения о прекращении 
огня и мирные соглашения.
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В целях продвижения вперед этих усилий Де-
партамент по политическим вопросам разрабо-
тал программу подготовки высокого уровня для 
обучения навыкам посредничества. Половину ее 
участников составляют женщины, а сама подго-
товка преследует цель укрепления гендерного ра-
венства, а также определения будущего характера 
и структуры международного миротворчества. В 
целях укрепления институционального потенци-
ала Департамент два раза в год проводит профес-
сиональную подготовку по гендерным вопросам и 
проблематике женщин и мира и безопасности. В 
результате примерно 164 посланников и старших 
посредников приняли участие в серии семинаров 
высокого уровня по гендерной тематике и инклю-
зивному посредничеству.

Кроме того, Департамент совместно со Струк-
турой «ООН-женщины» продолжает осуществлять 
свою стратегию по гендерным вопросам и посред-
ничеству. Она способствует укреплению посред-
нического потенциала посланников и посредниче-
ских групп путем распространения опыта и знаний 
и организации гендерной подготовки, в то время 
как структура «ООН-женщины» проводит работу с 
региональными, национальными и местными жен-
щинами-лидерами и мирными коалициями, а так-
же обеспечивает женщинам возможность участия в 
мирных переговорах. Мы также занимаемся обоб-
щением соответствующих извлеченных уроков и 
разработкой практических директивных матери-
алов для посредников. Руководство Организации 
Объединенных Наций по вопросам эффективной 
посреднической деятельности и Руководство для 
посредников по включению вопросов противодей-
ствия сексуальному насилию в условиях конфликта 
в соглашения о прекращении огня и мирные согла-
шения помогают добиваться конкретных результа-
тов на местах, где они особенно востребованы.

Однако мы не должны забывать о том, что, не-
смотря на последовательные усилия международ-
ных и региональных организаций, а также нацио-
нальных правительств, направленные на искорене-
ние дискриминации и содействие расширению прав 
и возможностей женщин, женщины до сих пор не 
пользуются равным доступом и не имеют равных 
возможностей для участия в принятии политиче-
ских решений в различных уголках мира. Как отме-
чалось по итогам всех трех обзоров тематики мира 
и безопасности, проведенных в прошлом году, сей-

час как никогда остро ощущается необходимость 
уделения первостепенного внимания предупреж-
дению и принятию инклюзивных политических ре-
шений. Лишь объединившись, мы сумеем отстоять 
принципы, положенные в основу Устава Организа-
ции Объединенных Наций.

Мирные процессы открывают уникальные воз-
можности для поощрения эффективного участия 
женщин. Поэтому Организация Объединенных На-
ций оказывает поддержку региональным и субре-
гиональным организациям в наращивании и укре-
плении регионального потенциала инклюзивного 
посредничества, чтобы заручиться более эффек-
тивным участием женщин на всех уровнях миро-
творческой деятельности. Такое сотрудничество 
основывается на том понимании, что эффективное 
участие женщин в преобразовательных процессах 
принятия решений будет способствовать решению 
основной проблемы неравенства и преодолению со-
циальных расколов. Оно также способствует удов-
летворению конкретных потребностей женщин и 
помогает более эффективно учитывать гендерные 
аспекты в ходе реконструкции, примирения и пост-
конфликтного миростроительства.

За последнее десятилетие мы усовершенство-
вали наши превентивные инструменты и достиг-
ли определенного прогресса. Добрые услуги Гене-
рального секретаря, работа наших региональных 
отделений и наше сотрудничество с региональны-
ми организациями дают положительные результа-
ты. Сегодня около 85 процентов посреднических 
мероприятий Организации Объединенных Наций 
предусматривают тесное сотрудничество с реги-
ональными и субрегиональными организациями. 
Приведу лишь один пример: Департамент по по-
литическим вопросам весьма тесно сотрудничает 
с Сообществом по вопросам развития стран юга 
Африки (САДК) после подписания рамочного со-
глашения о сотрудничестве между этими двумя 
организациями в сентябре 2010 года, уделяя особое 
внимание необходимости укрепления партнерских 
связей в области предупреждения, миротворче-
ства и посредничества. В тесном сотрудничестве 
со Структурой «ООН-женщины» ДПВ продолжает 
помогать САДК в его усилиях, направленных на 
дальнейшее продвижение проблематики женщин 
и мира и безопасности в регионе. К числу других 
политических инициатив относятся разработка ос-
нов учета гендерной проблематики в архитектуре 
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мира и безопасности САДК и в рамках стратегии 
борьбы с сексуальным и гендерным насилием в 
ходе конфликта и в постконфликтной ситуации. На 
региональном уровне мы приветствовали назначе-
ние Африканским союзом в 2014 году своего перво-
го Специального посланника по вопросам женщин, 
мира и безопасности.

Центральное значение участию женщин в при-
нятии решений придается и в нашей работе по ор-
ганизации выборов. Отделение Организации Объ-
единенных Наций для Западной Африки и Сахе-
ля активно добивается усиления роли женщин в 
предотвращении конфликтов и повышения уровня 
их участия в политических процессах. В 2011 году 
Отделение запустило программу профессиональ-
ной подготовки посредников и переговорщиков из 
числа женщин и создало сеть из 32 женщин-посред-
ников. Эти прошедшие специальную подготовку 
женщины привлекаются к обучению навыкам по-
средничества других женщин в регионе и уже внес-
ли свой вклад в налаживание национального диа-
лога в Мали и Гвинее. Отделение также помогало 
женщинам участвовать в избирательных процессах 
в Бенине, Кот-д’Ивуаре, Гвинее, Гвинее-Бисау, Ни-
герии и Того и, в частности, оказало поддержку в 
принятии законов о гендерном паритете и квотах в 
целях содействия выдвижению женщин на полити-
ческие должности.

Заметные усилия также прилагаются Афри-
канским союзом и другими партнерами в регионе 
к обеспечению более систематического учета ген-
дерной проблематики в избирательных процессах, 
в том числе при наблюдении за ходом выборов. От-
радно отметить, что средняя доля женщин-парла-
ментариев в Африке в настоящее время превышает 
средний общемировой показатель.

В целях поощрения участия женщин в полити-
ческой жизни в странах Центральной Африки Отде-
ление Организации Объединенных Наций для Цен-
тральной Африки в сотрудничестве со своим реги-
ональным партнером — Экономическим сообще-
ством центральноафриканских государств — в 2014 
году организовало семинар по гендерной проблема-
тике, посвященный роли женщин в избирательных 
процессах в регионе. Это мероприятие помогло соз-
дать в Центральноафриканском регионе площадку 
для активизации участия женщин в политической 
жизни. В связи с намеченными на следующий ме-

сяц выборами в Чаде Отделение в настоящее время 
оказывает содействие в налаживании национально-
го политического диалога. Для того чтобы подклю-
чить к этому диалогу организации гражданского 
общества, был организован семинар-практикум по 
вопросам расширения участия женщин.

В этом плане наглядным является пример ин-
клюзивной превентивной дипломатии. Опыт по-
казывает, что наше присутствие вместе со своев-
ременными дипломатическими инициативами и 
активным участием гражданского общества — осо-
бенно женских организаций, — при поддержке со 
стороны международного сообщества и наличии 
необходимых ресурсов повышают наши шансы на 
успех в работе по предупреждению и урегулирова-
нию конфликтов и упрочению политической ста-
бильности и мира.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-на Зерихуна за его брифинг.

Слово предоставляется г-ну Камау.

Г-н Камау (говорит по-английски): Я хочу по-
благодарить Вас, г-жа Председатель, за предостав-
ленную мне возможность выступить в Совете Без-
опасности в моем качестве Председателя Комиссии 
по миростроительству в ходе сегодняшних важных 
и своевременных открытых прений по вопросу о 
роли женщин в предотвращении и урегулировании 
конфликтов в Африке. Я также благодарю Вас, г-жа 
Председатель, за представленный нам всеобъемлю-
щий концептуальный документ (S/2016/219, при-
ложение), которым мы руководствуемся в наших 
прениях.

С самого начала своей работы Комиссия по ми-
ростроительству разделяет идею о том, что жен-
щины должны принимать участие в мирострои-
тельстве и вносить свой вклад в процесс принятия 
решений по восстановлению своей страны. Комис-
сия по миростроительству твердо убеждена в том, 
что участие женщин имеет решающее значение 
для обеспечения инклюзивного, коллективного и 
устойчивого характера миростроительства. В до-
кладе Консультативной группы экспертов по об-
зору миростроительной архитектуры обращается 
особое внимание на то, что обеспечение всесторон-
него участия женщин в миростроительстве «имеет 
также крайне важное значение для успешного эко-
номического восстановления, политической леги-
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тимности и социальной сплоченности» (S/2015/490 
приложение, пункт 56).

Такое понимание роли женщин в мирострои-
тельстве пользуется широким признанием. Совет 
Безопасности своей исторической резолюцией 1325 
(2000) и последующими резолюциями, в том чис-
ле резолюцией 2242 (2015), принятой Советом в его 
нынешнем составе, обеспечил нас широкой норма-
тивной базой, которая, я думаю, пользуется всеоб-
щей поддержкой у государств-членов. Тем не менее, 
как об этом нам напомнили в прошлом году доклад 
Консультативной группы экспертов и глобальное 
исследование хода осуществления резолюции 1325 
(2000), предстоит еще очень многое сделать для 
того, чтобы перевести глобальные обязательства на 
язык практических действий на местах.

То же самое можно сказать и о работе Комиссии 
по миростроительству. На протяжении всего срока 
своего существования Комиссия проявляет острый 
интерес к вопросам гендерного равенства и расши-
рения прав и возможностей женщин. Принимая во 
внимание международные политические события, 
в частности представленный в 2010 году доклад Ге-
нерального секретаря (S/2010/466) об участия жен-
щин в деятельности по миростроительству и его со-
стоящий из семи пунктов план действий, Комиссия 
разработала в 2013 году собственную декларацию 
о расширении экономических прав и возможностей 
женщин в интересах миростроительства. Помимо 
этого, за время, прошедшее с конца первого десяти-
летия XXI века, Совет Безопасности принял целый 
ряд различных резолюций по вопросам женщин и 
мира и безопасности.

Хотя механизмы взаимодействия с конкретны-
ми странами Комиссии по миростроительству и 
признают роль женщин в миростроительстве, пере-
вод на местах официальных обязательств на язык 
конкретных действий осуществляется не настолько 
систематически и эффективно, как нам того хоте-
лось бы. Большие надежды, возлагавшиеся на пред-
ложенные в резолюции 1325 (2000) Совета Безопас-
ности радикальные преобразования и меры по ак-
тивизации участия женщин в обеспечения мира и 
безопасности, в полной мере не оправдались.

Тем не менее, несмотря на по-прежнему низкий 
уровень представленности женщин во властных 
структурах на местах и на то, что женщины пользу-
ются незначительным влиянием во многих странах 

мира, женщины продолжают вносить уникальным 
и существенный вклад в разработку инклюзивных 
подходов к обеспечению безопасности, мирострои-
тельства и предотвращения конфликтов. Таким об-
разом, женщины по-прежнему представляют собой 
ресурс, который не всегда используется достаточно 
эффективно или вообще не используется для стро-
ительства прочного мира.

К числу препятствий на пути участия женщин 
в обеспечении мира и безопасности относятся ци-
ничные культурные традиции, закрепляющие па-
триархальные представления и нормы; повсемест-
ный недостаток политической воли к обеспечению 
всестороннего выполнения резолюции 1325 (2000) 
и связанных с ней резолюций; милитаризирован-
ные вмешательства и подходы к урегулированию 
конфликтов, которым свойственна тенденция к 
вытеснению других органических общественных 
инициатив, направленных на укрепление жизне-
стойкости, особенно при проведении операций по 
поддержанию мира и в ходе борьбы с воинствую-
щим экстремизмом, в результате чего женщины 
оказываются в невыгодном положении; и отсут-
ствие гендерно ориентированного восстановления 
по завершении конфликта, что выступает препят-
ствием для расширения прав и возможностей жен-
щин в переходный период. Аналогичным образом, 
навязываемая сверху бюрократическая регламента-
ция хода реализации программ в области тематики 
женщин и мира и безопасности игнорирует аспекты 
местного контроля, который может обеспечить до-
полнительный децентрализованный подход.

Такие явные недоработки подтолкнули Ко-
миссию по миростроительству к разработке при 
содействии со стороны Управления по поддержке 
миростроительства и Структуры «ООН-женщи-
ны» первой собственной гендерной стратегии. Эта 
стратегия, которую мы рассчитываем принять до 
июля, предусматривает конкретные рекомендации 
о том, как добиться существенной и повсеместной 
интеграции гендерной проблематики на всех тема-
тических направлениях работы Комиссии по миро-
строительству в конкретных странах и заручиться 
стратегическим взаимодействием со стороны этих 
стран. В ней определены приоритетные тематиче-
ские области, такие, как участие женщин в процес-
сах миростроительства/посредничества и преду-
преждения конфликтов. В ней также определяются 
формы правления и руководства в постконфликт-
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ный период, принципы верховенства права, расши-
рения экономических возможностей и обеспечения 
доступа к основным объектам социальной инфра-
структуры и обращается особое внимание на то, 
что в качестве партнеров к ее реализации должны 
привлекаться мужчины и мальчики.

Комиссия по миростроительству будет и впредь 
задействовать свои уникальные рычаги для актив-
ной пропаганды специальных технических знаний 
в области гендерного равенства и миростроитель-
ства, а также методов целевого финансирования 
этой работы как Организацией Объединенных На-
ций, так и с участием ее национальных и междуна-
родных партнеров. Чтобы добиться реальных успе-
хов в этой работе, требуется обеспечить сочетание 
таких факторов, как поддержка со стороны высшего 
руководства, наличие кадров специалистов и выде-
ление в целевом порядке необходимых финансовых 
средств. Министр по гендерным вопросам, делам 
детей и социальной защите Либерии Ее Превосхо-
дительство г-жа Джулия Дункан-Кассел только на 
прошлой неделе, выступая в Комиссии по положе-
нию женщин, напомнила нам о том, что, благода-
ря твердому курсу национальных властей, помощи 
местных специалистов из странового отделения 
Структуры «ООН-женщины» и целевому финан-
сированию из Фонда миростроительства, Либерия 
смогла добиться больших успехов в достижении 
прочного мира и расширении экономических воз-
можностей женщин. Не следует забывать и о том, 
что Либерией управляет женщина, и именно эта 
женщина вывела страну из очень трудного периода 
перехода от войны к миру, и она же вела страну во 
время другого весьма трудного переходного перио-
да — от страшной эпидемии к нормальной жизни.

В Бурунди, как сказала сегодня утром Дирек-
тор-исполнитель Структуры «ООН-женщины», та-
кое же сочетание лидерства, стратегического фи-
нансирования из Фонда миростроительства и по-
мощи специалистов в стране позволяет Структуре 
«ООН-женщины» иметь разветвленную сеть из 534 
женщин-посредников, работающих во всех муни-
ципалитетах. По их подсчетам, только в 2015 году 
женщины-посредники помогли урегулировать бо-
лее 5000 местных конфликтов. На местном уровне 
они участвуют в решении семейных, социальных и 
земельных конфликтов, которые легко могут быть 
политизированы и создать опасность дестабилиза-
ции общин. Посредники способствуют отказу от 

насилия и налаживанию диалога и пресекают слу-
хи и преувеличенные опасения, противопоставляя 
им достоверную информацию. Очевидно, что для 
достижения прочного мира в Бурунди крайне необ-
ходимо участие женщин, а опыт женщин-посредни-
ков может быть полезен для всех заинтересованных 
сторон в нынешних процессах диалога.

Мир может стать прочным только при участии 
всех соответствующих национальных заинтересо-
ванных сторон, включая организации гражданско-
го общества. Недавно принятая Советом Безопас-
ности резолюция 2250 (2015) о молодежи, мире и 
безопасности стала важным шагом к большей ин-
клюзивности в миростроительстве. Роль молодых 
женщин и мужчин в предотвращении и урегулиро-
вании конфликтов и в миростроительстве начина-
ет, наконец, получать заслуженное признание. Ко-
миссия по миростроительству тоже твердо уверена 
в том, что молодые женщины должны быть глав-
ными действующими лицами в своих странах, и не 
только ради их будущего, но и ради настоящего, на-
чиная уже сейчас.

В заключение позвольте мне еще раз повто-
рить, что Комиссия по миростроительству будет и 
впредь поощрять женщин и молодежь, используя 
свой межправительственный подход, авторитет и 
организационный потенциал для привлечения на-
циональных партнеров с целью создать условия 
для их участия и обеспечить им то признание и 
конкретную поддержку, которых они заслуживают. 
Гендерная стратегия Комиссии по миростроитель-
ству является важным шагом в процессе практиче-
ской реализации преобразующей повестки дня по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности.

С Вашего разрешения, г-жа Председатель, я 
хотел бы добавить и немного своего личного, осо-
бого отношения к гендерным вопросам. Я только 
что вернулся из Кении, где я снова увидел, какие 
губительные последствия для положения женщин в 
нашей культуре и в нашем обществе принесли с со-
бой 100 лет колониальной и постколониальной по-
литики. Даже сегодня, через 50 лет после обретения 
независимости, женщины в Кении по-прежнему 
прочно остаются на самых нижних ступенях со-
циального прогресса и своих возможностей. Я дол-
жен еще и еще раз подчеркнуть свою абсолютную 
уверенность в том, что гендерные вопросы являют-
ся одним из центральных факторов в реализации 
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Повестки дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года (резолюция 70/1 Генеральной 
Ассамблеи) и построения того лучшего будущего, к 
которому мы все стремимся.

Построение лучшего будущего и более ин-
клюзивного и устойчивого мира, который достиг 
устойчивого развития — с прочным миром и без-
опасностью для всех в качестве его основы — по-
требует от нас энергичных и серьезных усилий по 
решению вопроса о положении женщин и девочек 
в наших обществах. Главенствующее значение ген-
дерных вопросов в семьях и общинах, особенно в 
отношении защиты и поощрения прав девочек и 
женщин, отрицать невозможно. Это в равной мере 
верно и внутри стран и в отношениях между ними. 
И именно поэтому сегодня мы проводим эти пре-
ния в Совете Безопасности. Но слова без конкрет-
ных действий постыдны и бесплодны. Всеобщий 
мир и гармония неразрывно связаны с поощрением 
и защитой прав женщин и девочек во всем мире. И 
мы должны действовать соответственно. И пусть в 
этом никто не сомневается.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-на Камау за его брифинг.

Теперь слово имеет г-н Антонью.

Г-н Антонью (говорит по-английски): Г-жа 
Председатель, позвольте мне от имени Комиссии 
Африканского союза поблагодарить Вас за органи-
зацию этих своевременных и весьма важных пре-
ний, а также за предоставленную мне возможность 
проинформировать Совет Безопасности о нашей 
позиции и поделиться своими соображениями по 
вопросу, который Африканский союз считает весь-
ма важным. Ваше присутствие здесь для руковод-
ства сегодняшней дискуссией говорит об исключи-
тельной важности этих прений и свидетельствует 
о Вашей личной приверженности и приверженно-
сти Республики Ангола основополагающим целям 
и принципам Устава Организации Объединенных 
Наций. Кроме того, оно подчеркивает твердое наме-
рение Анголы внести существенный вклад в работу 
Совета Безопасности. Я хотел бы также поблагода-
рить и предыдущих ораторов за их содержательные 
выступления.

Сегодняшние прения дают нам прекрасную 
возможность, которой необходимо воспользовать-
ся, чтобы продемонстрировать нашу решимость 

осуществить те масштабные рекомендации, кото-
рые были даны по итогам недавних обзоров поли-
тики Организации Объединенных Наций по вопро-
сам мира и безопасности. Активная роль женщин 
в предотвращении и урегулировании конфликтов 
должна стать реальностью, а не оставаться всего 
лишь декларативным заявлением, которое впервые 
прозвучало несколько десятилетий тому назад. В 
наших обсуждениях этого вопроса мы больше не 
можем отводить женщинам роль жертв, а должны 
признавать и поощрять их доказанную способность 
быть частью усилий в сфере поддержания мира и в 
области развития.

Опыт многих стран однозначно показывает, что 
прочный мир не может быть достигнут, а процессы 
восстановления не увенчаются успехом, если по-
ловина населения маргинализирована и исключена 
из этих процессов. Так, например, члены Совета, 
вероятно, помнят ту решающую роль, которую в 
2003 году женщины Либерии сыграли в подписа-
нии всеобъемлющего мирного соглашения в Аккре, 
начав массовую кампанию либерийских женщин в 
поддержку мира. Если мы хотим реализовать ви-
дение объединенного, процветающего и мирного 
континента, то Африка не может позволить себе иг-
норировать роль женщин. Еще один пример — Ре-
спублика Ангола, которую Вы, г-жа Председатель, 
сегодня представляете. Ангольские женщины не 
только сыграли решающую роль в освобождении 
этой страны от колониализма, но и выступили за 
мир и продемонстрировали приверженность панаф-
риканизму в первые годы ее независимости. Более 
того, мы все помним, что в первые годы своей не-
зависимости страна, которую Вы, г-жа Председа-
тель, представляете, разместила на своей террито-
рии штаб-квартиру Панафриканской организации 
женщин.

Вопрос о женщинах и мире и безопасности 
остается по-прежнему приоритетным и в повестке 
дня Ассамблеи глав государств и правительств Аф-
риканского союза, и в повестке дня его Совета мира 
и безопасности. В связи с этим Африканский союз 
провозгласил десятилетие 2010-2020 годов Десяти-
летием африканских женщин, главной темой кото-
рого стало гендерное равенство и расширение прав 
и возможностей женщин. Если 2015 год был Годом 
расширения прав и возможностей и развития жен-
щин в рамках Африканской повестки дня на период 
до 2063 года, то 2016 год стал Африканским годом 
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прав человека и посвящен, в частности, правам жен-
щин. Принимая решение поставить женщин в центр 
дискуссий на континенте, Африканский союз стре-
мился усилить решимость континента ликвидиро-
вать все барьеры, которые мешают эмансипации 
женщин и девочек в Африке, и укрепить их влияние 
и права, особенно в таких приоритетных областях, 
как образование, здравоохранение, участие в про-
цессе принятия решений на всех уровнях, расши-
рение экономических возможностей и поддержание 
мира и безопасности.

В январе 2014 года Африканский союз стал 
первой континентальной организацией, которая 
назначила Специального посланника по вопросу 
о женщинах, мире и безопасности с конкретным 
мандатом обеспечить, чтобы голоса женщин и де-
тей, прежде всего тех из них, кто пострадал от кон-
фликта, были услышаны, а также содействовать на 
самых высоких уровнях справедливому участию 
женщин и их вкладу в урегулирование конфликтов 
и миростроительство.

Для усиления защиты прав женщин АС стре-
мится укреплять приверженность поддержанию 
мира и безопасности на международном и регио-
нальном уровнях, а также активно вовлекать жен-
щин в деятельность по обеспечению мира и без-
опасности, действуя через свой Департамент по 
вопросам мира и безопасности, Совет мира и без-
опасности и Коллегию мудрецов.

В настоящее время Африка придерживается 
принципа паритета, в поддержку которого первым 
высказалось руководство ее самого главного конти-
нентального учреждения. Так, паритет уже обеспе-
чивается на руководящих должностях в Комиссии 
АС, и сейчас ведется работа по выходу на соотноше-
ние 50/50 среди всего ее персонала в соответствии 
с принятой в 2009 году гендерной политикой АС.

Кроме того, для укрепления роли женщин в об-
ласти поддержания мира и безопасности Комиссия 
Африканского союза приступила к осуществлению 
пятилетней программы по гендерным вопросам и 
вопросам мира и безопасности. Эта программа при-
звана обеспечить основу для разработки эффектив-
ных стратегий и механизмов активизации участия 
женщин в деятельности по содействию миру и без-
опасности. Она также направлена на укрепление за-
щиты женщин в конфликтных и постконфликтных 
ситуациях в Африке.

Африканский союз также организовал в госу-
дарствах-членах учебную подготовку посредни-
ков в мирных переговорах, наблюдателей за ходом 
выборов и советников по гендерным вопросам из 
числа женщин и добился заметных успехов в на-
правлении женщин-миротворцев и женщин-поли-
цейских в состав операций по поддержанию мира, 
таких, например, как Миссия Африканского союза 
в Сомали.

Несмотря на достигнутый на сегодня прогресс, 
многое еще предстоит сделать для обеспечения 
равноправного участия женщин в предупрежде-
нии, урегулировании и разрешении конфликтов и в 
постконфликтном миростроительстве. На сегодня в 
программах нет недостатка — остается лишь их ре-
ализовать. Поэтому Африканский союз сейчас раз-
рабатывает континентальную ориентированную 
на результаты рамочную программу для усиления 
контроля за выполнением государствами-членами 
обязательств, взятых ими в рамках повестки дня, 
касающейся женщин, мира и безопасности.

По нашему мнению, Организации Объединен-
ных Наций и Африканскому союзу необходимо ак-
тивизировать работу в следующих областях.

Во-первых, увеличить долю женщин в составе 
полицейского компонента операций по поддержа-
нию мира.

Во-вторых, обеспечить, чтобы в процессах по-
средничества и миростроительства обязательно 
участвовали женщины в качестве основы реали-
зации и подотчетности таких процессов в рамках 
осуществления повестки дня, касающейся женщин, 
мира и безопасности.

В-третьих, учебные программы по вопросам 
женщин и мира и безопасности должны стать обя-
зательными. АС уже приступил к интеграции такой 
учебной подготовки в свою программу «Африкан-
ские резервные силы».

И, в-четвертых, мы должны направлять боль-
ше средств на предотвращение конфликтов и 
финансирование женских инициатив в области 
предотвращения.

Председатель: (говорит по-английски) Слово 
предоставляется г-же Аянг.

Г-жа Аянг (говорит по-английски): Я хотела бы 
поблагодарить Вас, г-жа Председатель, за пригла-
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шение выступить от имени тысяч женщин, которые 
по всей Африке рискуют жизнью для предотвра-
щения конфликтов и установления мира в своих 
общинах и странах. Несмотря на обязательства, не 
раз принимавшиеся в этом зале, и на то, что Совет 
Безопасности, Африканский союз и международное 
сообщество располагают неопровержимыми дока-
зательствами того, что широкое, конструктивное 
и эффективное участие женщин делают мир более 
устойчивым, женщины по-прежнему стоят в сторо-
не от миротворческих процессов. Необходимо, пре-
жде всего в Африке, отказаться от стереотипного 
взгляда на женщин как жертв конфликта и обратить 
внимание на их многоплановый опыт в качестве 
бойцов, миростроителей, защитников и общинных 
лидеров.

Я лично была свидетелем того, насколько важ-
ную роль играют женщины в предотвращении и 
урегулировании конфликта в моей стране. 15 дека-
бря 2013 года надежды и чаяния южносуданского 
народа на жизнь в мирной и независимой стране 
окончательно рухнули. Я отчетливо помню ту ночь, 
когда начался конфликт: нас буквально подняли 
на ноги грохот тяжелых орудий и артиллерийская 
стрельба, а наш дом изрешетили пули. В мою стра-
ну вернулась война. Но я была одной из тех, кому 
повезло: я посадила свою семью из шести человек 
в машину и увезла всех на границу с Угандой, но я 
знала, что должна вернуться. К счастью, я была не 
одинока: женщины с самыми разными идеологиче-
скими и политическими взглядами объединились 
для того, чтобы положить конец конфликту и на-
силию, и создали платформу для обсуждения путей 
мирного урегулирования конфликта. Продвигая 
эту повестку дня, мы развернули деятельность на 
всей территории страны, а также в Найроби, Кам-
пале и Аддис-Абебе.

Женщины прилагали усилия на всех уровнях, 
от низового до международного. В Южном Суда-
не женщины пересекали племенные границы для 
деэскалации напряженности и предотвращения но-
вых конфликтов. В пункте защиты гражданского 
населения, расположенным на стыке территорий 
племен динка и нуэр, представительница племени 
динка и женщина из племени нуэр вместе создали 
группу в составе женщин из обоих племен для вы-
работки путей обуздания насилия. Если мужчины 
хотели воевать из-за племенных распрей, то жен-

щины старались преодолеть раскол и снизить уро-
вень напряженности в обществе.

Масштабы сексуального насилия в нашей стра-
не были шокирующими. Как отмечается в послед-
нем докладе Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека, в ко-
тором задокументированы совершенные в Южном 
Судане преступления: «Женщины находятся в со-
стоянии постоянного отсутствия безопасности и 
вынуждены подвергать себя огромному риску» 
(A/HRC/31/49, пункт 36).

Для предупреждения и пресечения этих вопи-
ющих деяний при Сети по расширению прав и воз-
можностей женщин Южного Судана, исполнитель-
ным директором которой я являюсь, были созданы 
общинные объединения для борьбы с сексуальным 
и гендерным насилием посредством повышения 
осведомленности, обучения и информационно-про-
пагандистской работы с общественностью. Этими 
объединениями руководили мужчины. Мужчины 
должны активно привлекаться к участию в таких 
программах, чтобы добиться снижения уровня на-
силия и стигматизации.

Одновременно шло формирование женских 
правозащитных групп, деятельность которых на-
правлена на обеспечение того, чтобы мнения и 
опыт женщин должным образом учитывались в 
ходе переговоров о будущем Южного Судана их 
участниками в большинстве своем мужчинами. 
Я являюсь членом одной из таких групп, которая 
называется «Целевая группа по вопросам участия 
женщин» и в работе которой оказывает поддержку 
Институт инклюзивной безопасности. Мы призы-
вали воюющие стороны и ключевых международ-
ных игроков подписать соглашение о прекращении 
боевых действий и содействовать проведению все-
объемлющих мирных переговоров, направленных 
на устранение коренных причин конфликта. Жен-
щины были единственными, кому доверяли обе 
стороны, которые через нас обменивались своими 
посланиями.

Поскольку внимание Совета Безопасности и 
международного сообщества сейчас сосредоточено 
на 31 марта — крайнем сроке представления сторо-
нами отчета о ходе выполнения мирного соглаше-
ния, подписанного в августе 2015 года, признание 
роли женщин в мониторинге и осуществлении это-
го соглашения имеет исключительно важное значе-
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ние. Женщины должны выступать посредниками, 
представителями по связям с общинами и наблю-
дателями за ходом этого процесса, чтобы заклю-
ченное соглашение в конечном итоге было успешно 
реализовано, и я настоятельно призываю Совет Без-
опасности не жалеть для этого своих усилий.

Доказательства способности женщин предот-
вращать и разрешать конфликты можно найти на 
всем африканском континенте. Обладая ограничен-
ными ресурсами, женщины, несмотря на угрозы со 
стороны их собственных общин, а иногда и семей, 
организуют мирные марши, выступают за укрепле-
ние мира и безопасности и возглавляют примири-
тельные усилия через линию конфликта.

Для оказания поддержки этим усилиям я насто-
ятельно призываю Совет Безопасности предпри-
нять следующие шаги.

Во-первых, инвестировать средства в програм-
мы, направленные на расширение участия женщин 
в реализации стратегий по предотвращению и уре-
гулированию конфликтов. Эти программы следует 
разрабатывать в консультации с различными пред-
ставителями местного населения, и они должны 
преследовать цель устранения коренных причин 
конфликтов и создания возглавляемых женщинами 
механизмов раннего предупреждения.

Я также настоятельно призываю Совет Без-
опасности содействовать обеспечению значимого 
участия женщин в выборах, чтобы их потребности 
и проблемы находили более полное отражение при 
выработке мер по поддержанию мира и безопасно-
сти. Следует обеспечить поддержку в проведении 
конституционных реформ, требующих введения 
квот в парламентах, в качестве одного из механиз-
мов выдвижения большего числа женщин на руко-
водящие должности.

Я также настоятельно призываю Совет Безопас-
ности наращивать поддержку включения женщин в 
состав национальных сил безопасности и полиции, 
в том числе во все миротворческие миссии Орга-
низации Объединенных Наций. Кроме того, Совет 
должен потребовать проведения консультаций с 
участием Организации Объединенных Наций и ор-
ганизаций гражданского общества, возглавляемых 
женщинами, для продвижения гендерных и общин-
ных приоритетов в процессах поддержания мира и 
безопасности.

В дополнение к поощрению гендерного равен-
ства и расширения прав и возможностей женщин я 
хотела бы привлечь внимание членов Совета к еще 
двум моментам моего сегодняшнего выступления.

Во-первых, мы можем продолжить обсуждение 
стратегий предотвращения и урегулирования кон-
фликтов, но оно не даст должного эффекта без уде-
ления первоочередного внимания предотвращению 
и пресечению систематического, целенаправленно-
го и широко распространенного сексуального наси-
лия в Южном Судане и на всем континенте. Мас-
штабы сексуального насилия в нашей стране при-
вели к разрушению социальной структуры общин и 
угрожают уничтожению и без того хрупкого мира. 
Поэтому я настоятельно призываю Совет Безопас-
ности принять меры.

Во-первых, Совет должен обеспечить привле-
чение к ответственности за злодеяния, совершен-
ные всеми воюющими сторонами, вооруженными 
группировками, силами безопасности и миротвор-
цами. Привлечению к ответственности за сексуаль-
ное насилие должно быть уделено приоритетное 
внимание, и необходимо приложить усилия для 
обеспечения того, чтобы механизмы правосудия 
переходного периода, включая общинные програм-
мы, такие как установление истины и примирение, 
учитывали гендерный фактор и особые потребно-
сти женщин.

Во-вторых, было уделено мало внимания и 
оказано мало поддержки обеспечению участия 
женщин в том, что может являться самым важным 
аспектом мирного процесса: в осуществлении. По-
этому я настоятельно призываю Совет Безопасно-
сти потребовать, чтобы Совместная комиссия по 
контролю и оценке в Южном Судане и все надзор-
ные механизмы, учрежденные в регионе для дру-
гих конфликтов, обеспечили представительство и 
участие женщин во всех процессах мониторинга и 
осуществления мирных соглашений на основе со-
гласования с миротворческими мандатами Органи-
зации Объединенных Наций.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Аянг за ее брифинг.

Сейчас я сделаю заявление в своем качестве ми-
нистра по делам семьи и женщин Анголы.

Для меня большая честь выступать в Совете 
Безопасности от имени правительства Республики 
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Анголы и предложить некоторые идеи по важному 
вопросу о женщинах и мире и безопасности с осо-
бым упором на роль женщин в предотвращении и 
урегулировании конфликтов в Африке.

Я хотела бы выразить благодарность и призна-
тельность докладчикам за их значительный вклад в 
рассматриваемую тему. Я приветствую заместителя 
Генерального секретаря и Директора-исполнителя 
Структуры «ООН-женщины» г-жу Фумзиле Млам-
бо-Нгкуку; помощника Генерального секретаря по 
политическим вопросам г-на Тайе-Брука Зерихуна; 
Председателя Комиссии по миростроительству по-
сла Мачарию Камау; Постоянного наблюдателя от 
Африканского союза посла Тети Антонью и Испол-
нительного директора Сети по расширению прав и 
возможностей женщин в Южном Судане г-жу Па-
леги Аянг.

Африканский континент по-прежнему охвачен 
конфликтами, причем в условиях некоторых из них 
живет уже не одно поколение. Гражданские беспо-
рядки и братоубийственные конфликты существен-
но влияют на социальное и экономическое разви-
тие и развитие человеческого потенциала на конти-
ненте. Помимо колониального наследия, стратегии 
социальной и политической изоляции, наряду с 
широко распространенными экономическим нера-
венством и нарушениями прав человека, относятся 
к коренным причинам этих конфликтов. Такие си-
туации повлекли за собой тяжелое бремя в первую 
очередь для гражданского населения пострадавших 
стран и для международного сообщества, которое 
было обязано вмешаться, с тем чтобы сдержать по-
бочные последствия конфликтов.

Общепризнанно, что превентивные действия 
являются наиболее эффективным способом из-
бежать человеческих, социальных и финансовых 
потерь, вызываемых конфликтами. Кроме того, 
предполагается, что наилучшим средством предот-
вращения конфликтов является формирование об-
щества на основе принципов инклюзивности, при 
обеспечении равных прав для всех граждан без ка-
ких-либо исключений или дискриминации и верхо-
венства закона. При этом также имеется в виду то, 
что урегулирование конфликтов должно осущест-
вляться посредством диалога, посредничества и со-
вместимости противоречивых интересов, что воз-
можно лишь тогда, когда диалог и посредничество 

приводят к конструктивным компромиссам и когда 
гарантируется учет интересов всех сторон.

Совет Безопасности в настоящее время рабо-
тает с большим числом таких конфликтов, раз-
вертывая военные средства в рамках операций по 
поддержанию мира, после подписания мирных до-
говоренностей и регулирования постконфликтных 
ситуаций. Совет Безопасности также учредил ряд 
специальных политических миссий превентивного 
характера, и Генеральный секретарь или его по-
сланниками, оказали добрые услуги и предприняли 
посреднические усилия, направленные на предот-
вращение возникновения конфликтов.

В поисках более эффективных способов реше-
ния проблем, связанных с конфликтными ситуаци-
ями, Генеральный секретарь инициировал в 2015 
году три крупных обзора в области мира и безопас-
ности. Это Независимая группа высокого уровня по 
операциям Организации Объединенных Наций в 
пользу мира, Консультативная группа экспертов по 
обзору архитектуры в области миростроительства 
и глобальное исследование по вопросу об осущест-
влении резолюции 1325 (2000)Совета Безопасности 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

Общими для этих обзоров стали постулат о 
том, что наипервейшей ответственностью между-
народного сообщества является предотвращение 
вооруженных конфликтов, и положение, в котором 
подчеркивается настоятельная необходимость уве-
личения объема инвестиций в стратегии предот-
вращения. В обзорах также подчеркивается возрос-
шая ценность повестки дня по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности в деле предотвращения 
конфликтов и потенциала раннего предупреждения 
в контексте гендерного анализа путем выявления 
основных причин конфликта, таких как изменение 
динамики, а именно на уровне семей и общин. В 
них также подчеркивается, что предотвращению 
конфликтов может значительно способствовать со-
трудничество с женщинами в свете их знаний си-
туации на низовом уровне, в особенности в плане 
предоставления соответствующих показателей для 
преодоления угрозы конфликта и осуществления 
превентивных мер.

В глобальном исследовании по вопросу об осу-
ществлении резолюции 1325 (2000 год) признается 
важность повышения роли женщин и их участия на 
всех этапах и уровнях мирных процессов с учетом 
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ее потенциала для ускорения достижения урегули-
рования конфликтов и устойчивого мира. Участие 
женщин в предотвращении и урегулировании кон-
фликтов может принимать различные формы и па-
раметры, включая прямое участие в официальных 
мирных переговорах, работе консультативных ко-
миссий, реализации государственных стратегий и 
политики, принятии решений, проведении диало-
гов на национальном уровне, миростроительстве и 
осуществлении всеобъемлющих реформ на пути к 
демократизации.

Кроме того, помимо обеспечения включения 
формулировок гендерного характера в мирные до-
говоренности, женщины могут предложить за сто-
лом переговоров нечто большее, чем сугубо гендер-
ные вопросы, подпитывая целостный подход, кото-
рый влечет за собой мирный процесс. В глобальном 
исследовании идет речь о поистине хрестоматий-
ных примерах ситуаций в Либерии, Кении и Бурун-
ди, где женские группы добились существенных 
результатов путем оказания сильного влияния на 
процессы переговоров, оказания давления с самого 
начала и до окончания переговоров, а в ряде слу-
чаев, путем мобилизации усилий на подписание 
мирного соглашения или, в качестве альтернативы, 
содействия принятию мер в целях предотвращения 
нового витка насилия и устранения коренных при-
чин конфликтов, что способствовало изменению 
соотношения сил в обществе.

Женщины и дети являются главными жертвами 
современных вооруженных конфликтов. Поэтому 
их участие в этих процессах становится исключи-
тельно важным вопросом. Их голоса должны быть 
услышаны в процессах предотвращения конфлик-
тов, на переговорах по мирному урегулированию и 
в усилиях по обеспечению учета их интересов на 
этапе постконфликтного восстановления. Край-
не важно, чтобы институциональные механизмы, 
учрежденные в Африке, содействовали созданию 
благоприятных условий для полноценного участия 
женщин в деятельности по обеспечению мира и 
безопасности, подтверждая тем самым безогово-
рочную приверженность африканских государств 
достижению этой цели.

Протокол к Африканской хартии прав челове-
ка и народов, касающийся прав женщин в Афри-
ке, Торжественная декларация о равенстве между 
мужчинами и женщинами в Африке, пятилетняя 

программа по гендерной проблематике и по вопро-
сам мира и безопасности и акцент на руководящей 
роли женщин в вопросах, касающихся мира и безо-
пасности, являются достижениями, отражающими 
обновленное понимание важной роли женщин.

В Анголе женщины решительно участвовали во 
всех усилиях по достижению мира. Самая ранняя 
стадия постконфликтного периода началась с пря-
мого участия женщин в процессе миростроитель-
ства и восстановления страны. Женщины сыграли 
важную роль в предоставлении психологической 
поддержки жертвам вооруженного конфликта в 
качестве советников по вопросам поддержания 
мира, национального примирения и залечивания 
нанесенных обществу ран. Правительство учреди-
ло консультационные центры для повышения осве-
домленности об экономических, социальных, поли-
тических и гражданских правах, а также в качестве 
инструмента для обеспечения участия семей в раз-
витии страны.

В рамках партнерских связей с организация-
ми гражданского общества прилагаются усилия 
по расширению участия женщин в политической и 
экономической жизни страны. Неправительствен-
ная организация «Корни мира» была создана с це-
лью объединения женщин из всех политических 
партий, представленных в парламенте, для участия 
в работе по упрочению мира и демократии. Ангола 
присоединилась к кампании «Он за нее», направ-
ленной на повышение осведомленности мужчин и 
мальчиков о необходимости искоренения всех форм 
гендерного насилия.

Ангола играет определенную роль в сохране-
нии мира и безопасности в Африке, особенно в рай-
оне Великих озер, а также в содействии формирова-
нию культуры мира на основе опыта, накопленного 
в процессах предотвращения конфликтов и в деле 
поощрения диалога и национального примирения. 
Сегодня в наших вооруженных силах и полиции на 
всех уровнях служит много женщин. В состав на-
шей делегации входит женщина в звании бригадно-
го генерала. Женщины также принимают участие в 
миссиях по наблюдению за выборами.

Наконец, мы надеемся, что повышение осве-
домленности о той ключевой роли, которую жен-
щины играют в социальной, политической и эконо-
мической жизни, приведет к созданию мира, в кото-
ром женщины смогут эффективно выполнять свои 
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обязанности и в полной мере пользоваться своими 
правами. Мы убеждены в том, что при наличии 
твердой политической воли и приверженности до-
стижению таких целей женщины внесут ощутимый 
вклад в построение более справедливого и безопас-
ного мира.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
возвращаюсь к исполнению обязанностей Предсе-
дателя Совета.

Я предоставляю слово членам Совета 
Безопасности.

Г-н Райкрофт (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Я хочу поблагодарить доклад-
чиков за их замечания и поприветствовать присут-
ствующую в Совете г-жу Палеги Аянг. Мы должны 
чаще слышать в этом зале голоса женщин-активи-
сток из организаций гражданского общества.

Я хотел бы начать со слов еще одной активист-
ки и лауреата Нобелевской премии Леймы Гбови. В 
2003 году ее группа «Массовая компания либерий-
ских женщин в поддержку мира» успешно добилась 
того, чтобы Чарльз Тейлор принял участие в мир-
ных переговорах. После этого она сказала:

«Мы занимаем эту позицию, чтобы обеспечить 
будущее нашим детям, поскольку мы как храните-
ли общества верим в то, что завтра наши дети спро-
сят нас: «Мама, какую роль ты играла во время 
кризиса?».

«Какую роль ты играла во время кризиса»? В от-
вет на этот вопрос очень многие женщины в Африке 
не могут сказать, что были участниками перегово-
ров или посланниками, или даже делегатами, и та-
кое положение дел необходимо изменить. Речь идет 
не только об устранении гендерного неравенства. 
Это не просто вопрос, касающийся женщин; это 
вопрос мира. Когда голоса женщин слышны в ходе 
мирных процессов, переговоров и государственно-
го строительства, шансы на достижение прочного 
мира возрастают. Если мы серьезно настроены на 
реальное урегулирование конфликтов и поддержа-
ние мира — не только на протяжении нескольких 
часов, а на протяжении многих поколений, — мы 
должны прислушаться к словам Леймы Гбови и на-
шего докладчика Палеги Аянг. Они показывают, 
насколько мощным может быть активизм на уровне 
общин. Только подумайте о том, какими громкими 
могли бы стать голоса этих женщин, если бы они 

действительно находились в зале в ходе ключевых 
этапов мирных процессов. Поэтому, будь то в Аф-
рике или в любом другом регионе мира, мы должны 
добиться того, чтобы женщины играли важнейшую 
роль в урегулировании конфликтов. Я с гордостью 
заявляю о том, что на всех предстоящих меропри-
ятиях в области миростроительства, организован-
ных Соединенным Королевством, к голосам жен-
щин будут прислушиваться. Если бы остальные 
члены Совета последовали нашему примеру, то мы 
бы послали мощный сигнал остальному миру.

Чтобы поддержать эти усилия, мы должны рас-
ширить участие женщин в политической жизни и 
в жизни общества. Это означает выполнение обя-
зательств, взятых нами в резолюциях 1325 (2000), 
1889 (2009), 2242 (2015) и многих других резолю-
циях, поскольку устранение преград, с которыми 
сталкиваются женщины в ходе мирных перегово-
ров, требует устранения преград, с которыми они 
сталкиваются и в обществе. Это подразумевает 
оказание помощи девочкам для того, чтобы они 
оставались в школе, улучшение медицинского об-
служивания и, безусловно, борьбу с сексуальным 
насилием. По сути, речь идет о ликвидации дискри-
минации в отношении женщин. Мы все призваны 
играть определенную роль. В Сомали Соединенное 
Королевство помогает обеспечить доступ к меди-
цинским услугам для более 1 миллиона сомалий-
ских женщин и детей, а также оказать правовую 
помощь тысячам сомалийских женщин, а также 
вскоре будет поддерживать инициативы, которые 
расширяют их участие и в политической жизни.

Однако ни одна страна не может решить эту 
проблему в одиночку. Именно поэтому Соединен-
ное Королевство вносит 1 млн. долл. США в фонд 
Глобального механизма ускорения деятельности в 
интересах женщин, мира и безопасности. За счет 
финансирования этого механизма мы все можем 
оказывать материальную поддержку, благодаря ко-
торой можно будет устранить эти преграды. В Бу-
рунди в 2015 году сеть женщин-посредников смогла 
урегулировать 5 200 локальных конфликтов, то есть 
14 конфликтов в день. Теперь, благодаря Глобально-
му механизму, они расширяют масштабы своей де-
ятельности. В то время, когда Совет столь серьезно 
обеспокоен кризисом в Бурунди, отрадно видеть, 
насколько мощным может быть участие женского 
гражданского общества в посреднических усилиях 
на местном уровне.



S/PV.7658 Женщины и мир и безопасность 28/03/2016

16/72 16-08521

Тем не менее, в конечном счете, для поддержки 
этих усилий требуется нечто большее, чем деньги. 
В составе выездной миссии представителей Совета, 
направленной в начале этого месяца в Мали, Гви-
нею-Бисау и Сенегал, не было ни одной женщины. 
И даже в ходе этих прений в Центральных учреж-
дениях в Нью-Йорке лишь два из 15 государств — 
членов Совета Безопасности представлены жен-
щинами. Поскольку мы призываем руководство 
африканских стран прилагать больше усилий для 
привлечения женщин к участию в предотвраще-
нии и урегулировании конфликтов, давайте и сами 
прислушиваться к этому призыву. Какой сигнал мы 
направляем миру, когда в главном органе по под-
держанию международного мира и безопасности из 
15 постоянных представителей только одно госу-
дарство представлено женщиной. Какой сигнал мы 
направляем той девочке в Сомали, которая мечтает 
стать президентом, или тем, кто хочет ответить на 
вопрос «Какую ты играла роль?» не только одно-
сложным предложением «Я выжила»? Если мы хо-
тим, чтобы половина населения мира участвовала в 
предотвращении и урегулировании конфликтов, то 
мы должны начать с нашей Организации. Именно 
поэтому Соединенное Королевство четко выразило 
свою позицию о необходимости подачи заявок на 
должность следующего Генерального секретаря со 
стороны как можно большего числа заслуживаю-
щих доверия женщин. Пока что мы получили три 
заявки, но я надеюсь, что их будет больше.

Настало время творить историю и добиться 
давно назревших исторических перемен. При про-
чих равных условиях мы надеемся, что в этом году 
мы впервые назначим на должность Генерального 
секретаря женщину. И на вопрос «Какую ты играла 
роль?», она сможет ответить, что стояла в авангар-
де действий Организации Объединенных Наций по 
предотвращению конфликтов и урегулированию 
кризисов, а также представляла весь мир, а не толь-
ко его половину.

Г-жа Сайсон (Соединенные Штаты Амери-
ки) (говорит по-английски): Я благодарю Вас, г-жа 
Председатель, за руководство и организацию этих 
открытых прений, а также заместителя Генераль-
ного секретаря Мламбо-Нгкуку — за ее брифинг и 
руководство Структурой «ООН-женщины». Я хоте-
ла бы также выразить особую признательность г-же 
Палеги Аянг за ее брифинг о перспективах разви-
тия гражданского общества. На самом деле я благо-

дарю всех пятерых докладчиков, выступивших на 
основании правила 39, за их весьма полезные ком-
ментарии сегодня утром.

Сегодняшняя дискуссия предоставляет нам 
прекрасную возможность подвести итоги хода вы-
полнения повестки дня «Женщины и мир и без-
опасность» в Африке. Откровенно говоря, я наде-
юсь, что сегодняшнее заседание не ограничится 
лишь этим. Сегодняшние прения также должны по-
мочь большему числу женщин занять руководящие 
должности и места за столом переговоров, в кото-
рых принимаются решения относительно мира и 
безопасности, особенно в связи с тем, что женщины 
и девочки сталкиваются с более сложными новыми 
угрозами, в том числе теми, которые возникают в 
результате суровой реальности терроризма и воин-
ствующего экстремизма.

Нельзя отрицать, что после принятия резолю-
ции 1325 (2000) в 2000 году в Африке удалось до-
стичь определенного прогресса по вопросу о жен-
щинах и мире и безопасности. Мы высоко ценим 
усилия 18 африканских стран, которые разработали 
национальные планы действий, направленные на 
институционализацию более широкой представ-
ленности женщин в правительстве и обществе. Од-
нако многое еще предстоит сделать. Я хотела бы 
предложить три области, в которых нам необходи-
мо удвоить наши усилия: во-первых, оказание со-
действия женщинам в преодолении системных пре-
пятствий на пути к участию в политической жизни; 
во-вторых, решение проблемы гендерного насилия; 
и, в-третьих, воплощение на практике принятых 
Советом Безопасности норм, касающихся пробле-
матики женщин и мира и безопасности, в конкрет-
ные результаты.

Активное участие женщин на всех уровнях 
принятия политических решений способствует 
укреплению общей безопасности, повышению эф-
фективности наших усилий в области мирострои-
тельства и приданию более инклюзивного, спра-
ведливого и долгосрочного характера конституци-
ям и мирным соглашениям в различных уголках 
планеты. Вместе с тем женщины в Африке про-
должают сталкиваться с системными препятстви-
ями на пути к их участию в политической жизни 
на всех уровнях принятия решений и преодолевать 
их. К примеру, в феврале 2013 года 11 стран района 
Великих озер в Африке подписали мирное согла-
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шение, с тем чтобы положить конец продолжавше-
муся десятилетиями насилию в восточных районах 
Демократической Республики Конго. Рамочное со-
глашение о мире, безопасности и сотрудничестве 
для Демократической Республики Конго и региона 
стало, без преувеличения, историческим докумен-
том. Однако оно было согласовано и принято без 
участия женщин в переговорах. В состав техниче-
ских комитетов, сформированных для контроля за 
осуществлением соглашения и мониторинга, также 
не входило ни одной женщины. В марте 2013 года, 
признав, что женщины были исключены из участия 
в официальном процессе, Специальный посланник 
Генерального секретаря по району Великих озер 
провел консультации с женщинами-лидерами и 
группами гражданского общества в регионе в по-
пытке увязать их усилия по миростроительству 
на уровне общин с деятельностью региональных 
и национальных комитетов по осуществлению. В 
январе 2014 года Специальный посланник учредил 
Женскую платформу для Рамочного соглашения 
о мире, безопасности и сотрудничестве в районе 
Великих озер, которая предоставляет субсидии 
женским организациям, уже работающим над до-
стижением мира в регионе. Мы приветствуем при-
знание самоотверженными лидерами Организации 
Объединенных Наций и стран района Великих озер 
того факта, что женщины были исключены из этих 
процессов, и принятие ими необходимых мер для 
изменения ситуации.

Вторая область, в которой нам необходимо 
пересмотреть наши приоритеты, заключается в 
выявлении гендерного насилия и борьбе с ним на 
систематической основе. Залогом долгосрочного 
успеха мирных процессов являются более строгое 
соблюдение прав человека и улучшение перспектив 
в области развития. В тех случаях, когда гендерное 
насилие является одной из главных особенностей 
конфликта или обострилось после его окончания, 
оно представляет собой особую угрозу для усилий 
в области миростроительства. Иными словами, сле-
дует повторить, что вопрос гендерного равенства 
имеет отношение к безопасности, и, следователь-
но, является стратегическим приоритетом в работе 
Совета. Сегодня мы гораздо чаще сталкиваемся с 
невероятным злом: чудовищным применением на-
сильственными экстремистскими группами, та-
кими как «Боко харам» и «Исламское государство 
Ирака и Леванта», гендерного насилия, не говоря 

уже о похищениях и обращении в рабство, которые 
используются для достижения ими своих стратеги-
ческих целей. Похищение боевиками группировки 
«Боко харам» более чем 250 девочек из школы в Чи-
боке, на севере Нигерии, в апреле 2014 года, а также 
продолжающееся использование этой вооруженной 
группировкой женщин и девочек в качестве терро-
ристов-смертников служат для нас трагическими 
напоминаниями о том, как экстремистские группы 
манипулируют гендерными аспектами для дости-
жения своих целей.

В рамках реагирования международного сооб-
щества на угрозы насильственного экстремизма, в 
том числе на всей территории Африки, необходимо 
обеспечить учет потребностей и интересов женщин 
и девочек, в наибольшей степени страдающих от 
насилия экстремистов, при разработке нами бо-
лее широкого подхода к противодействию насиль-
ственному экстремизму. Наши усилия по оказанию 
поддержки жертвам гендерного насилия на всей 
территории Африки будут недостаточными без 
приверженности борьбе с безнаказанностью. Имен-
но по этой причине Соединенные Штаты поддер-
жали создание выездных судов в Демократической 
Республике Конго, которое позволило с 2009 года 
провести 1924 судебных заседания и вынести 1336 
обвинительных приговоров по делам о гендерном 
насилии. Соединенные Штаты также оказали под-
держку в подготовке 5505 поставщиков услуг для 
пострадавших, укрепили потенциал 1103 местных 
организаций, оказывающих услуги жертвам ген-
дерного насилия, и оказали комплекс юридических 
услуг 20125 жертвам гендерного насилия.

Третий тезис, который я хотела бы подчеркнуть 
сегодня, состоит в том, что активное участие Сове-
та Безопасности остается абсолютно необходимым 
для достижения реальных и ощутимых результатов 
в интересах женщин, которые хотят участвовать в 
мирных процессах, хотя мы признаем, что нам еще 
многое предстоит сделать. Согласно результатам 
исследования, проведенного женевским Институ-
том высших исследований по международным про-
блемам и проблемам развития для оценки участия 
женщин и их влияния на мирные процессы в рам-
ках Инициативы достижения инклюзивного мира и 
перехода, участие женщин в мирных процессах, в 
частности, в Бурунди, Сомали, Дарфуре и Кении в 
последние годы, главным образом обусловлено нор-
мативным давлением со стороны женских групп и 
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их международных сторонников. Таким образом, 
наши заявления, резолюции и прения действитель-
но оказывают воздействие на местах, где оно наи-
более важно. Позвольте мне привести лишь один 
небольшой пример значительного воздействия 
международного сообщества — на самом деле, не 
такой уж небольшой, но важный пример. В Сьерра-
Леоне программа, финансируемая Соединенными 
Штатами и направленная на расширение полити-
ческого участия женщин на местах, позволила зна-
чительно расширить права и возможности женщин 
в ходе вспышки Эболы в 2014 году. Женщины там 
использовали свои организационные полномочия 
для созыва информационных совещаний с участи-
ем медицинских работников и местного населения 
по вопросу о реагировании на Эболу. Эти усилия 
в конечном итоге позволили вынести важные ре-
комендации, касающиеся общинных мер реагиро-
вания на Эболу, и эти стандарты были применены 
правительством Сьерра-Леоне.

Несмотря на значительный прогресс, кото-
рого мы добились в продвижении проблематики 
женщин и мира и безопасности в Африке, нам еще 
многое предстоит сделать. Как заявил наш государ-
ственный секретарь Джон Керри, наша цель одно-
временно проста и значительна: расширить права и 
возможности половины населения мира в качестве 
равных партнеров в деле предупреждения и урегу-
лирования конфликтов, а также построения мира в 
странах, находящихся под угрозой и пострадавших 
в результате войны, насилия и отсутствия безопас-
ности. Это также является обязанностью Совета, 
и все мы должны активизировать усилия для ее 
выполнения.

Г-н Бермудес (Уругвай) (говорит по-испански): 
Прежде всего позвольте мне выразить признатель-
ность председательствующей в Совете Анголе за 
созыв этих открытых прений и за подготовку кон-
цептуального документа (S/2016/219, приложение), 
распространенного среди делегаций. Кроме того, я 
хотел бы выразить нашу признательность замести-
телю Генерального секретаря и Директору-испол-
нителю Структуры «ООН-женщины», помощнику 
Генерального секретаря по политическим вопро-
сам, Председателю Комиссии по миростроитель-
ству, Постоянному наблюдателю от Африканского 
союза при Организации Объединенных Наций и 
Исполнительному директору Сети по расширению 

прав и возможностей женщин в Южном Судане за 
их содержательные брифинги и заявления.

В начале своего сегодняшнего выступления я 
хотел бы подчеркнуть тот факт, что работой этого 
органа Организации Объединенных Наций сегодня 
руководит женщина, как раз тогда, когда мы рас-
сматриваем важный вопрос о роли женщин в пред-
упреждении и урегулировании конфликтов в Афри-
ке. Более того, основная тема этих прений сегодня 
актуальна, как никогда, поскольку, несмотря на не-
которые положительные события, миру и безопас-
ности на Африканском континенте по-прежнему 
угрожает наличие серьезных конфликтов, опусто-
шающих различные страны региона. Африканский 
континент страдает от нескольких вооруженных 
конфликтов, и именно на нем развернуто наиболь-
шее число операций по поддержанию мира. Кроме 
того, хотя этот континент чрезвычайно богат при-
родными ресурсами, он является беднейшим с точ-
ки зрения экономики. На протяжении всей своей 
истории Африка страдала от многочисленных кон-
фликтов и войн между правительствами, этниче-
скими и повстанческими группами, и сегодня она 
продолжает страдать от присутствия террористи-
ческих организаций, которые применяют насилие в 
качестве средства ведения войны, с тем чтобы кон-
тролировать население, вселяя в него страх.

Мужчины и женщины без всяких различий по-
прежнему страдают из-за грубейших нарушений 
прав человека. Однако именно женщины и дети не-
соразмерно страдают от такого крайнего насилия. 
В таких условиях женщины подвергаются жесто-
кому и бесчеловечному обращению, причиняю-
щему им глубокие страдания. Гендерное насилие, 
сексуальная эксплуатация, калечащие операции на 
женских половых органах, принудительные бра-
ки и беременность, а также детские браки — вот 
лишь некоторые примеры того, с чем ежедневно 
сталкиваются девочки и женщины. В этом кон-
тексте глубокое беспокойство вызывает практи-
чески полная безнаказанность тех, кто совершают 
тягчайшие преступления против человечности. Я 
подчеркиваю то особое значение, которое Уругвай 
придает проблематике женщин и мира и безопас-
ности. Мы по-прежнему активно отстаиваем права 
женщин и девочек и уже неоднократно указывали 
на настоятельную необходимость участия женщин 
в предотвращении и урегулировании вооруженных 
конфликтов.
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Совет неизменно признает важную роль жен-
щин в предотвращении и урегулировании кон-
фликтов и в миростроительстве. В своих многочис-
ленных резолюциях он призывает к расширению 
их участия во всех процессах и к обеспечению их 
равноправной, всесторонней и подлинной пред-
ставленности в контексте деятельности по предот-
вращению конфликтов и посреднической деятель-
ности. В период после принятия резолюции 1325 
(2000) международное сообщество взяло на себя 
соответствующие обязательства, связанные с про-
блематикой женщин и мира и безопасности, и до-
билось существенного прогресса в этой области. 
Таким образом, резолюция 1325 (2000) имеет осо-
бенное значение, поскольку в ней впервые в исто-
рии были признаны особые последствия войн для 
женщин и тот факт, что привлечение женщин к уча-
стию в мирных переговорах гарантирует, что мир 
будет долговременным. Поэтому Уругвай твердо 
убежден в том, что женщины непременно должны 
играть центральную роль в контексте усилий, на-
правленных на урегулирование конфликтов.

В этой резолюции также признано право жен-
щин принимать активное участие в мирострои-
тельстве и в предотвращении сопровождающихся 
насилием конфликтов, в том числе в принятии со-
ответствующих решений и в деятельности миро-
творческих миссий, и, в то же время, особо отме-
чаются специфические потребности, связанные с 
защитой женщин и девочек в условиях вооружен-
ных конфликтов. В глобальном исследовании по 
вопросу об осуществлении резолюции 1325 (2000), 
испрошенном Генеральным секретарем до обзора 
осуществления этой резолюции Советом на высо-
ком уровне, было отмечено то положительное влия-
ние, которое женщины оказывают на переговорные 
процессы, тем самым повышая шансы на достиже-
ние той или иной договоренности. 

Уругвай приветствует информацию, содержа-
щуюся в концептуальном документе (S/2016/219, 
приложение), в котором подробно говорится о раз-
личных механизмах, стратегиях и структурах раз-
работанных в Африке с целью создать условия, по-
зволяющие женщинам играть более значимую роль 
в деле обеспечения мира и безопасности. Однако, 
как отмечается в этом концептуальном документе, 
полному задействованию таких усилий в рамках 
более формальных мероприятий по предотвраще-

нию конфликтов и упрочению мира все еще мешает 
целый ряд препятствий.

Число женщин в специальных политических 
миссиях на местах, особенно на руководящих 
должностях, по-прежнему весьма ограничено, и не-
обходимость более широкого участия женщин в ра-
боте всех механизмов, связанных с мирными про-
цессами и постконфликтным восстановлением, со-
храняется. Главная ответственность за вовлечение 
женщин в эти процессы лежит на самих африкан-
ских государствах. Именно на национальном уров-
не им необходимо применять передовую практику 
и содействовать более активному участию женщин 
на всех уровнях, поскольку это способствует повы-
шению эффективности оперативной деятельности 
и сокращению числа конфликтов. В рамках работы 
на континенте имеются многочисленные примеры 
того, как женщинам удавалось мужественно стиму-
лировать восстановление в своих общинах.

Уругвай высоко ценит ключевую роль граж-
данского общества, и особенно местных женских 
групп, которые оказывают помощь пострадавшим 
в рамках различных аспектов восстановления — от 
медицинских услуг до психологической помощи, 
социально-экономической реабилитации и доступа 
к системе правосудия. Тем не менее, во многих слу-
чаях женщины по-прежнему отстранены от участия 
в политической и социально-экономической жизни 
общества. В других вызывающих сожаление ситуа-
циях женщины становятся жертвами сексуального 
или обусловленного гендерными факторами наси-
лия или же сталкиваются с нарушениями их основ-
ных прав. Однако к женщинам нельзя относиться 
исключительно как к жертвам, когда они составля-
ют «часть» решения, будучи важными субъектами, 
способными влиять на процессы урегулирования 
конфликтов, движущей силой преобразований и, в 
конечном счете, миротворцами.

Мы с особо глубокой тревогой отмечаем на-
силие в отношении конкретных групп населения и 
нарушения прав женщин и девочек, совершаемые в 
Африке террористами и воинствующими экстреми-
стами. Орудующие в Африке вооруженные группы 
стремятся закабалить женщин и лишить их прав 
человека, что является одним из методов покорения 
и порабощения. Мы, со своей стороны, понимаем, 
что эффективная стратегия борьбы с терроризмом 
и воинствующим экстремизмом должна предпола-
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гать участие женщин и выполнение ими руководя-
щей роли, а также расширение их прав и возмож-
ностей с тем, чтобы устранить факторы, которые 
приводят к насилию со стороны таких вооружен-
ных групп.

Уругвай разделяет идею о том, что Организа-
ции также необходимо назначать больше женщин 
на руководящие посты, особенно на должности по-
стоянных посланников и специальных представи-
телей, посредников и переговорщиков. Несмотря 
на тенденцию к расширению роли женщин во всех 
процессах, включая назначение женщин на долж-
ности посредников и посланников, мы считаем, что 
мы еще весьма далеки от достижения этой желае-
мой цели.

Участие женщин в мирных переговорах в Аф-
рике и в других регионах мира остается недоста-
точным. Бесспорно то, что женщины являются наи-
более надежными представителями, заявляющими 
о нуждах местных общин. Они пользуются самым 
высоким доверием в ситуациях, когда необходим 
сбор информации и свидетельских показаний лиц, 
пострадавших от сексуального и мотивированного 
гендерными факторами насилия. Женщины многое 
могут сказать тогда, когда речь идет о пострадав-
ших, возмещении ущерба и условиях, необходимых 
для обеспечения того, чтобы конфликты не возоб-
новлялись. Женщины также применяют новые под-
ходы к переговорам, тем самым конструктивно спо-
собствуя установлению прочного мира. При этом 
они обеспечивают, чтобы в рамках мирного про-
цесса больше внимания уделялось вопросам, каса-
ющимся семьи, образования, гендерных проблем и 
равенства, и призваны играть крайне важную роль 
как в выполнении соглашений, так и в проверке их 
исполнения.

Кроме того, вклад женщин в мирные перего-
воры весьма важен с точки зрения формирования 
инклюзивных и мирных обществ, зиждущихся 
на принципах равенства и соблюдения прав че-
ловека. Они также играют немаловажную роль в 
постконфликтных ситуациях, будучи одним их 
ключевых факторов политического и социально-
экономического восстановления местных общин. 
Мы поощряем участие африканских женщин в на-
циональных избирательных процессах. Мы стали 
свидетелями целого ряда успехов в этом отношении 

в Либерии, Малави и в контексте работы нынешне-
го руководства самого Африканского союза.

Уругвай также считает необходимым присут-
ствие женщин — военнослужащих в операциях 
по поддержанию мира. Наша страна занимает ве-
дущие позиции в плане использования женщин в 
рядах вооруженных сил и национальной полиции, 
а также в составе уругвайских контингентов миро-
творческих миссий. При этом процентная доля на-
ших женщин-военнослужащих, развернутых в ми-
ротворческих операциях, поддерживается на уров-
не выше среднего. В настоящее время женщины 
составляют 9 процентов от общего числа направ-
ляемых в такие миссии военнослужащих. Всегда 
неся службу добровольно, женщины играют в них 
весьма заметную роль, и многие из них повторно 
идут служить, что свидетельствует об их привер-
женности делу мира.

Учитывая опыт Уругвая в Африке, в том числе 
наше участие в таких миссиях, как Миссия Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации 
в Демократической Республике Конго, мы можем 
подтвердить эффективность роли, которую играют 
женщины, входящие в состав наших контингентов. 
В этой связи отмечается, что эффективное участие 
женщин в операциях по поддержанию мира имеет 
особое значение, поскольку их меры реагирования 
отличаются от мер реагирования мужчин. Кроме 
того, женщины играют ключевую роль в укрепле-
нии доверия в местных общинах, особенно между 
женщинами, ставшими жертвами насилия. Они 
служат образцом поведения для других женщин и 
способствуют укреплению чувства безопасности 
среди населения.

В настоящее время, несмотря на вышеупомяну-
тые усилия, мы обязаны признать существующие 
пробелы в рамках осуществления резолюции 1325 
(2000). Женщины возглавляют лишь 19 процентов 
полевых миссий Организации Объединенных На-
ций; они составляют только 3 процента от общей 
численности военного персонала операций по под-
держанию мира и 10 процентов от численности по-
лицейского персонала операций по поддержанию 
мира. Поэтому Уругвай выражает обеспокоенность 
в связи с упущенными возможностями и ослаблени-
ем потенциала в результате того, что никто не пред-
принимает более активных усилий для вовлечения 
женщин в процессы урегулирования конфликтов. 
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Доказано, что увеличение процентной доли жен-
щин в составе полицейских компонентов миссий по 
поддержанию мира оказывает положительное воз-
действие на население, поскольку снижает вероят-
ность неправомерного использования силы, ненад-
лежащего использования оружия и авторитарного 
поведения в отношениях с гражданским населе-
нием. В конечном счете, более широкое участие 
женщин в рамках всех аспектов мирного процесса 
играет незаменимую роль в контексте усилий по 
созданию основы для прочного мира на Африкан-
ском континенте.

Еще один ключевой вопрос, который мы хотели 
бы осветить, касается финансирования в целях над-
лежащего осуществления повестки дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности. Мы не сможем 
добиться более значимых результатов или оказать 
положительное влияние на жизнь женщин и дево-
чек, если мы не будем оказывать необходимую фи-
нансовую поддержку. В этой связи Уругвай хотел 
бы обратить внимание на обязательство, которое 
мы должны взять на себя, чтобы обеспечить выде-
ление большего объема средств на программы по 
расширению прав и возможностей женщин и обе-
спечению гендерного равенства.

Наконец, мы принимаем к сведению принятую 
в прошлом году Повестку дня в области устойчи-
вого развития на период до 2030 года (резолюция 
70/1 Генеральной Ассамблеи). Мы приветствуем 
включение цели 5, касающейся гендерного равен-
ства, которая, по нашему мнению, имеет важней-
шее значение в свете существующего гендерного 
неравенства, в частности в Африке. Мы считаем, 
что вопрос гендерного равенства касается не толь-
ко женщин; скорее, борьбу за него ведем мы все, 
как мужчины, так и женщины. В этом контексте 
Уругвай поддерживает полную реализацию цели 5 
с тем, чтобы положить конец всем формам дискри-
минации в отношении женщин и девочек и обеспе-
чить полное и эффективное участие женщин, при 
равных возможностях в плане руководства на всех 
уровнях принятия решений.

В заключение я хотел бы воздать должное и вы-
разить нашу признательность всем тем женщинам, 
которые каждый день, зачастую рискуя своей жиз-
нью, борются за мир и безопасность в Африке и во 
всем мире.

Г-н Лю Цзеи (Китай) (говорит по-китайски): 
Китай приветствует инициативу Анголы по про-
ведению этой дискуссии. Китай выражает призна-
тельность Вам, министр Делгаду, за руководство 
этим заседанием Я хотел бы также выразить бла-
годарность г-же Мламбо-Нгкуке, помощнику Гене-
рального секретаря Зерихуну, послу Камау и послу 
Антонью за их брифинги. Китай также вниматель-
но заслушал заявление, сделанное представителем 
Сети по расширению прав и возможностей женщин 
Южного Судана.

Нынешняя международная обстановка в плане 
безопасности сложна и сопряжена с вызовами. В 
частности, в регионах Африки и Ближнего Востока 
уже давно длятся военные действия и конфликты. 
Многие женщины становятся жертвами насилия и 
угрозы терроризма. С другой стороны, женщины 
становятся все более важными субъектами в деле 
предотвращения и урегулирования региональных 
конфликтов. Международное сообщество должно 
активизировать защиту прав и интересов женщин 
в условиях конфликта и предоставить женщинам 
более значимую роль в предотвращении и урегули-
ровании конфликтов.

Во-первых, мы хотели бы подчеркнуть значение 
защиты женщин в условиях конфликтов; междуна-
родное сообщество обязано принять эффективные 
меры, чтобы в максимальной степени гарантиро-
вать безопасность женщин, затронутых конфлик-
тами. При оказании гуманитарной помощи в рай-
онах конфликтов мы должны уделять внимание, в 
частности, удовлетворению потребностей женщин 
и других уязвимых групп. Положения соответству-
ющих резолюций Совета по вопросу о женщинах в 
условиях конфликтов должны неукоснительно вы-
полняться. Миротворческие операции Организации 
Объединенных Наций, в рамках своих соответству-
ющих мандатов, должны оказывать принимающим 
странам помощь в обеспечении безопасности жен-
щин в условиях конфликта и на практике проводить 
политику абсолютной нетерпимости в отношении 
сексуального насилия.

Во-вторых, необходимо прилагать дополни-
тельные усилия, чтобы добиться политического 
урегулирования важнейших региональных вопро-
сов, придавая большее значение роли женщин в 
урегулировании конфликтов. Международное со-
общество должно активно работать, чтобы помочь 
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нам найти политические пути урегулирования кон-
фликтов и преодолеть разногласия путем диалога. 
Женщин следует поощрять к тому, чтобы они ста-
новились важными субъектами в деле посредниче-
ства, а также в полной мере использовать их силь-
ные стороны в содействии формированию культу-
ры мира. Миротворческие операции Организации 
Объединенных Наций могут также постоянно по-
вышать процентный показатель числа участвую-
щих в них сотрудников-женщин с тем, чтобы улуч-
шать связь с женщинами и девочками на местах.

В-третьих, женщины должны играть более 
важную роль в формировании культуры гармонии 
и инклюзивности. Международное сообщество 
должно поощрять женщин к тому, чтобы они игра-
ли более заметную роль в общественной жизни, а 
также информировать молодых людей с тем, чтобы 
они могли противостоять идеологическому вли-
янию воинствующего экстремизма и демагогиче-
ской риторике вооруженных групп и террористов. 
Женщины должны иметь возможность в полной 
мере участвовать в работе на всех этапах посткон-
фликтного восстановления, активно поощрять про-
цесс разоружения, демобилизации и реинтеграции 
комбатантов, а также оказывать жертвам насилия 
консультативную помощь и поддержку на уровне 
общин.

В-четвертых, женщины должны иметь возмож-
ность содействовать экономическому и социально-
му развитию, устраняя, таким образом, коренные 
причины конфликта. Международному сообще-
ству следует активизировать усилия, направленные 
на расширение экономических прав и возможно-
стей африканских женщин, помогать африканским 
странам сокращать масштабы нищеты и поощрять 
экономическое развитие. Африканским женщинам 
следует обеспечить более эффективную профес-
сиональную подготовку и финансовую поддержку 
для развития предпринимательства с тем, чтобы 
значительно повысить доходы и улучшить условия 
жизни, что необходимо для содействия индустри-
ализации и модернизации сельского хозяйства на 
континенте и, следовательно, ликвидации корен-
ных причин конфликтов.

В сентябре в рамках совместной инициативы 
Китая и Организации Объединенных Наций была 
проведена Всемирная встреча на высшем уровне по 
положению женщин. На Встрече присутствовали 

президент Китая Си Цзиньпин и представители бо-
лее 140 стран, в том числе 85 глав государств и пра-
вительств. Она стала первым мероприятием, кото-
рое имело значительные, глубокие и далеко идущие 
последствия для продвижения глобальной повест-
ки дня в интересах женщин. Китай решил выделить 
10 млн. долл. США Структуре Организации Объ-
единенных Наций по вопросам гендерного равен-
ства и расширения прав и возможностей женщин. В 
ближайшие пять лет Китай предпримет ряд иници-
атив, призванных помочь развивающимся странам 
преодолеть трудности, с которыми сталкиваются 
женщины и девочки в плане доступа к медицинско-
му обслуживанию и образованию, улучшить про-
фессиональную подготовку женщин на местах, а по 
линии фонда, созданного в партнерстве с Органи-
зацией Объединенных Наций, осуществлять специ-
альные проекты по оказанию женщинам поддерж-
ки в наращивании их потенциала в развивающихся 
странах.

Китай придает большое значение сотрудниче-
ству с Африкой, улучшению положения женщин 
и активизации поддержки, оказываемой африкан-
ским женщинам в политической, экономической, 
культурной, образовательной и медицинской об-
ластях. В принятом в 2015 году в Йоханнесбурге 
Плане действий Форума сотрудничества «Китай 
— Африка» содержался призыв к более активному 
практическому сотрудничеству между Китаем и 
Африкой в целях решения вопросов женской про-
блематики и налаживания диалога между женщи-
нами-руководителями. Помощью, оказываемой 
Китаем в последние годы, охвачены почти все аф-
риканские страны. Китай также предоставил жен-
щинам и девочкам, пострадавшим от Эболы в таких 
странах Западной Африки, как Сьерра-Леоне и Ли-
берия, значительную помощь натурой с тем, что-
бы поддержать африканские страны в их усилиях 
по совершенствованию государственной системы 
здравоохранения и укреплению потенциала, необ-
ходимого для оказания чрезвычайной помощи на 
всех фронтах.

В будущем Китай планирует осуществить 200 
проектов «Счастливая жизнь» во всей Африке и 100 
проектов в области развития сельского хозяйства 
на уровне деревень, создать промышленные парки 
и совместные центры профессионально-техниче-
ской подготовки, а также обеспечить подготовку 
200 000 технических специалистов. Эти совмест-
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ные проекты принесут пользу народам Африки и, 
в частности, откроют новые возможности и дадут 
новую надежду на развитие африканским женщи-
нам и тем самым создадут новые условия для уре-
гулирования конфликтов.

Китай готов и впредь сотрудничать с между-
народным сообществом, чтобы общими усилиями 
помочь женщинам полностью реализовать свой 
потенциал в области развития и обеспечить их 
всестороннее участие в политической, экономиче-
ской и социальной жизни, с тем чтобы они могли 
привносить больше позитивной энергии в процесс 
установления мира и обеспечения развития и про-
цветания на африканском континенте и вносить 
свой важный вклад в этот процесс.

Г-н Ельченко (Украина) (говорит по-английски): 
Украина выражает признательность Анголе за ини-
циативу проведения этих открытых прений. Пре-
жде всего, я хотел бы заявить, что Украина присо-
единяется к заявлению, которое будет сделано от 
имени Европейского союза по этому вопросу.

Я хотел бы поблагодарить всех ораторов, чьи 
выступления сегодня доказывают важность темы, 
выбранной председательствующей Анголой.

В последние годы конфликты и кризисы в Аф-
рике приобрели более сложный характер. Как пра-
вило, за ними следует катастрофическое повышение 
уровня насилия, направленного против женщин и 
девочек. Мы все помним глубокий шок, который 
мы испытали по случаю трагического похищения 
200 девочек из школы в Чибоке на севере Нигерии 
боевиками «Боко Харам» в апреле 2014 года. Очень 
часто женщины и девочки получают ранения, ста-
новятся калеками и гибнут наряду с мужчинами и 
мальчиками. Они также страдают от гендерного 
насилия. Сексуальное насилие используется в каче-
стве средства ведения войны в ходе конфликтов на 
всем континенте.

Украина решительно осуждает все акты сексу-
ального насилия, а также любые формы сексуаль-
ных надругательств, которым подвергаются жен-
щины и дети и уровень которых в некоторых кон-
фликтных ситуациях превышает уровень военных 
преступлений и по своим масштабам может быть 
приравнен к преступлениям против человечности 
или геноциду. Учитывая растущие масштабы таких 
преступлений, мы выражаем готовность и реши-

мость активно содействовать консолидации меж-
дународных усилий, направленных на разработку 
эффективных мер противодействия сексуальному 
насилию. В этом контексте мы приветствуем ре-
шение Международного уголовного суда (МУС) по 
делу бывшего конголезского вице-президента Жан-
Пьера Бембы, вынесенное по итогам первого судеб-
ного процесса в МУС, на котором сексуальное на-
силие рассматривалось в качестве средства ведения 
войны. В качестве непостоянного члена Совета Без-
опасности Украина решительно поддерживает уси-
лия Совета по искоренению всего спектра наруше-
ний прав человека и злоупотреблений, с которыми 
сталкиваются женщины в условиях вооруженного 
конфликта и в постконфликтных ситуациях.

Перед лицом проблем, обусловленных войной и 
конфликтами, женщины все чаще становятся важ-
нейшими проводниками перемен. Согласно данным 
глобального исследования, поступает все больше 
свидетельств того, что расширение прав и возмож-
ностей женщин способствует успеху мирных пере-
говоров и достижению устойчивого мира, ускоряет 
экономическое восстановление, укрепляет наши 
миротворческие операции, помогает улучшить по-
рядок оказания гуманитарной помощи и может со-
действовать борьбе с воинствующим экстремизмом. 
Украина признает важность равноправного и все-
стороннего участия женщин во всех видах деятель-
ности по предотвращению и урегулированию кон-
фликтов, миростроительству и поддержанию мира. 
Именно под этим углом зрения мы приветствуем 
совместную инициативу Испании и Соединенного 
Королевства учредить неофициальную группу экс-
пертов по женщинам, миру и безопасности.

Вместе с тем, хотя гендерные вопросы во все 
большей степени интегрируется в деятельность Ор-
ганизации Объединенных Наций, в этой области 
сохраняются серьезные проблемы, которые полу-
чили широкое распространение во всем мире. Но 
нигде они не проявляются настолько очевидно, как 
в Африке. На этом континенте женщины играют 
важную роль хранительниц культуры и семейно-
го очага, однако во время конфликтов они редко 
представлены за столом мирных переговоров или 
в усилиях по восстановлению общин. Кроме того, 
согласно данным структуры «ООН-женщины», в 
общемировом масштабе женщины составляют ме-
нее 10 процентов участников мирных переговоров 
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и только 3 процента лиц, подписывающих мирные 
соглашения.

Мы высоко оцениваем тот факт, что ряд афри-
канских стран приняли резолюцию 1325 (2000) и 
уже разработали соответствующие национальные 
планы действий. Мы хотели бы столь же положи-
тельно отметить тот факт, что Африканский союз 
также прилагает значительные усилия к интегра-
ции проблематики женщин, мира и безопасности 
в свою собственную деятельность по обеспечению 
безопасности, устранению последствий кризисов, 
защите прав человека и миростроительству. Очень 
важно, чтобы и Африканский союз, и Организация 
Объединенных Наций увеличили число женщин-
военнослужащих и полицейских в миссиях по под-
держанию мира и создали специальные подраз-
деления для защиты жертв гендерного насилия в 
Сомали и Дарфуре. В Руанде, Либерии, Демократи-
ческой Республике Конго и в других странах Орга-
низация Объединенных Наций оказывает важную 
помощь жертвам такого насилия.

Отмечая постоянно изменяющуюся глобаль-
ную ситуацию в области поддержания мира и без-
опасности — особенно в связи с резким ростом 
уровня терроризма и воинствующего экстремизма 
и увеличением числа беженцев и внутренне пере-
мещенных лиц — сегодня нам как никогда необ-
ходимо обеспечить участие женщин в разработке 
стратегий предотвращения этих проблем и реаги-
рования на них. В пользу этого говорят результаты 
недавнего визита делегации Совета Безопасности в 
Мали, где у нас состоялась очень полезная встреча 
с рядом местных женских организаций.

В заключение позвольте мне подчеркнуть, что, 
поскольку Украина с самого начала участвует в 
процессе разработки и осуществления резолюции 
1325 (2000), она является решительным сторонни-
ком повестки дня Совета Безопасности по вопросам 
женщин, мира и безопасности. Недавно мы приня-
ли национальный план действий по осуществле-
нию резолюции 1325 (2000), разработанный в тес-
ном взаимодействии с учреждениями Организации 
Объединенных Наций и Организацией по безопас-
ности и сотрудничеству в Европе, а также с граж-
данским обществом. План действий направлен на 
поощрение более широкого участия женщин в во-
енной, политической, экономической и социальной 
жизни, в процессах обеспечения мира и восстанов-

ления, в предотвращении и пресечении гендерного 
насилия и в реинтеграции лиц, пострадавших от 
последствий продолжающейся иностранной агрес-
сии против моей страны. Украина будет и впредь 
принимать активное участие в поощрении прав 
женщин, обеспечении их участия в мирных перего-
ворах и постконфликтном восстановлении, а также 
в их защите от сексуального и гендерного насилия.

Г-жа Швальгер (Новая Зеландия) (говорит 
по-английски): Я хотела бы воспользоваться этой 
возможностью, чтобы выразить признательность 
Анголе за организацию этих важных прений, а ми-
нистру Делгаду за руководство ими. Мы хотели бы 
также поблагодарить докладчиков за их ценную 
информацию.

За 15 лет, прошедших со времени принятия Со-
ветом Безопасности своей исторической резолюции 
1325 (2000) о женщинах и мире и безопасности, мы 
добились существенного прогресса. В настоящее 
время широко признается основополагающее зна-
чение решения проблемы воздействия конфликтов 
на женщин и девочек. У нас имеются согласован-
ные рамки. Однако практическая реализация отста-
ет, особенно в том, что касается участия женщин в 
процессах предотвращения и урегулирования кон-
фликтов. Конструктивное участие является скорее 
исключением, чем правилом. Это стало очевидно 
в ходе состоявшихся на прошлой неделе открытых 
прений по вопросу о предотвращении конфликтов в 
районе Великих озер (см. S/PV.7653). Эмпирические 
данные подтверждают, что конструктивное уча-
стие женщин на всех этапах урегулирования кон-
фликтов значительно способствует недопущению 
их эскалации и поддержанию мира.

Эффективность участия женщин не нуждает-
ся в доказательствах. Неспособность обеспечить 
участие женщин в мирных процессах закрепляет 
неравенство. В результате становится все труднее 
разорвать порочный круг конфликта. Мы знаем об 
этом и, тем не менее, по-прежнему слышим доводы 
о том, что участие женщин является второстепен-
ной, а не главной задачей. В обоснование ссылают-
ся на культурные обычаи, якобы оправдывающие 
отсутствие женщин за столом переговоров или 
отказ от исполнения ими роли посредников, и нас 
просят отложить участие женщин до этапа прими-
рения, нередко уже после заключения соглашения. 
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Эти устаревшие взгляды и подходы необходимо 
пересмотреть.

Яркие примеры весомого вклада женщин в 
предотвращение и урегулирование конфликтов в 
Африке свидетельствуют о практических преиму-
ществах участия женщин. Одним их них является 
роль, которую играют женские группы в деэскала-
ции и предотвращении насилия во время выборов. 
Создание женских оперативных центров и подго-
товка профессиональных женщин-наблюдателей 
за проведением выборов в Сенегале, Кении, Ниге-
рии и в последнее время в Центральноафриканской 
Республике оказали значительное воздействие на 
предотвращение, мониторинг и смягчение послед-
ствий насилия и запугивания.

Женским группам также отводится ключевая 
роль в деэскалации кризисов и в урегулировании 
конфликтов. Хорошо известно, насколько важную 
роль в урегулировании конфликта в стране сыграло 
движение «Массовая компания либерийских жен-
щин в защиту мира». Женщины также объедини-
лись в своих усилиях в поддержку мира в Бурунди, 
чтобы усадить стороны за стол переговоров. Обще-
национальная сеть женщин-посредников, создан-
ная Организацией Объединенных Наций в тесном 
сотрудничестве с министерством внутренних дел 
и организациями гражданского общества, эффек-
тивно предотвращает случаи насилия на местном 
уровне, развенчивает слухи и помогает смягчить 
последствия продолжающегося политического кри-
зиса для повседневной жизни людей. По мере даль-
нейшего продвижения посреднического процесса в 
Бурунди эти достижения не должны отодвигаться 
на второй план или замалчиваться. Усилия, пред-
принимаемые этими женщинами при наличии ми-
нимальных ресурсов и с риском для жизни, требу-
ют большего, чем наши аплодисменты; эти женщи-
ны заслуживают поддержки и расширения их прав 
и возможностей, поскольку работа, которую они 
проводят, дает реальные результаты. В частности, 
мы приветствуем призыв г-жи Палеги Аянг к пре-
кращению сексуального насилия в Южном Судане 
как необходимого условия восстановления мира в 
стране.

Мы должны добиваться активного участия жен-
щин в миротворческих операциях в Африке. Мы 
должны обеспечить, чтобы операции Организации 
Объединенных Наций были должным образом под-

готовлены и оснащены с точки зрения удовлетво-
рения потребностей женщин и девочек в условиях 
конфликта и в постконфликтной ситуации. Но-
вая Зеландия расположена далеко от африканско-
го континента, однако мы стремимся внести свой 
скромный практический вклад в эти усилия. Новая 
Зеландия уже давно включает вопросы женщин, 
мира и безопасности в свои стратегии, политику 
и программу учебной подготовки личного состава 
контингентов, которые несут службу на между-
народном уровне. В ноябре прошлого года группа 
Сил обороны Новой Зеландии, полностью уком-
плектованная женщинами, обеспечила работу кур-
сов гендерной подготовки на базе Международного 
центра подготовки миротворцев им. Кофи Аннана в 
Гане. Программа курсов включает ознакомление с 
такими методами и приемами предотвращения кон-
фликтов, как привлечение к этой работе женщин, 
активизацию их участия в предотвращении и уре-
гулировании конфликтов и руководящая роль жен-
щин в условиях конфликта.

Наш опыт применения гендерных подходов к 
организации работы полиции в постконфликтных 
ситуациях говорит о важности привлечения к этой 
работе женщин. Женщины-полицейские лучше 
взаимодействуют с местным женским населением. 
Присутствие полицейских-женщин помогает рас-
ширить права и возможности местных женщин и га-
рантировать их восприятие не только как жертв, но 
и как лиц, обеспечивающих охрану и безопасность.

Региональное руководство играет важную роль 
в усилиях стран Африки поддержать роль женщин 
в предотвращении и урегулировании конфликтов. 
Мы приветствуем Программу Африканского союза 
по гендерным вопросам и вопросам мира и без-
опасности. Она помогла окончательно сформиро-
вать африканскую архитектуру мира и безопасно-
сти и сделать ее более восприимчивой в гендерном 
отношении.

И, наконец, мы настоятельно призываем Совет 
Безопасности учитывать опыт и мнения женщин 
в своей работе как нечто само собой разумеюще-
еся. Мы должны добиваться расширения участия 
женщин во всех посреднических усилиях и во всех 
процессах урегулирования конфликтов. Все очень 
просто: когда женщины становятся активными 
участниками этих усилий и процессов, шансы на 
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урегулирование конфликта и сохранение мира за-
метно увеличиваются.

Г-н Ибрахим (Малайзия) (говорит по-
английски): От имени делегации Малайзии я хотел 
бы по примеру предыдущих ораторов приветство-
вать г-жу Председателя в Совете Безопасности. Я 
хотел бы поблагодарить Вас и председательствую-
щую Анголу за созыв сегодняшних открытых пре-
ний, посвященных рассмотрению роли женщин в 
урегулировании и предотвращении конфликтов 
в Африке. Позвольте мне также выразить призна-
тельность докладчикам, а именно заместителю Ге-
нерального секретаря Мламбо-Нгкуку, помощнику 
Генерального секретаря Зерихуну и послу Камау, 
а также послу Антониу за их вклад в эту дискус-
сию. Я также благодарю г-жу Палеги Аянг, чей лич-
ный опыт урегулирования конфликтной ситуации 
в Южном Судане придает вопросу о роли женщин 
еще большую убедительность и легитимность.

Малайзия присоединяется к заявлению, с кото-
рым выступит представитель Ирана от имени Дви-
жения неприсоединившихся стран.

Сегодняшние открытые прения являются сво-
евременным и важным вкладом в развитие ре-
шений, вынесенных по итогам обзора высокого 
уровня хода выполнения резолюции 1325 (2000) 
о женщинах, мире и безопасности, проведенного 
в октябре прошлого года. В этой связи Малайзия 
присоединилась к членам Совета Безопасности, го-
сударствам — членам Организации Объединенных 
Наций и к самой Организации Объединенных На-
ций в подтверждении важности данной повестки 
дня, а также нашей приверженности дальнейшему 
укреплению роли женщин в установления и под-
держании мира и безопасности в условиях большей 
инклюзивности.

Невозможно вновь и вновь отодвигать на за-
дний план или игнорировать важную роль и по-
тенциальный вклад женщин в урегулирование и 
предотвращение конфликтов. Ситуация в Африке 
требует от нас дачи более широкой оценки того, ка-
кие стратегии работают, а какие не работают и ка-
кие проблемы необходимо решить для того, чтобы 
женщины имели возможность реализовать свой по-
тенциал защитниц мира и безопасности. В связи с 
этим глобальное исследование хода осуществлении 
резолюции 1325 (2000) от октября 2015 года дает 
нам богатую пищу для размышления о ценности 

вклада женщин в обеспечение мира и безопасности. 
Мы хотели бы привлечь внимание к следующим 
трем направлениям, где, как мы считаем, участие 
женщин будет во многом способствовать предот-
вращению и урегулированию конфликтов: участию 
в политической жизни, механизмам раннего пред-
упреждения и повышению сопротивляемости к 
конфликтам в долгосрочной перспективе.

Малайзия считает, что расширение реально-
го участия женщин в политической жизни имеет 
решающее значение для урегулирования нынеш-
них и предотвращения будущих конфликтов. Со-
вет Безопасности последовательно подчеркивает, 
что устойчивого урегулирования вооруженных 
конфликтов невозможно добиться с помощью од-
них военных средств и что к этому можно прийти 
только по итогам мирных политических процес-
сов. Однако во главе таких процессов практически 
всегда стоят исключительно мужчины, тогда как 
голоса женщин очень часто остаются неуслышан-
ными. Малайзия полностью поддерживает усилия, 
направленные на расширение участия женщин в 
политических процессах, в том числе назначение 
женщин на руководящие должности,, что может 
повлиять на результаты переговоров. Помимо не-
обходимой профессиональной подготовки женщин 
и совершенствования их навыков политического 
руководства для этого также требуется политиче-
ская воля со стороны участников переговоров, по-
средников и организаторов мирных процессов спо-
собствовать активному участию женщин на всех 
этапах переговоров. Кроме того, для того чтобы 
голоса женщин были услышаны, женские организа-
ции гражданского общества должны иметь возмож-
ность не только участвовать в мирных процессах, 
но и контролировать их.

Важным элементом предотвращения конфлик-
тов является умение как можно раньше распозна-
вать тревожные признаки и устранять их. Можно 
привести множество примеров, когда в конфликт-
ных ситуациях именно женщины первыми сигна-
лизировали о меняющейся динамике, в особенно-
сти на местном и общинном уровне. Мы должны 
рекомендовать сторонам на местах учиться на этих 
примерах. Создание эффективных механизмов 
раннего предупреждения, способных отслеживать 
гендерные показатели и обеспечить конфиденци-
альное получение информации, может оказать су-
щественную помощь в усилиях по урегулированию 



16-08521 27/72

28/03/2016 Женщины и мир и безопасность S/PV.7658

конфликтов. В этой связи мы приветствуем такие 
инициативы, как создание женских оперативных 
центров мониторинга, предупреждения и смяг-
чения последствий насилия в ходе выборов, кото-
рые нуждаются в дальнейшей поддержке с нашей 
стороны.

Укрепление мира и безопасности в долгосроч-
ной перспективе требует устранения коренных 
причин конфликтов и помещения женщин в центр 
усилий по миростроительству. По нашему мне-
нию, создание национальной нормативно-право-
вой базы, обеспечивающей гендерное равенство и 
защиту прав женщин, является наилучшим спосо-
бом предотвратить сползание в новый конфликт. В 
то же время стратегии социально-экономического 
восстановления, которые обеспечивают средства 
к существованию и образовательные возможности 
для женщин и девочек, будут во многом содейство-
вать укреплению жизнестойкости общин.

Говоря в более широком плане, мы считаем, что 
в рамках мероприятий в области миростроитель-
ства пристальное внимание также должно уделять-
ся расширению прав и возможностей женщин с тем, 
чтобы они могли вносить ключевой вклад в поли-
тической, экономической и социальной областях. В 
связи с этим мы приветствуем инициативу Комис-
сии по миростроительству относительно разработ-
ки такой гендерной стратегии, которая позволит ей 
более действенно участвовать в мероприятиях по 
обеспечению гендерного равенства и оказывать им 
поддержку в рамках деятельности в области миро-
строительства. Будучи в настоящее время членом 
Комиссии, Малайзия намерена принять активное 
участие в разработке данной стратегии и ожидает 
ее принятия уже в июне.

Усилия по формированию инклюзивных и жиз-
неспособных общин особенно важны сейчас, когда 
весь мир, включая Африку, продолжает противосто-
ять набирающей силу угрозе воинствующего экс-
тремизма. Группировка «Боко харам» по-прежнему 
представляет собой угрозу в регионе, терроризируя 
гражданское население, невзирая на национальные 
границы, в том числе выбирая в качестве мишеней 
женщин и девочек. В то же время мы осуждаем не-
допустимое использование женщин и детей в ка-
честве террористов-самоубийц. Мы подчеркиваем 
важность обеспечения того, чтобы в рамках мер, 
направленных на борьбу против воинствующего 

экстремизма, учитывалась необходимость защиты 
уязвимых групп, которые стали объектом запуги-
вания или манипулирования.

Для полномасштабного задействования потен-
циала женщин в области предупреждения и урегу-
лирования конфликтов необходимо сотрудничество 
всего международного сообщества, охватывающее, 
в частности, в государства-члены, региональные 
организации, Организацию Объединенных На-
ций и гражданское общество. Всеобъемлющий и 
целостный подход, применяемый под руководством 
Организации Объединенных Наций и поощряющий 
роль женщин в контексте усилий по предупрежде-
нию и урегулированию конфликтов, играет ключе-
вую роль в эффективном осуществлении этой по-
вестки дня. В связи с этим Малайзия поддерживает 
и воспринимает с оптимизмом различные меры, 
инициированные Генеральным секретарем и систе-
мой Организации Объединенных Наций с целью 
содействия более широкой представленности жен-
щин на должностях руководителей старшего зве-
на, в составе групп посредников и миротворческих 
миссий Организации Объединенных Наций, а так-
же с целью более эффективной координации между 
структурами Организации Объединенных Наций с 
тем, чтобы вопрос о женщинах и мире и безопасно-
сти стал одним их приоритетных.

Мы также поддерживаем более углубленное 
рассмотрение вопросов женской проблематики в 
рамках работы Совета Безопасности, в том числе в 
рамках работы Неофициальной группы экспертов 
по женщинам и миру и безопасности, учрежденной 
резолюцией 2242 (2015). Кроме того, мы видим пре-
имущества регулярных консультаций между Сове-
том и Советом мира и безопасности Африканского 
союза (АС), а также между Организацией Объеди-
ненных Наций и соответствующими структурами 
АС, занимающимися вопросами женщин и мира и 
безопасности, которые направлены на укрепление 
сотрудничества в связи с нашими общими целями 
в сфере защиты и расширения прав и возможностей 
женщин с тем, чтобы содействовать обеспечению 
мира и безопасности.

В заключение, я хотел бы подчеркнуть, что все 
мы приблизимся к достижению нашей общей цели 
создания более миролюбивого и стабильного миро-
вого сообщества, когда мы будем побуждать жен-
щин играть свою законную роль в рамках усилий 
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по обеспечению мира и безопасности. Малайзия 
по-прежнему преисполнена решимости вносить 
свой вклад в решение этой задачи.

Г-н Сек (Сенегал) (говорит по-французски): Г-жа 
Председатель, сенегальская делегация рада тому, 
что Вы лично выполняете обязанности Председа-
теля в ходе сегодняшних открытых прений Совета 
Безопасности по теме, посвященной роли женщин 
в предупреждении и урегулировании конфликтов 
в Африке, чрезвычайно важному вопросу, рассмо-
трение которого продолжает оставаться для Совета 
приоритетной задачей в процессе выполнения его 
главной задачи — предупреждения и урегулирова-
ния конфликтов. Разнообразие и углубленный ха-
рактер брифингов, которые мы заслушали сегодня 
утром, служит доказательством актуальности этой 
темы, и за практическое разъяснение сути наших 
обсуждений я хотел бы поблагодарить всех доклад-
чиков: Директора-исполнителя Структуры «ООН-
женщины»; помощника Генерального секретаря по 
политическим вопросам г-на Тайе-Брука Зерихуна; 
Постоянного представителя Кении и Председателя 
Комиссии по миростроительству посла Мачарию 
Камау; Постоянного наблюдателя от Африканского 
союза при Организации Объединенных Наций по-
сла Тети Антонью и Исполнительного директора 
Сети по расширению прав и возможностей женщин 
в Южном Судане г-жу Палеги Аянг.

Сенегал присоединяется к заявлению, с кото-
рым позднее выступит от имени Движения непри-
соединения представитель Исламской Республики 
Иран.

Сенегал твердо уверен в том, что для того, что-
бы поддержание международного мира и безопас-
ности было эффективным, мы не можем игнориро-
вать вклад половины населения мира — женщин — 
особенно с учетом того, что именно они являются 
главными жертвами всякого рода насилия, включая 
сексуальное насилие и гендерное насилие. Оно ча-
сто вынуждает их покидать свои дома или страны, 
что только что засвидетельствовала г-жа Аянг, ког-
да их используют не просто с целью изменения эт-
нического компонента.

Спустя пятнадцать лет после принятия резо-
люции 1325 (2000), и в духе резолюции 2171 (2014), 
сегодняшние прения дают нам возможность еще 
более широко применять комплексный подход к 
предупреждению конфликтов и поддержанию мира 

посредством интеграции прав человека, в особен-
ности, прав женщин, и проблематики гендерного 
равенства. Поступая подобным образом, Совет смо-
жет внести более весомый вклад в формирование 
инклюзивных мирных процессов, в рамках кото-
рых учитывается равноправное, полномасштабное 
и значимое участие в них женщин, а также их более 
широкое участие в работе по предупреждению кон-
фликтов и посредничеству в соответствии с резо-
люцией 1325 (2000) и последующими резолюциями.

Африка, континент, который в наибольшей сте-
пени затронут конфликтами, призвана играть глав-
ную роль в этом процессе. Мы создали несколько 
политических и институциональных механизмов, в 
том числе связанных с правами женщин, таких, как 
подписанный в Мапуту Протокол к Африканской 
хартии прав человека и народов и Торжественное 
заявление о гендерном равенстве в Африке, кото-
рые обязывают государства — члены Африканского 
союза содействовать полномасштабному участию 
и представленности женщин в мирных процессах. 
Назначение Председателем Комиссии Африкан-
ского союза специального посланника по вопросу 
о женщинах, мире и безопасности является частью 
этих усилий. В Западной Африке страны — члены 
Экономического сообщества западноафриканских 
государств (ЭКОВАС), приняв Дакарскую декла-
рацию об осуществлении резолюции 1325 (2000), 
намерены укреплять роль женщин, особенно в 
области посредничества, в деле поощрения куль-
туры мира и в контексте создания систем раннего 
предупреждения.

Действуя в этом духе, Сенегал набирает жен-
щин в состав своих сил безопасности и вооружен-
ных сил, начиная с 2007 года, после того, как он 
стал первой африканской страной, которая доби-
лась полного паритета во всех своих национальных 
и местных выборных органах. Секторальная стра-
тегия, основанная на учете гендерных факторов и 
взятая на вооружение нашими силами обороны и 
безопасности, как мы надеемся, позволит нам «уза-
конить» баланс в сфере гендерной представленно-
сти в рамках операций наших вооруженных сил с 
учетом того, что все больше и больше женщин уже 
участвуют в наших миротворческих операциях. 
Такие положения помогают повысить значимость 
роли африканских женщин в предупреждении и 
урегулировании конфликтов, в борьбе против на-
силия и в обеспечении развития на основе новатор-
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ских механизмов, направленных на построение бо-
лее миролюбивых обществ.

Однако сохраняются многочисленные пробле-
мы. Обзор общей ситуации в области безопасности 
в Западной Африке, например, свидетельствует о 
наличии новых проблем, которые следует на более 
системной основе и регулярно учитывать в контек-
сте усилий по предупреждению и урегулированию 
конфликтов. Поэтому мы должны увеличивать объ-
ем наших инвестиций в создание систем раннего 
предупреждения и национальных механизмов бы-
строго реагирования с тем, чтобы мы могли обеспе-
чить всестороннее участие женских организаций 
и организаций гражданского общества в мирных 
процессах. Это особенно важно применительно к 
стратегиям, направленным на предотвращение ра-
дикализации и воинствующего экстремизма и, как 
следствие, терроризма. Одновременно необходимо 
будет также активнее поощрять во всех государ-
ствах-членах просвещение в духе мира и прививать 
культуру мира, а также повышать осведомленность 
о содержании резолюции 1325 (2000), в том числе 
путем ее перевода на основные языки Африкан-
ского континента. Кроме того, для успешной реа-
лизации национальных планов, направленных на 
обеспечение выполнения этой резолюции, крайне 
необходимо мобилизовать значительные ресурсы 
для наращивания средств, имеющихся в их рас-
поряжении для борьбы с терроризмом. В том же 
ключе, в годовых национальных бюджетах следу-
ет предусматривать мероприятия в рамках нацио-
нальных планов действий, что способствовало бы 
укреплению политической приверженности госу-
дарств этой резолюции.

В глобальных масштабах, усилия, нацеленные 
на обеспечение эффективного участия женщин в 
урегулировании конфликтов, следует прилагать 
в рамках совместных и согласованных действий 
Совета Безопасности и других органов Организа-
ции Объединенных Наций, в том числе различных 
подразделений, проводящих свою деятельность 
на местах. Для этого новой учрежденной резолю-
цией 2242 (2015) неофициальной группе экспертов 
Совета Безопасности по вопросам, касающимся 
женщин и мира и безопасности, и Специальной ра-
бочей группе по предупреждению и разрешению 
конфликтов в Африке следует работать в четком 
взаимодействии, чтобы способствовать более тща-
тельному анализу извлекаемых уроков и эффектив-

ному обмену передовой практикой в плане учета 
проблематики женщин и мира и безопасности в 
стратегиях предотвращения конфликтов в Африке.

В заключение делегация Сенегала хотела бы 
предложить обобщить и проанализировать раз-
личные имеющие отношение к делу соображения, 
которыми поделились с нами сегодня утром как до-
кладчики, так и делегации, и, по мере возможно-
сти, последовать их рекомендациям. Сенегал видит 
в этом ключевой вклад в построение мирных и ин-
клюзивных обществ, как это предусмотрено в од-
ной из 17 целей, закрепленных в Повестке дня в об-
ласти устойчивого развития на период до 2030 года.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Венесуэлы.

Г-н Суарес Борхес (Боливарианская Республи-
ка Венесуэла) (говорит по-испански): Я хотел бы 
поприветствовать присутствующую здесь мини-
стра по делам семьи и женщин Анголы г-жу Марию 
Филомену Дельгаду и поблагодарить председатель-
ствующую делегацию как за ее инициативу органи-
зовать эти важные прения, так и за подготовку кон-
цептуального документа (S/2016/219, приложение). 
Мы хотели бы также выразить нашу признатель-
ность г-же Фумзиле Мламбо-Нгкуке, г-ну Тайе-
Бруку Зерихуну, послам Мачарии Камау и Тети Ан-
тонью и г-же Палеги Aянг за их брифинги.

Боливарианская Республика Венесуэла при-
соединяется к заявлению, которое будет сдела-
но представителем Ирана от имени Движения 
неприсоединения.

В трех проведенных в прошлом году глобаль-
ных исследованиях — по обзору миростроитель-
ной архитектуры, осуществлению резолюции 1325 
(2000) и операциям по поддержанию мира — упо-
минается тот факт, что приоритетное внимание 
следует уделять именно предотвращению конфлик-
тов. В глобальном исследовании по вопросу об осу-
ществлении резолюции 1325 (2000) Совета Безопас-
ности говорится:

«Предотвращение и урегулирование конфлик-
тов в том виде, в каком они осуществляются в 
настоящее время, по-прежнему сосредоточены 
на нейтрализации потенциальных деструктив-
ных элементов и тех, кто прибегает к насилию, 
вместо инвестиций в мобилизацию ресурсов в 
пользу мира».
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В этом исследовании также говорится о край-
ней необходимости учитывать тот факт, что мили-
таризм закрепляет и увековечивает структурное 
неравенство, которое лишает женщин и девочек об-
щественных благ и только закрепляет их отчужде-
ние и маргинализацию, чем еще больше усугубляет 
неравенство.

Венесуэла полностью согласна со всем, что 
было сказано до этого. Именно поэтому мы особо 
подчеркиваем, что предотвращение и мирное уре-
гулирование споров всегда является наилучшим и 
наиболее подходящим средством предупреждения 
пагубных и катастрофических последствий воору-
женных конфликтов для гражданского населения, 
особенно женщин, мальчиков и девочек. По этой 
причине мы убеждены в необходимости удвоить 
наши усилия и проявить необходимую волю к по-
иску политических средств улаживания тех или 
иных ситуаций, что позволит создать условия, бла-
гоприятные для расширения прав и возможностей 
женщин и для развития их потенциала с особым 
упором на содействие наращиванию националь-
ного потенциала и на расширение помощи, с тем 
чтобы оказать пострадавшим странам содействие 
в преодолении трудностей и устранении коренных 
причин, которые ведут к возникновению вооружен-
ных конфликтов, в том числе отчуждения, нищеты, 
социального неравенства и отсутствия доступа к 
основным ресурсам и услугам.

Здесь важно особо отметить тот факт, что жен-
щины, в том числе девочки, несоразмерно больше 
страдают от пагубных последствий войн ввиду со-
вершаемого в их отношении различными воору-
женными группами насилия, что подтверждается 
весьма печальными статистическими данными о 
пострадавших. Женщины и девочки составляют 
половину пострадавшего населения, и поэтому лю-
бые усилия по предотвращению того, чтобы они 
подвергались различного рода злодеяниям, станут 
инвестициями в более гуманное будущее.

Таким образом, мирные процессы служат для 
нас идеальным сценарием для пресечения насилия 
и устранения коренных причин конфликтов. Поэто-
му привлечение к ним женщин представляет собой 
стратегическую возможность для комплексного 
планирования с учетом гендерной проблематики 
тех преобразований, которые приведут к установ-

лению прочного мира и обеспечению развития, 
справедливости и социального равенства.

Со времени принятия 15 лет назад резолюции 
1325 (2000) и благодаря последующим резолюциям 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности до-
стигнут значительный прогресс как в нормативно-
правовой сфере, так и в Организации Объединен-
ных Наций, региональных организациях и государ-
ствах-членах. Но несмотря на все это, перед нами 
по-прежнему стоят серьезные проблемы, среди 
которых я бы выделил тот факт, что в ситуациях 
вооруженных конфликтов женщины по-прежнему 
постоянно и систематически подвергаются сексу-
альному насилию, которое используется в качестве 
одного из методов ведения войны, и по-прежнему 
недопредставлены в деле предотвращения и урегу-
лирования конфликтов.

В этой связи мы осуждаем насилие, развязан-
ное террористическими группами и необычайно 
жестоко сказывающееся на странах Ближнего Вос-
тока и Африки. Основными жертвами такого на-
силия являются женщины, мальчики и девочки, 
поскольку такие группы используют сексуальную 
эксплуатацию и сексуальные надругательства в 
качестве стратегии своей преступной деятельно-
сти, что является вопиющим нарушением между-
народного гуманитарного права и права в области 
прав человека. Именно поэтому жизненно необхо-
димо в полной мере соблюдать, согласно нормам 
международного права, запрет на поставки третьи-
ми сторонами оружия и оказания ими финансовой 
поддержки таким группам. Таким образом удастся 
ограничить их оперативные возможности, что по-
зволит смягчить пагубные и непоправимые послед-
ствия вооруженных конфликтов для гражданского 
населения, особенно женщин, девочек и мальчиков.

Оптимизация усилий, направленных на эффек-
тивное осуществление резолюций, касающихся во-
проса о женщинах и мире и безопасности, требует 
эффективной координации деятельности всех за-
интересованных государств, различных занятых 
в этой сфере органов Организации Объединенных 
Наций согласно их соответствующим мандатам и 
различных занимающихся этими вопросами реги-
ональных и субрегиональных механизмов. В таких 
усилиях и инициативах следует учитывать то, ка-
ким образом женщины могут принимать участие 
в этом деле в различных национальных условиях 
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и обстоятельствах, и принимать во внимание не 
только бытующие политические модели, но и со-
циальные, культурные и религиозные структуры 
каждого общества, чтобы наиболее подходящим 
образом реагировать на каждый из этих специфи-
ческих контекстов. В основу всех этих мер должен 
быть заложен принцип соблюдения национального 
суверенитета.

Ряд проведенных исследований показывает, что 
в деле обеспечения мира и безопасности доля помо-
щи, предназначенной для содействия достижению 
гендерного равенства и справедливости, гораздо 
меньше той, которая была бы необходима для вы-
полнения взятых в этом отношении обязательств. 
Именно поэтому так важно выделять достаточ-
ные ресурсы на расширение прав и возможностей 
женщин и их профессиональную подготовку и 
на составление и осуществление национальных 
планов действий в отношении женщин и мира и 
безопасности.

Кроме того, крайне необходимо оказывать под-
держку поощрению участия женщин в реализации 
предпринимаемых на местных уровнях инициатив 
в области миростроительства, не только наращивая 
их технические возможности и способность оказы-
вать влияние, но и удовлетворяя их основные нуж-
ды и потребности и обеспечивая их безопасность. 
В этой связи мы настоятельно призываем полити-
ческие миссии и операции по поддержанию мира и 
впредь поощрять направление советников по ген-
дерным вопросам и по вопросам защиты женщин 
в различные миссии Организации Объединенных 
Наций, которые должны рассматривать учет ген-
дерной проблематики в качестве одной из своих 
основных обязанностей. Кроме того, следует также 
учитывать, что осуществление этой политики при-
ведет к достижению позитивных и практических 
результатов, а также прогресса в преодолении раз-
личных препятствий, с которыми сталкиваются 
женщины в области миростроительства и пред-
упреждения конфликтов, а также контроля за вы-
полнением мирных соглашений.

В заключение мы хотели бы подтвердить, что, 
по мнению Венесуэлы, женщины играют ведущую 
роль и являются важнейшей движущей силой в 
борьбе за освобождение наших народов. В этой свя-
зи мы хотели бы вновь заявить о том, что на глобаль-
ном уровне женщины призваны занять при нали-

чии равных возможностей и условий руководящие 
должности в рамках всеохватных, справедливых и 
преобразовательных процессов в сфере развития и 
миростроительства. В рамках этого исторического 
и чрезвычайно важного процесса Венесуэла вновь 
заявляет о своей готовности и впредь решительно 
добиваться реализации этих целей.

Г-н Окамура (Япония) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы выразить свою искреннюю 
признательность Анголе за инициативу по органи-
зации сегодняшних открытых прений по этой весь-
ма важной теме. Кроме того, я с признательностью 
отмечаю содержательные брифинги выступивших 
ораторов.

Я три года жил в Африке и на собственном опы-
те убедился, что использование потенциала жен-
щин является залогом решения африканских про-
блем. В своем выступлении я хотел бы поделиться 
своим опытом в отношении использования потен-
циала женщин и той важной роли, которую играют 
африканские женщины, а затем рассказать об уси-
лиях Японии, направленных на раскрытие потен-
циала африканских женщин в сфере предупрежде-
ния и урегулирования конфликтов. Я говорю о по-
тенциале женщин. Каким конкретно потенциалом 
обладают женщины в Африке?

Во-первых, женщины выполняют администра-
тивные функции. Японские посольства финанси-
руют множество проектов на низовом уровне, и, 
будучи послом, я осознал, что именно женщины 
всегда предлагают наиболее успешные и наиболее 
эффективно осуществляемые проекты. Женщины 
выполняют административные функции и в по-
вседневной жизни. Многие женщины ведут домаш-
нее хозяйство. Воспитание детей требует надзора. 
Приготовление пищи требует планирования. По-
купки требуют финансовых расчетов. Если в семье 
есть деньги, женщины предпочитают тратить их не 
попусту, а на образование и здравоохранение. Сле-
довательно, женщины выполняют административ-
ные функции.

Во-вторых, женщины являются предпринима-
телями. Однажды Япония оказала финансовую под-
держку проекту по созданию школьной столовой в 
одной из деревень в Кот-д’Ивуаре. Идея заключа-
лась в том, чтобы оказать поддержку матерям, кото-
рые возделывали бы участок земли и выращивали 
рис и кукурузу для школьных обедов своих детей. 
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Несколько лет спустя я посетил эту деревню. Про-
ект был успешно реализован. Теперь дети были обе-
спечены школьными обедами, что привело к росту 
посещаемости. Рядом с участком для выращивания 
риса и кукурузы я с удивлением обнаружил боль-
шой курятник. Я спросил, предназначались ли куры 
также для школьных обедов, однако получил отри-
цательный ответ. Осознав свои «производственные 
возможности», матери решили создать птицеферму, 
чтобы заработать дополнительные средства. Куры 
достаточно хорошо продавались на местном рын-
ке, что позволяло матерям покупать карандаши и 
тетради для своих детей. Следовательно, женщины 
выполняют роль предпринимателей.

Наконец, женщины проявляют мужество. Они 
встают на защиту мира. Я нахожусь под сильным 
впечатлением от рассказа г-жи Палеги Аянг из Юж-
ного Судана, где женщины из племен нуэр и динка 
объединили усилия, чтобы преодолеть противоре-
чия между мужчинами. Я имел подобный опыт в 
Кот-д’Ивуаре. Накануне кризиса, разразившегося в 
Кот-д’Ивуаре в 2011 году, все чувствовали нараста-
ющую напряженность. Любые демонстрации могли 
быть жестоко разогнаны. И вот в один прекрасный 
день женщины вышли на улицы Абиджана, гремя 
кастрюлями и выкрикивая слово «нет» в знак про-
теста против насилия. Они продемонстрировали 
свое мужество, потребовав мира, несмотря на опас-
ность. К моему удивлению, силы безопасности не 
тронули протестующих женщин. Они не стреляли 
друг в друга, поскольку в Африке, насколько я по-
нимаю, нападение на женщин считается позором.

Моя мысль заключается в том, что, говоря о 
роли женщин в Африке, мы говорим о расшире-
нии прав и возможностей женщин и их защите. Это 
действительно так. Однако речь идет не только о 
расширении прав и возможностей женщин или их 
защите; речь идет о мобилизации потенциала жен-
щин. Следует признать, что африканские женщины 
обладают большим потенциалом и вносят актив-
ный вклад в достижение мира и стабильности. Кро-
ме того, что касается мира и стабильности, то нам 
следует задуматься о том, как наилучшим образом 
мобилизовать возможности женщин.

Япония придает большое значение проблема-
тике женщин и мира и безопасности в Африке, и 
поэтому мы будем и впредь сотрудничать в целях 
защиты прав и интересов женщин и девочек в усло-

виях вооруженного конфликта. Для этого мы сосре-
доточим наши усилия на оптимальном использова-
нии, то есть мобилизации, потенциала женщин, в 
частности в отношении следующих аспектов.

Во-первых, Япония поддерживает африканские 
усилия по разработке национальных планов дей-
ствий по проблематике женщин, мира и безопас-
ности. Сегодня при нашей финансовой поддержке 
осуществляются проекты в Сомали и совместные 
проекты с Лигой арабских государств.

Во-вторых, в качестве члена Совета Безопасно-
сти Япония хотела бы участвовать в работе неофи-
циальной группы экспертов по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности. Мы с удовлетворением 
отмечаем, что группа внесла эффективный вклад в 
организацию поездки Совета в Мали в начале этого 
месяца. Кроме того, как активный член Комиссии 
по миростроительству (КМС) мы приветствуем ее 
усилия, прилагаемые под руководством посла Ма-
чарии Камау по разработке гендерной стратегии 
КМС в рамках усилий по проблематике женщин и 
мира и безопасности.

Последнее по порядку, но не по значимости — в 
этом году мы сделаем взнос в размере 14 млн. долл. 
США в Структуру «ООН-женщины» и Канцелярию 
Специального представителя Генерального секре-
таря по вопросу о сексуальном насилии в услови-
ях конфликта. Взнос делается с целью мобилизо-
вать потенциал, которым обладают африканские 
женщины.

В заключение я хотел бы вновь отметить, что 
Япония традиционно подчеркивает важность сво-
их отношений с Африкой в рамках Токийской 
международной конференции по развитию Африки 
(ТМКРА). В этом году ТМКРА состоится в Кении 
и впервые пройдет на Африканском континенте. 
Роль женщин в предупреждении и урегулировании 
конфликтов станет одним из ключевых вопросов, 
которые будут обсуждаться на конференции в этом 
году. Япония намерена укреплять свое сотрудниче-
ство с международным сообществом в этой сфере.

Г-н Делятр (Франция) (говорит по-французски): 
Г-жа Председатель, Франция хотела бы тепло по-
благодарить в Вашем лице делегацию Анголы за 
организацию этих открытых прений, которые пре-
доставляют Совету Безопасности возможность в 
рамках его работы по предупреждению и урегули-
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рованию конфликтов продолжить укреплять и по-
ощрять важнейшую роль женщин в этих вопросах. 
Кроме того, я благодарю всех докладчиков за их 
четкие и содержательные выступления, касающи-
еся эволюции роли женщин и, я бы даже сказал, их 
реальной и потенциальной способности урегулиро-
вать конфликты в Африке.

Я выслушал статистические данные и информа-
цию, представленную Директором-исполнителем 
Структуры «ООН-женщины», и идея ясна: участие 
женщин в решении этих проблем имеет решающее 
значение для достижения прочного мира. Растущее 
признание этого факта представляет собой важ-
ную тенденцию для Организации — глубоко уко-
ренившееся движение, которому Франция твердо 
привержена. Поэтому мы должны сосредоточить 
усилия на поиске конкретных путей реализации 
этого принципа. Какие инструменты могут быть 
использованы не только для укрепления, но и для 
обеспечения активного участия женщин в предот-
вращении и урегулировании конфликтов? Каким 
образом мы можем обеспечить, чтобы все резолю-
ции Совета — начиная с резолюции 1325 (2000) и 
кончая резолюцией 2242 (2015) — в полной мере и 
эффективно выполнялись? Я постараюсь ответить 
на эти вопросы, подчеркнув сегодня три момента.

Во-первых, необходимо укрепить потенциал 
женщин в области принятия решений в мирных 
процессах за счет обеспечения участия граждан-
ского общества. Я хотел бы напомнить всем при-
сутствующим в этом зале, что гражданское обще-
ство — это незаменимая сила, являющаяся неотъ-
емлемой частью любого демократического процес-
са и, следовательно, любого процесса стабилизации 
в постконфликтный период. Это простая формула: 
без гражданского общества отсутствует всеобщее 
участие, а без этого не может быть прочного мира. 
Поэтому если правительства хотят заложить фун-
дамент устойчивого развития, необходимо, чтобы 
они открыли двери для организаций, представляю-
щих интересы женщин. Мы убеждены в том, что в 
нашей борьбе с изменением климата женщины бу-
дут играть решающую роль.

В ходе визита Совета в Мали мы отметили 
благосостояние и динамизм малийского граждан-
ского общества. Давайте же прислушаемся к нему, 
поскольку ему есть что сказать о продолжающем-
ся мирном процессе. Его опыт и анализ могут по-

служить ценным руководством для осуществления 
второго национального плана действий в интересах 
женщин и мира и безопасности в Мали, который на-
правлен на вовлечение женщин в идущий мирный 
процесс. Поддержка, предоставляемая Структурой 
«ООН-женщины» и Многопрофильной комплекс-
ной миссией Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Мали, крайне важна.

На региональном уровне Франция также при-
зывает Африканский союз продолжать свои уси-
лия, направленные на расширение возможностей 
женщин, в рамках своей программы по вопросам 
гендерного равенства, мира и безопасности, о ко-
торой убедительно рассказала Специальный по-
сланник Африканского союза по вопросам женщин, 
мира и безопасности г-жа Бинета Диоп. Кроме того, 
Франция призывает обеспечить полноценное уча-
стие женщин во всех настоящих и будущих мирных 
процессах и диалогах в Африке. То, что было ска-
зано о Мали, также справедливо в отношении Бу-
рунди, района Великих озер и региона Сахеля. Это 
является реальным приоритетом.

И наконец, на национальном уровне Франция 
работает в тесном сотрудничестве с гражданским 
обществом. В ходе шестидесятой сессии Комиссии 
по положению женщин, которая завершилась не-
сколько дней назад, министр по делам семьи, детей 
и правам женщин Франции г-жа Лоранс Россиньоль 
включила в свою делегацию представителей почти 
20 организаций, представляющих интересы жен-
щин. Во Франции гражданское общество является 
неотъемлемой частью дипломатии в области прав 
женщин.

Во-вторых, следует расширить роль женщин в 
деле предотвращения и урегулирования конфлик-
тов в рамках наших стратегий борьбы с воинству-
ющим экстремизмом и терроризмом. В последнее 
время Африканский континент неоднократно ста-
новился жертвой трагических нападений, в частно-
сти, в Мали, Кот-д’Ивуаре и Буркина-Фасо, а также 
постоянных смертоносных нападений со стороны 
таких организаций, как «Боко харам» в Нигерии и 
«Аш-Шабааб» в Сомали. Мы знаем, что женщины 
ежедневно становятся жертвами непереносимого 
насилия, что является оскорблением совести чело-
вечества. Террористические группы нападают на 
них, эксплуатируют их, низводят их до положения 
сексуальных объектов и продают их на площадях 
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или через Интернет. Женщины являются объекта-
ми параллельной экономики и жертвами торговли 
людьми в целях сексуальной эксплуатации, а вы-
рученные от такой торговли средства используют-
ся для финансирования деятельности террористи-
ческих групп. Таково положение женщин и такова 
ситуация с их правами, которые попираются. Пре-
жде всего, мы должны предоставить женщинам 
средства для того, чтобы они могли кардинальным 
образом изменить эту логику контроля, чтобы они 
могли принимать решения относительно своего 
тела, своей жизни и общества, в котором они живут. 
Для этого необходимо — в том числе в конфликт-
ных ситуациях в Африке — обеспечить соблюде-
ние сексуальных и репродуктивных прав женщин 
и предоставить им доступ к медицинскому обслу-
живанию, образованию и экономическим ресурсам.

Однако женщины являются не только жертвами 
террористических групп; они играют различные 
роли. Я убежден в том, что проблематика женщин и 
мира и безопасности должна в полной мере учиты-
ваться в стратегиях по борьбе с терроризмом. Борь-
ба с терроризмом и насильственным экстремизмом 
— общее дело, и для того чтобы она была эффек-
тивной, нельзя игнорировать ни одну из заинтере-
сованных сторон. Женщины являются неотъемле-
мыми участниками борьбы с терроризмом, и край-
не важно предоставить им необходимые средства, 
которые позволят им сыграть свою роль.

И наконец, в-третьих, мы должны удвоить 
наши усилия по реинтеграции женщин, связанных 
с вооруженными группами. Женщины, пострадав-
шие от насилия, сопряженного с конфликтами, за-
частую испытывают значительный постконфликт-
ный стресс: они несут пятно позора, связанного с 
сексуальным насилием. Мы должны обеспечить им 
возможность вернуться в свои общества и общины, 
где они выросли. Зачастую это возвращение также 
отмечено насилием. Мужья, семьи и рынок труда 
их отвергают. Таким образом, крайне важно, чтобы 
женщины, освобожденные из плена вооруженных 
группировок, имели возможность воспользоваться 
— наряду с мужчинами и солдатами — програм-
мами разоружения, демобилизации и реинтеграции 
(РДР). Аналогичным образом, необходимо, чтобы в 
программах реформирования сектора безопасности 
(РСБ), осуществляемых в посткризисных ситуаци-
ях, учитывалась женская и гендерная проблемати-
ка. Без надлежащей реабилитации женщины будут 

и впредь оставаться на втором плане, олицетво-
ряя собой пробел в деле восстановления обществ. 
Пора обеспечить, чтобы РДР и РСБ были в большей 
степени ориентированы на женщин. Вот почему 
Франция, в рамках своей национальной программы 
«Женщины и мир и безопасность», охватывающей 
период 2015–2018 годов, вносит вклад в несколько 
программ в Африке, посвященных, среди прочего, 
укреплению социальной сплоченности, улучше-
нию образования и расширению доступа женщин 
к правосудию в постконфликтных ситуациях на 
континенте.

Будущее Африки находится в руках ее наро-
да, особенно женщин. Сегодня они по-прежнему 
являются жертвами конфликтов, опустошающих 
этот континент, и поэтому именно Организация 
Объединенных Наций должна обеспечить их ин-
струментами, которые позволят им выступать в 
качестве важных участников процесса построения 
мирного будущего. Совет может рассчитывать на 
всестороннюю поддержку Франции в деле оказа-
ния помощи женщинам в постконфликтных ситу-
ациях в Африке.

Г-н Загайнов (Российская Федерация): Наша 
делегация прежде всего хотела бы выразить при-
знательность ангольскому председательству за 
инициативу проведения сегодняшнего заседания 
по теме «Роль женщин в предотвращении и урегу-
лировании конфликтов в Африке». Мы выражаем 
признательность всем приглашенным докладчикам 
за их участие в заседании и содержательный вклад 
в дискуссию.

Важнейшим условием стабильности и устойчи-
вого развития в странах Африки, обеспечения без-
опасности и благополучия их населения, включая 
женщин, является предотвращение и урегулирова-
ние конфликтов. Несмотря на общее снижение за 
последнее десятилетие их количества, Африкан-
ский континент, к сожалению, остается уязвимым 
для кризисов. Отсюда вытекает важность своевре-
менной и эффективной реакции международного 
сообщества на возникающие угрозы и вызовы без-
опасности в Африке. При этом исходим из недопу-
стимости попыток диктовать африканским государ-
ствам рецепты урегулирования без их согласия или 
просьбы. Приветствуем рост активности в области 
кризисного реагирования со стороны самих афри-
канцев, вовлечение в процессы миротворчества и 
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миростроительства женщин континента. Отмечаем 
прогресс в формировании африканской архитекту-
ры мира и безопасности при содействии междуна-
родного сообщества.

Российская Федерация проводит последова-
тельную линию на развитие сотрудничества Орга-
низации Объединенных Наций с Африканским со-
юзом и субрегиональными объединениями. Мы вы-
ступаем за дальнейшее сопряжение усилий в отно-
шении конфликтных ситуаций в Дарфуре, Сомали, 
Южном Судане, Центральноафриканской Респу-
блике, Мали, Демократической Республике Конго, 
Гвинее-Бисау, на межсуданском треке, в борьбе с 
международным терроризмом, транснациональной 
оргпреступностью, пиратством, незаконным обо-
ротом оружия и наркотиков, на других важных на-
правлениях взаимодействия, включая проблемати-
ку женщин, мира и безопасности. Мы готовы нара-
щивать сотрудничество с африканскими странами 
в деле укрепления их антикризисного потенциала, 
в том числе через продолжение практики подготов-
ки их миротворцев и сотрудников правоохрани-
тельных органов в российских учебных заведениях. 
Наша страна участвует в ряде миротворческих мис-
сий Организации Объединенных Наций на конти-
ненте и занимает одно из лидирующих мест среди 
поставщиков авиатранспортных услуг для них.

Проблематика женщин, мира и безопасности 
— неотъемлемая составная часть процессов мир-
ного урегулирования и постконфликтного миро-
строительства. Участие в них женщин имеет значи-
тельный позитивный потенциал. Следует отметить 
усилия на этом направлении профильных регио-
нальных и субрегиональных организаций. Яркий 
пример — пятилетняя программа Африканского 
союза по гендерным вопросам и вопросам мира и 
безопасности на 2015–2020 годы. Для результатив-
ности работы по реализации повестки «Женщины 
и мир и безопасность» необходим общесистемный 
сбалансированный подход, предусматривающий в 
том числе полноправное участие самих женщин в 
мирных процессах на континенте и постконфликт-
ном восстановлении. Не снижается актуальность 
задачи обеспечения эффективных мер по борьбе c 
насилием в отношении женщин в ходе вооружен-
ных конфликтов в Африке. При этом необходимо, 
чтобы включение гендерных вопросов в работу на 
местах не было самоцелью и не носило деклара-
тивный характер, было направлено на достижение 

конкретных результатов. B данном контексте важ-
но учитывать, что национальные планы действий 
по выполнению резолюции Совета Безопасности 
1325 (2000) не могут использоваться в качестве ин-
струмента оценки проводимой в странах политики 
в области улучшения положения женщин. Следует 
иметь в виду, что защита женщин в ходе вооружен-
ного конфликта, создание равных возможностей 
для активного участия женщин в усилиях по под-
держанию мира и безопасности — первоочередная 
задача правительств вовлеченных в конфликт го-
сударств. Международное сообщество и Органи-
зация Объединенных Наций призваны оказывать 
им необходимую помощь и поддержку. При этом 
одной из главных целей миротворческих и миро-
строительных усилий должно быть восстановление 
нормальной жизни и ликвидация последствий кон-
фликтов, обеспечение безопасности представите-
лей всех слоев и групп населения.

Как мы отмечали ранее, эффективность работы 
Совета Безопасности далеко не всегда достигается 
посредством создания новых структур. В том чис-
ле этим обусловлены наши сомнения относительно 
целесообразности учреждения неформальной экс-
пертной группы по проблематике женщин, мира и 
безопасности. При этом мы, разумеется, готовы к 
дальнейшему взаимодействию с другими членами 
Совета по этой важной тематике в целях выработки 
эффективных и выверенных мер.

Женщины африканских стран, безусловно, спо-
собны внести важный и во многом уникальный 
вклад в достижение цели предотвращения и урегу-
лирования конфликтов на континенте. Совместны-
ми усилиями всех заинтересованных сторон необ-
ходимо создать оптимальные условия для этого, не 
забывая и о задачах защиты африканских женщин 
и обеспечения их безопасности. Главным ориенти-
ром в этом вопросе остается резолюция 1325 (2000).

Г-н Оярсун Марчеси (Испания) (говорит по-
испански): Благодарю Вас, г-жа министр, за органи-
зацию этих прений и, прежде всего, за выполнение 
функций Председателя в рамках нашей дискуссии.

Пятнадцать лет назад или больше, когда пункт 
о женщинах и мире и безопасности был включен 
в повестку дня Совета Безопасности, его главная 
цель заключалась в совершенствовании механиз-
мов предупреждения Совета Безопасности и граж-
данского общества, которые в то время предус-
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матривали и до сих пор справедливо включают в 
себя предотвращение возникновения конфликтов, а 
не просто обеспечение надлежащего обращения с 
женщинами и детьми. Пятнадцать лет спустя дея-
тельность Совета Безопасности, главным образом, 
сосредоточена на военных аспектах, однако, на мой 
взгляд, мы можем сказать, что именно поэтому нам 
удалось пройти столь долгий путь. За эти годы мы 
добились значительного прогресса в разработке 
всеобъемлющей, комплексной повестки дня по про-
блематике «женщины и мир и безопасность». Важ-
ным показателем того, что, применяя такой всеобъ-
емлющий подход, мы находимся на верном пути, 
является выбор участников сегодняшних прений, 
сделанный ангольским председательством. Мне 
особенно приятно видеть представителя Комиссии 
по миростроительству. Кроме того, я весьма рад ви-
деть представителей Структуры Организации Объ-
единенных Наций по вопросам гендерного равен-
ства и расширения прав и возможностей женщин и 
Африканского союза, и особенно нашего дорогого 
друга г-жу Палеги Аянг, которая сделала прекрас-
ное и трогательное заявление.

В любом случае я никогда не устану повторять, 
что наилучший способ не допустить возникнове-
ния конфликта — обеспечить надлежащее участие 
женщин. Когда женщины не вовлечены в достаточ-
ной мере в процессы миростроительства, результа-
том становится несовершенный мир — нестабиль-
ный и, самое главное, несправедливый, в рамках 
которого одна часть населения навязывает своё ви-
дение мира другой, не принимавшей участия в про-
цессе миростроительства. Однако такое положение 
дел можно изменить, и я хотел бы подчеркнуть, 
что есть очень хорошие и эффективные инициати-
вы. Упомяну три из них. Во-первых, региональная 
платформа для женщин в Сахеле, которая проводит 
замечательную работу под руководством Структу-
ры «ООН-женщины»; во-вторых, усилия, прилага-
емые в Южном Судане, где Миссия Организации 
Объединенных Наций в Республике Южный Судан 
проводит весьма важную вспомогательную работу 
в области предупреждения; и, в-третьих, Межпра-
вительственная организация по развитию, которая 
учредила превентивный механизм, заслуживаю-
щий нашей полной поддержки.

Не скажу, что с принятием резолюции 2242 
(2015) в Организации Объединенных Наций про-
изошел сдвиг парадигмы, однако действительно 

произошло важное изменение в уровне осведом-
ленности различных делегаций. Считаю, что резо-
люция 2242 (2015) поделила наши усилия на «до» 
и «после». Наиболее важным и актуальным в ее 
содержании и решениях, на мой взгляд, является 
учреждение Неофициальной группы экспертов по 
женщинам, миру и безопасности, которая станет 
реальным механизмом мониторинга и надзора в 
Совете Безопасности. Другими словами, Группа 
экспертов будет обеспечивать строгое выполнение 
Советом всех существующих резолюций, касаю-
щихся проблематики «женщины и мир и безопас-
ность». Думаю, что речь идет о семи резолюциях. 
Группа проводит свои совещания на ежемесячной 
основе под совместным председательством Соеди-
ненного Королевства и Испании. Она заслуживает 
полной поддержки Совета. Кроме того, она будет 
постоянно оказывать консультативную помощь 
главам представительств и участникам неофици-
альных консультаций относительно необходимости 
включения в наши заявления вопроса об осущест-
влении резолюции 2242 (2015) о женщинах и мире 
и безопасности.

Это подводит нас к весьма актуальной теме, 
представляющей интерес для всех делегаций, а 
именно назначению следующего Генерального се-
кретаря. Всем нам известно, что ведется открытая 
дискуссия в отношении пола следующего Генераль-
ного секретаря. Членам Совета известна позиция 
Испании, поэтому я не буду повторять ее. Однако я 
хотел бы упомянуть, что, по моему мнению, суще-
ствуют две точки зрения в этой связи. Привержен-
цы первой точки зрения поддерживает идею о том, 
что следующим Генеральным секретарем, предпо-
чтительно и при прочих равных условиях, должна 
стать женщина. В вестибюле Организации Объеди-
ненных Наций уже висит множество мужских пор-
третов Генеральных секретарей. Для сторонников 
другой точки зрения не имеет значения, будет это 
мужчина или женщина. Важно лишь, чтобы этот 
человек был истинно привержен проблематике 
женщин. В любом случае, я считаю, что для суще-
ственного преобразования повестки дня по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности нам важно 
продолжать идти по пути, на который мы вступили 
некоторое время тому назад, применяя всеобъем-
лющий подход, а также рассматривать этот вопрос 
с трех точек зрения.
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Во-первых, с точки зрения местного населения, 
общины, на мой взгляд, играют поистине важную 
роль в достижении индивидуального прогресса в 
проблематике женщин. Г-жа Аянг может меня по-
править. Во-вторых, я считаю, что основополага-
ющее значение имеет оценка национального за-
конодательства, и мы располагаем замечательным 
инструментарием для ее проведения. В-третьих, 
нам необходимо прилагать усилия на региональном 
уровне. Мы уже делаем это, однако нам необходи-
мо укрепить этот уровень осуществления, с тем 
чтобы он мог быть полезным для содействия на-
лаживанию взаимодействия между всей системой 
Организации Объединенных Наций и региональ-
ными организациями. [RO] Я выражаю надежду на 
то, что с помощью этого комплекса инициатив мы в 
кратчайшие сроки добьемся успеха в предупрежде-
нии конфликтов путем совершенствования методов 
предотвращения. К сожалению, конфликты отри-
цательно сказываются на самых слабых, в данном 
случае на женщинах и детях.

Г-н Махмуд (Египет) (говорит по-арабски): Я 
хотел бы поприветствовать г-жу Марию Филомену 
Лобау Телу Дельгаду и поблагодарить Анголу за со-
зыв этих чрезвычайно важных прений по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности в Африке. Я хо-
тел бы также поблагодарить помощника Генераль-
ного секретаря, Директора-исполнителя Структу-
ры «ООН-женщины», Председателя Комиссии по 
миростроительству, наблюдателя от Африканского 
союза и Исполнительного директора Сети по рас-
ширению прав и возможностей женщин в Южном 
Судане.

За последние 15 лет Совету Безопасности уда-
лось создать правовую основу для программы дей-
ствий по вопросу о женщинах, мире и безопасно-
сти путем принятия резолюции 1325 (2000) и семи 
последующих резолюций. Совет соответственно 
придал необходимый импульс конкретным поли-
тическим действиям, благодаря чему существенно 
возрос вклад женщин в предупреждение и урегули-
рование конфликтов в Африке. Этот импульс также 
помог увеличить вклад женщин путем учреждения 
в Африке ряда механизмов и создания норматив-
но-правовой базы для того, чтобы повысить актив-
ность женщин в этой области. Я хотел бы привести 
в качестве примеров Торжественную декларацию о 
равенстве мужчин и женщин в Африке и назначе-
ние Специального посланника Африканского союза 

по вопросу о женщинах, мире и безопасности. И на 
западе Африканского континента также существу-
ет множество примеров положительного опыта.

Хотя инновационные методы и были найдены, 
они остаются на втором плане и не используются 
в полной мере в рамках официальных механизмов. 
Выводы, которые были сделаны в прошлую пятни-
цу Комиссией по положению женщин подтвердили 
необходимость участия женщин в предотвращении 
и урегулировании конфликтов. Они также под-
твердили важность осуществления Пекинской про-
граммы действий и достижения подлинного и все-
объемлющего гендерного равенства. Эти рамки и 
механизмы имеют огромное значение, однако, к на-
стоящему времени они не обеспечили требуемого 
уровня участия. В этой связи я хотел бы поделиться 
рядом соображений.

Г-н Гашпар Мартинш занимает место 
Председателя.

Во-первых, Египет поддерживает призыв Гене-
рального секретаря к повышению роли женщин в 
деятельности по поддержанию мира, посредниче-
ству и предотвращению конфликтов. Этот призыв 
опирается также на результаты трех основных об-
зоров, проведенных в последнее время в этой об-
ласти. Мы также видим конкретные доказатель-
ства ключевой роли, которую играют женщины на 
местах, в особенности в Либерии, Малави и Цен-
тральной Африке, где они успешно выполняют ру-
ководящие функции.

Во-вторых, налицо значительные пробелы в 
отношении осуществления резолюций Совета и 
последующей деятельности. Поэтому нам необхо-
димо разработать методы, которые позволят нам 
заполнить эти пробелы для того, чтобы обеспечить 
их всестороннее осуществление. Нам также необ-
ходимо усилить роль неофициальной группы экс-
пертов, учрежденной в соответствии с резолюцией 
2242 (2015).

В-третьих, ряд вопросов, касающихся страда-
ний женщин, которые живут в условиях иностран-
ной оккупации, по-прежнему не обсуждается в ходе 
наших дискуссий. Я хотел бы также отметить факт 
ослабления связи между правами человека и между-
народным гуманитарным правом, поскольку вслед-
ствие этого происходит «размывание» средств для 
обеспечения адекватной защиты как в мирное, так 
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и в военное время. Я вновь заявляю о том, что су-
ществует проблема политизации некоторых вопро-
сов, связанных с двумя режимами международного 
права, о которых я упоминал. Существуют также 
проблемы в отношении нарушения национального 
суверенитета, и порой мы полагаемся на информа-
цию, которая не является официальной и точной. 
Это отвлекает наше внимание от вопросов, которые 
вызывают у нас озабоченность, в том числе в ущерб 
участию женщин в предотвращении и урегулирова-
нии конфликтов.

В-четвертых, упорно сохраняются проблемы 
и недостатки в связи с назначениями женщин на 
старшие и руководящие должности в политических 
миссиях.

В-пятых, наша программа действий не учиты-
вает в полной мере культурные особенности в про-
цессе ее осуществления, что негативно сказывается 
на участии женщин в предотвращении и урегули-
ровании конфликтов.

В-шестых, важно продолжать обсуждения в 
рамках Специального комитета по операциям по 
поддержанию мира, с тем чтобы мы могли справ-
ляться с вызовами и проблемами, препятствующи-
ми всестороннему участию женщин в деятельности 
по поддержанию мира.

В-седьмых, Египет готовится принять страте-
гию по обеспечению гендерного равенства, и мы 
искренне приветствуем заявление, с которым ранее 
выступил посол Мачария Камау, поскольку страте-
гия, которая должна быть принята Специальным 
комитетом по операциям по поддержанию мира 
может стать превосходной отправной точкой для 
расширения участия женщин в усилиях по предот-
вращению и урегулированию конфликтов, в част-
ности в том, что касается действий на региональ-
ном уровне.

Египет уделяет большое внимание вопросам, 
которые влияют на роль женщин в деле предотвра-
щения и урегулирования конфликтов. Мы прилага-
ем значительные усилия на национальном уровне с 
целью улучшить положение женщин и расширить 
их права и возможности. По сути, мы поддержива-
ем резолюцию 1325 (2000) с момента ее принятия. 
Эта резолюция является важной вехой в деле улуч-
шения положения женщин и расширения их уча-
стия в урегулировании конфликтов. Египет одним 

из первых присоединился к резолюции 2242 (2015) 
в октябре прошлого года. Национальный совет, от-
ветственный за положение женщин в Египте, дора-
ботал национальный план действий, основанный на 
резолюции 1325 (2000). Таким образом, Египет стал 
одной из 17 африканских стран, которые имеют в 
своем распоряжении национальный план действий 
такого рода.

Египет также организовал ряд мероприятий в 
связи с этим вопросом после принятия 15 лет на-
зад резолюции 1325 (2000). Мы придаем огромное 
значение укреплению потенциала. Региональный 
центр в Каире, который занимается специализи-
рованной подготовкой в области миротворчества в 
Африке, провел семь семинаров профессиональной 
подготовки для миротворцев и два семинара про-
фессиональной подготовки для инструкторов. Их 
основной темой стали социальные аспекты миро-
творчества и миростроительства в ходе осущест-
вления резолюции 1325 (2000) в период с 2013 по 
2015 год. В июне планируется провести еще пять 
семинаров. Египет всецело привержен этому про-
цессу и выполнению плана действий и принимает 
участие в работе всех соответствующих региональ-
ных и международных форумов.

Председатель (говорит по-английски): Чтобы 
Совет мог оперативно выполнить свою работу, я 
хотел бы напомнить ораторам о необходимости 
ограничить продолжительность своих выступле-
ний четырьмя минутами. Делегации с пространны-
ми заявлениями я любезно прошу распространить 
их тексты в письменном виде и выступить в зале с 
их сокращенным вариантом. Я хотел бы призвать 
ораторов зачитывать свои заявления с нормальной 
скоростью, чтобы переводчики могли выполнять 
надлежащий устный перевод выступлений. Я также 
хотел бы сообщить всем, кого это касается, что мы 
будем продолжать данные открытые прения в обе-
денное время ввиду большого числа ораторов.

Слово предоставляется представителю 
Казахстана.

Г-н Ашикбаев (Казахстан) (говорит по-
английски): Мы благодарим Анголу как Председате-
ля Совета за сосредоточение внимания на роли жен-
щин в предотвращении и урегулировании конфлик-
тов в Африке. Наша делегация также поддерживает 
и высоко оценивает похвальные инициативы Афри-
канского союза, включая инициативу зачехлить все 
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оружие в Африке к 2020 году и продвигать работу 
Африканской архитектуры мира и безопасности с 
целью укрепления потенциала в области миростро-
ительства, предотвращения и реагирования на кон-
фликты, постконфликтного восстановления и раз-
вития с акцентом на положении женщин и девочек.

Участники недавно завершившегося двадцать 
шестого саммита Африканского союза, на котором 
2016 год был объявлен Африканским годом прав 
человека с особым акцентом на правах женщин, 
призвали уделять особое внимание зверствам, ко-
торым подвергаются женщины в условиях мира 
и конфликта. Вердикт, который Международный 
уголовный суд вынес 22 марта и который мы горя-
чо приветствуем, является четким сигналом о том, 
что широко распространенное и систематическое 
использование сексуального и гендерного насилия 
в качестве средства ведения войны должно быть ис-
коренено, для чего необходимо укреплять гендер-
ное равенство и расширять права и возможности 
женщин путем выполнения резолюции 1325 (2000) 
и последующих резолюций. Для обеспечения мира 
и безопасности и для реализации широкого круга 
целей в области устойчивого развития в Африке 
большое значение также имеет укрепление соот-
ветствующего потенциала.

Конфликты в Африке затрагивают и соседние 
регионы, что имеет серьезные последствия. Поэто-
му необходимо более тесное сотрудничество между 
Африканским союзом, Организацией Объединен-
ных Наций, африканскими субрегиональными ор-
ганизациями и специальными представителями Ге-
нерального секретаря по вопросу о сексуальном на-
силии в отношении женщин и по вопросу о детях и 
вооруженных конфликтах с тем, чтобы обеспечить, 
проведение смешанных миротворческих операций 
в новых формах, которые будут всесторонними и 
будут иметь четкие мандаты по защите граждан-
ских лиц, особенно женщин и девочек. Во всех опе-
рациях на старших должностях должны работать 
квалифицированные специалисты по гендерным 
вопросам, а надлежащим образом укомплектован-
ные гендерные группы должны входить в состав 
военного, полицейского и гражданского компо-
нентов операций по поддержанию мира. В много-
профильных операциях гендерный фактор должен 
быть составной частью работы в области прав чело-
века, верховенства права, правосудия в переходный 
период, а также реформы сектора безопасности.

Странам, предоставляющим воинские и поли-
цейские контингенты, следует обеспечивать спе-
циальную подготовку по гендерным вопросам и 
включать больше женщин в структуры, которые 
они развертывают на местах, особенно в зонах 
конфликтов. Мы призываем к всестороннему осу-
ществлению проводимой Генеральным секретарем 
политики абсолютной нетерпимости в отношении 
сексуальной эксплуатации и сексуальных надруга-
тельств со стороны персонала Организации Объ-
единенных Наций. Мы уверены, что эти важные 
механизмы создадут необходимые условия для пре-
дотвращения и мирного урегулирования конфлик-
тов в Африке. Сегодня Казахстан вносит свой вклад 
в этом плане, направляя высококвалифицирован-
ных военных наблюдателей, прошедших подготов-
ку по гендерным аспектам, в ряд миротворческих 
миссий в Африке. Мы надеемся расширить число 
таких специалистов в будущем.

Международному сообществу нужно усилить 
поддержку африканских стран в деле вовлечения 
женщин в работу низовых организаций, которые 
утверждают культуру мира, повышают уровень 
политической информированности и обеспечива-
ют просвещение по вопросам мира, содействуют 
примирению на общинном уровне и искоренению 
всех форм безнаказанности. Необходимо проводить 
учебные занятия с женщинами, которые занима-
ются социальным восстановлением и социальной 
интеграцией, в частности в секторах образования, 
здравоохранения и социального обеспечения. Жен-
щины призваны вносить исключительно важный 
вклад в управление лагерями для беженцев и вну-
тренне перемещенных лиц, особенно для уязвимых 
женщин и девочек, и в обеспечение их безопасно-
сти, а также в процессы демилитаризации, демоби-
лизации и реинтеграции.

Хотя на низовом уровне многие страны до-
бились прогресса, крайне не хватает женщин для 
участия в официальных региональных и между-
народных мирных переговорах и механизмах, в 
процессах принятия решений и в планировании 
предоставления услуг в их странах. Эти пробелы 
нужно устранять вместе с принимающими прави-
тельствами, миссиями Департамента по полити-
ческим вопросам, миротворческими операциями, 
международными организациями и учреждениями, 
занимающимися вопросами развития. Поэтому Ка-
захстан и Программа развития Организации Объе-
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диненных Наций в 2015 году начали осуществление 
проекта по повышению уровней производительно-
сти, занятности и развития, в рамках которого аф-
риканским странам оказывается помощь в целях 
развития на основе учебных занятий, посвященных 
укреплению потенциала. В нем участвуют более 70 
специалистов из стран Африки, преимущественно 
женщины, и он охватывает такие сектора, как раз-
ведка месторождений нефти и газа, здравоохране-
ние и сельское хозяйство. Женщины Африки готовы 
активно участвовать в осуществлении националь-
ных, региональных и глобальных программ пост-
конфликтного восстановления, однако для этого им 
нужно создать соответствующие возможности.

Казахстан поддерживает меры, которые между-
народное сообщество принимает для борьбы с во-
инствующим экстремизмом. На семидесятой сессии 
Генеральной Ассамблеи президент Казахстана г-н 
Нурсултан Назарбаев предложил создать под эги-
дой Организации Объединенных Наций глобаль-
ную контртеррористическую сеть, а также универ-
сальные механизмы для привлечения экстремистов 
к ответственности. Он также подчеркнул, что 

«… человечество должно перейти от рутинного 
предупреждения и преодоления последствий 
войн и конфликтов к новой стратегии разви-
тия, которая бы делала их бессмысленными» 
(A/70/PV.13, стр. 58).

Он предложил, чтобы Организация Объединенных 
Наций разработала глобальную стратегию разви-
тия на период до 2045 года в качестве руководства к 
действию в период, предшествующий ее столетию. 
Он также выступил с инициативой, чтобы каждое 
государство — член Организации Объединенных 
Наций ежегодно отчисляло 1 процент своего обо-
ронного бюджета в Фонд для достижения целей в 
области устойчивого развития.

По мнению Казахстана, для Совета Безопасно-
сти исключительно важно, чтобы приверженность 
защите женщин и девочек была одним из его при-
оритетов. Наша страна обязуется решительно вы-
ступать в их защиту.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Бразилии.

Г-н ди Агиар Патриота (Бразилия) (говорит 
по-английски): Разрешите мне поблагодарить Анго-
лу за организацию этих прений под руководством 

ее министра по делам семьи и женщин г-жи Марии 
Филомены Делгаду. Я также благодарю Директо-
ра-исполнителя Структуры Организации Объеди-
ненных Наций по вопросам гендерного равенства 
и расширения прав и возможностей женщин, по-
мощника Генерального секретаря по политическим 
вопросам, Председателя Комиссии по мирострои-
тельству, Постоянного наблюдателя от Африкан-
ского союза и г-жу Палеги Аянг за их брифинги.

Сегодняшние прения своевременно предостав-
ляют возможность, чтобы подумать о результатах 
обзора хода осуществления резолюции 1325 (2000), 
проведенного на высоком уровне, и сосредоточить-
ся на потребностях и перспективах Африки. Бра-
зилия с удовлетворением приняла к сведению ре-
комендации по итогам глобального исследования, 
посвященного ходу осуществления резолюции 1325 
(2000), и особенно то, что упор в нем делается на 
необходимости предотвращения «милитаризации» 
вопроса о женщинах и мире и безопасности. Как 
отмечается в этом глобальном исследовании, ак-
тивизация участия женщин и расширение их прав 
и возможностей являются целью сами по себе и не 
должны быть одним из элементов контртеррористи-
ческих стратегий или усилий по предотвращению 
воинствующего экстремизма, который порождает 
терроризм; они, скорее, должны быть частью граж-
данской мирной повестки дня. Этот момент очень 
актуален для Африки, где развернуто большинство 
операций по поддержанию мира и где женские ор-
ганизации играют и будут и впредь играть позитив-
ную роль во всех мирных процессах, начиная с по-
средничества и предотвращения и заканчивая при-
мирением и постконфликтным восстановлением.

Несмотря на серьезные проблемы, африкан-
ские женщины могут рассказать о многочисленных 
успехах. Женские организации были в первых ря-
дах мирного процесса в Либерии. Меры по посткон-
фликтному восстановлению привели к расшире-
нию экономических прав и возможностей женщин 
в Бурунди и Руанде. Стратегии и инструменты в 
рамках Гендерной политики Африканского союза, 
а также Программа по вопросам гендерного равен-
ства, мира и безопасности Африканской архитекту-
ры мира и безопасности являются ценными инстру-
ментами поддержки деятельности по расширению 
прав и возможностей африканских женщин как 
проводников мира. Мы также приветствуем приня-
тие в прошлом году Африканским союзом Повест-
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ки дня на период до 2063 года и его приверженность 
расширению прав и возможностей африканских 
женщин во всех сферах общественной жизни.

Отрадно также отметить, что в настоящее время 
три важные операции по поддержанию мира в Аф-
рике возглавляют женщины. Мы воздаем должное 
за приверженность и руководящую роль, проявлен-
ные главой Миссии Организации Объединенных 
Наций в Южном Судане Эллен Маргрет Лёй; главой 
Операции Организации Объединенных Наций в 
Кот-д’Ивуаре Аишату Миндауду; и главой Миссии 
Организации Объединенных Наций по проведению 
референдума в Западной Сахаре Ким Болдук. Еще 
одна женщина, Эстер Панерас, до недавнего вре-
мени возглавляла самый крупный международный 
полицейский компонент в рамках Смешанной опе-
рации Африканского союза-Организации Объеди-
ненных Наций в Дарфуре.

Тем не менее такая позитивная тенденция не 
может опровергнуть того факта, что женщины со-
ставляют всего лишь 4 процента из 88 тысяч во-
еннослужащих и полицейских, развернутых в на-
стоящее время в составе миротворческих операций 
Организации Объединенных Наций в Африке. В 
этой связи мы хотели бы напомнить о резолюции 
2242 (2015), в которой содержится обращенный к 
Генеральному секретарю и государствам-членам 
призыв удвоить число женщин в составе воинских 
и полицейских контингентов миротворческих опе-
раций Организации Объединенных Наций в после-
дующие пять лет. Женщины-миротворцы обладают 
уникальными возможностями для того, чтобы по-
строить отношения доверия с местным населением 
и вести борьбу с сексуальным и гендерным насили-
ем. Они также служат примерами для подражания, 
вдохновляя женщин и девочек на борьбу за свои 
права и на более активное участие в жизни своих 
обществ.

Признавая и поддерживая роль женщин в ка-
честве проводников мира, международное сообще-
ство также вносит вклад в решение одной из самых 
серьезных проблем, связанных с войнами, которая 
затрагивает в основном женщин и девочек. Сексу-
альное насилие в условиях конфликтов остается се-
рьезной проблемой для уязвимого населения, стра-
дающего от ведущихся по всему миру войн, глав-
ным образом, для женщин и девочек. Несмотря на 
твердую приверженность африканских стран борь-

бе с сексуальным и гендерным насилием, в неко-
торых регионах Африки по-прежнему совершают-
ся серьезные преступления против человечности, 
связанные с изнасилованиями и сексуальным раб-
ством. Бразилия решительно осуждает такие отвра-
тительные формы насилия. Мы давно придержи-
ваемся мнения о том, что необходимо добиваться 
привлечения к ответственности лиц, совершивших 
серьезные преступления и надругательства в отно-
шении женщин и девочек, в том числе сексуальное 
и гендерное насилие, но при этом не ограничиваясь 
только этим.

В этой связи можно назвать поистине историче-
ским недавно вынесенное Международным уголов-
ным судом (МУС) под председательством судьи из 
Бразилии Сильвии Стайнер решение, на основании 
которого Жан-Пьер Бемба был признан виновным 
в совершении военных преступлений и престу-
плений против человечности в Центральноафри-
канской Республике. Это было первое дело МУС, 
конкретно связанное с применением сексуального 
насилия в качестве средства ведения войны, и оно 
должно служить для потенциальных преступников 
мощным сдерживающим фактором против совер-
шения подобных преступлений в будущем.

В качестве Председателя Комиссии по положе-
нию женщин (КПЖ) я глубоко привержен поощре-
нию гендерного равенства во всех политических 
процессах и процессах обеспечения безопасности. 
Особую тревогу вызывает положение в области 
прав человека женщин африканского происхожде-
ния, которые зачастую подвергаются дискримина-
ции и предосудительному отношению за пределами 
Африки. В этой связи на прошлой неделе Бразилия 
и Соединенные Штаты выступили инициаторами 
проведения на полях КПЖ мероприятия по вопро-
су о расовой идентичности женщин африканского 
происхождения в диаспоре в контексте Междуна-
родного десятилетия лиц африканского происхож-
дения 2015-2024 годов. Мы полагаем, что нагляд-
ность и самопредставленность являются красноре-
чивыми стратегиями противодействия расизму и 
несправедливости.

Наше сотрудничество с Африкой по линии Юг-
Юг, которое является одним из главных приорите-
тов внешней политики Бразилии, тесно увязано с 
повесткой дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности. В Гвинее-Бисау мы помогаем медицин-
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ским учреждениям оказывать помощь женщинам и 
девочкам, ставшим жертвами гендерного насилия. 
В Демократической Республике Конго мы финанси-
руем проекты по оказанию помощи пострадавшим 
от сексуального и гендерного насилия. В этой связи 
не могу не упомянуть о вызывающей восхищение 
работе д-ра Дениса Муквеге, врача, который выле-
чил тысячи жертв изнасилований в Букаву, Демо-
кратическая Республика Конго, и который является 
примером для подражания не только в Африке, но 
и во всем мире.

В рамках структуры по Гвинее-Бисау Комиссии 
по миростроительству я сам был свидетелем того, 
какую важную роль играют женщины в достиже-
нии устойчивого мира. В Бразильском совмест-
ном учебном центре по подготовке миротворцев в 
Рио-де-Жанейро регулярно проводятся семинары и 
курсы подготовки миротворцев по гендерным во-
просам и по вопросу защиты женщин, на которых 
подчеркивается строгое соблюдение стандартов, 
касающихся поведения и дисциплины сотрудников.

Что касается национального уровня, то по-
звольте мне остановиться на процессе разработки 
проекта нашего национального плана действий по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности. Мы 
стремимся разработать эффективный план, в кото-
ром учитывались бы четыре основных направления 
этой повестки дня: это предупреждение, защита, 
участие, а также миростроительство и восстановле-
ние. Помимо прочего, в него будут включены меры 
по повышению численности женщин миротворцев; 
поощрению участия женщин во всех мирных про-
цессах и процессах обеспечения безопасности, в 
том числе в наших министерствах иностранных дел 
и обороны; дальнейшему улучшению отношений 
между вооруженными силами и гражданским насе-
лением, в особенности женщинами и девочками, в 
рамках миротворческих операций; а также укрепле-
нию инициатив в области оказания гуманитарной 
помощи и развития сотрудничества технического 
характера в конфликтных и постконфликтных си-
туациях в контексте гендерной тематики. Посколь-
ку повестка дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности является не только государственным 
делом, мы учредили рабочую группу на широкой 
основе в составе представителей не только соответ-
ствующих министерств и вооруженных сил, но и 
научных кругов и гражданского общества, для про-

ведения дискуссий и подготовки проекта нашего 
национального плана действий.

В заключение позвольте мне вновь подчеркнуть 
твердую приверженность Бразилии усилиям как по 
содействию миру в Африке, так и по проведению 
всеобъемлющей кампании за гендерное равенство 
и расширение прав и возможностей женщин. Мы 
будем и впредь поддерживать эти неразрывно свя-
занные повестки дня на всех уровнях работы Орга-
низации Объединенных Наций.

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово представителю Индии.

Г-н Акбаруддин (Индия) (говорит по-
английски): Мы признательны Анголе за инициати-
ву по созыву сегодняшних прений по теме, которая 
вызывает всеобщий интерес. Мы также тщательно 
ознакомились с вопросами, поднятыми в представ-
ленной нам концептуальной записке (S/2016/219, 
приложение), и во всех заявлениях докладчи-
ков, выступивших с брифингами на сегодняшнем 
заседании.

Отмечая достигнутые в Африке успехи в рам-
ках реализации нескольких похвальных инициатив 
на уровне регионов и отдельных государств в об-
ласти расширения прав и возможностей женщин, 
в том числе в контексте предупреждения и урегу-
лирования конфликтов, мы, тем не менее, должны 
сознавать, что нам еще предстоит решить значи-
тельные задачи. Несмотря на усиление внимания к 
вопросам реализации повестки дня по женщинам и 
миру и безопасности наряду с нормативными рам-
ками, разработанными за прошедшие пятнадцать 
лет, в основном женщины и дети по-прежнему ста-
новятся жертвами насилия. Согласно различным 
докладам Организации Объединенных Наций, на 
женщин приходится менее 4 процентов лиц, подпи-
сывающих мирные соглашения, и менее 10 процен-
тов участников мирных переговоров. Кроме того, 
женщины составляют лишь 3 процента личного со-
става воинских контингентов и 10 процентов лич-
ного состава полицейских контингентов, разверну-
тых в рамках миротворческих миссий Организации 
Объединенных Наций. Эти цифры отражают мас-
штабы стоящих перед нами проблем.

В концептуальной записке упоминается не-
сколько краткосрочных и долгосрочных мер, ко-
торые, возможно, необходимо осуществить для 
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улучшения положения женщин в контексте обсуж-
даемой нами сегодня темы. Мы согласны с тем, 
что в краткосрочном плане необходимо не только 
добиваться активизации и институционализации 
участия женщин в усилиях по предупреждению и 
урегулированию конфликтов. Для этого необходи-
мо добиваться не только укрепления нормативно-
правовой базы, но и наращивания потенциала ор-
ганизационного строительства на местах. Поэтому 
мы не можем рассматривать вопрос о женщинах и 
мире и безопасности в отрыве от более широкого 
социального контекста, включая гендерные вопро-
сы и вопросы развития.

В течении целого ряда лет международное со-
общество решает вопросы, связанные с гендерным 
равенством, расширением прав и возможностей и 
развитием, и теперь оно делает это все чаще на ос-
нове комплексного подхода. Комиссия по положе-
нию женщин, которая успешно провела заседание 
на уровне министров в связи с празднованием сво-
ей 60-й годовщины всего лишь несколько дней на-
зад здесь, в Нью-Йорке, и Комитет по ликвидации 
всех форм дискриминации в отношении женщин 
продолжают добиваться значительного прогресса в 
продвижении повестки дня в области расширения 
прав и возможностей женщин, которая сама по себе 
оказывает преобразующее воздействие на общества 
и может привести к более устойчивому развитию и 
процветанию.

В Повестке дня в области устойчивого развития 
на период до 2030 года (резолюция 70/1 Генеральной 
Ассамблеи), основанной на принятых ранее целях в 
области развития, сформулированных в Деклара-
ции тысячелетия, также подчеркивается важность 
устойчивого развития для обеспечения мира и без-
опасности. Индия принимает активное участие во 
всестороннем обсуждении касающихся женщин во-
просов в различных органах Организации Объеди-
ненных Наций. Индия также была в числе стран, 
которые вносят важный вклад в работу Структуры 
«ООН-женщины» с момента ее создания.

Что касается конкретно миротворческих опера-
ций Организации Объединенных Наций, то Индия 
является ведущим поставщиком воинских контин-
гентов, принимая участие в деятельности 48 из 69 
миротворческих миссий, 22 из которых находятся в 
Африке. Хотя нам удалось добиться лишь незначи-
тельного увеличения числа женщин-миротворцев, 

все же первое в истории отделение полицейских-
женщин, сформированное для участия в деятель-
ности Организации Объединенных Наций, было 
предоставлено Индией для развертывания в Либе-
рии. Благодаря своей работе это отделение получи-
ло широкое признание, а также подало новаторский 
пример. Индия также предоставила женщин-офи-
церов в качестве военных наблюдателей и штабных 
офицеров, кроме того, они также были направлены 
для работы в медицинских пунктах.

Что касается еще одной важной инициативы по 
наращиванию потенциала, то в настоящее время 
Центр операций по поддержанию мира Организа-
ции Объединенных Наций, базирующийся в Дели, 
в партнерстве со Структурой «ООН-женщины» 
проводит третий курс Организации Объединен-
ных Наций по подготовке женщин-офицеров для 
40 женщин-офицеров из 26 стран. Индия готова и 
впредь вносить вклад в международные усилия по 
разработке как нормативно-правовых, так и прак-
тических аспектов, касающихся расширения прав 
и возможностей женщин, включая вопросы мира и 
безопасности.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Швеции.

Г-н Тëрессон (Швеция) (говорит по-английски): 
Я имею честь выступать от имени Группы стран 
Северной Европы, а именно Дании, Исландии, Нор-
вегии, Финляндии и моей собственной страны, 
Швеции.

Вначале мы хотели бы поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, и делегацию Анголы на посту Пред-
седателя Совета в этом месяце за организацию се-
годняшних прений по этому важному вопросу. Мы 
хотели бы также поблагодарить докладчиков, вы-
ступивших сегодня утром — Директора-исполни-
теля Структуры «ООН-женщины», помощника Ге-
нерального секретаря по политическим вопросам, 
Председателя Комиссии по миростроительству, По-
стоянного наблюдателя от Африканского союза и 
Исполнительного директора Сети по расширению 
прав и возможностей женщин в Южном Судане — 
за их ценные соображения, а также за их усилия по 
реализации повестки дня, посвященной женщинам 
и миру и безопасности.

Мы живем в неспокойное время, когда расту-
щее число конфликтов во всем мире приводят к 
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ужасающему количеству жертв и вынуждают мил-
лионы людей покидать свои дома. Часто эти кон-
фликты происходят в странах, которые уже пере-
жили вооруженный конфликт, или в регионах, ко-
торые десятилетиями раздирали войны, тем самым 
подтверждая трудность прекращения конфликтов и 
поддержания мира на постоянной основе.

Посредством осуществления повестки дня, по-
священной женщинам и миру и безопасности, мы 
имеем возможность вести дела по-другому и увели-
чить вероятность достижения прочного мира. Реко-
мендации глобального исследования по вопросу об 
осуществлении резолюции 1325 (2000), озаглавлен-
ного «Предотвращение конфликтов, преобразова-
ние системы отправления правосудия, обеспечение 
мира», а также резолюция 2242 (2015) послужили 
для нас стимулом, в котором мы нуждаемся для 
того, чтобы отказаться от подхода, основанного на 
принятии специальных или дополнительных мер, и 
начать подключать женщин на равноправной основе 
с мужчинами к участию во всех этапах предупреж-
дения конфликтов, их урегулирования и миростро-
ительства. Это должно быть для всех нас главным 
приоритетом. Любой международный субъект, 
прилагающий усилия в интересах обеспечения 
мира и безопасности, который хочет продемонстри-
ровать свою актуальность и эффективность в двад-
цать первом столетии, должен последовательно и 
эффективно добиваться реализации повестки дня, 
посвященной женщинам и миру и безопасности.

Предупреждение конфликтов является наибо-
лее действенным в плане спасения жизней и эконо-
мически эффективным способом содействия миру 
и предотвращения страданий. Поэтому оно заслу-
живает гораздо более пристального внимания, чем 
то, которое ему уделяется в настоящее время, и, не 
в последнюю очередь, в Африке. Роль женщин во 
всех этих усилиях и потребность в равноправной 
представленности и активном участии женщин во 
всех правительственных, неправительственных и 
общественных форумах невозможно переоценить. 
Я хотел бы уделить особое внимание трем особо 
важным аспектам, касающимся этого вопроса.

Во-первых, нам нужно сконцентрировать уси-
лия на представленности. Нам необходимо рас-
ширить влияние и целенаправленное участие жен-
щин на всех уровнях и этапах мирных процессов. 
Миростроительство должно носить всеохватный 

характер. Только посредством активного участия 
женщин в мирных процессах таких, как процессы 
в Мали, Южном Судане и Сомали, мы можем обе-
спечить, чтобы потребности и интересы общества 
были надлежащим образом учтены и приняты во 
внимание. В глобальном исследовании уделяется 
внимание неопровержимому свидетельству, под-
тверждающему позитивные связи между активным 
участием женщин в мирных процессах и вероятно-
стью того, что мирные соглашения будут подписа-
ны, реализованы и соблюдены.

Во-вторых, нам следует уделить пристальное 
внимание женщинам-посредникам. Для урегули-
рования конфликтов необходимы умелые, беспри-
страстные и уважаемые посредники, которые могут 
содействовать урегулированию, отражающему по-
требности всего населения. Хотя участие женщин 
повышает вероятность достижения успеха, посред-
никами в деле достижения мира слишком часто 
являются исключительно мужчины, и поэтому мы 
должны увеличивать численность и долю женщин-
посредников. Это стало несомненным приоритетом 
для стран Северной Европы и привело, среди про-
чего, к созданию сетей женщин-посредников в деле 
достижения мира на национальном, региональном 
и международном уровнях.

В-третьих, мы должны продемонстрировать 
руководящую роль. Поощрение участия женщин 
в урегулировании и предупреждении конфликтов 
нацелено на содействие переменам. Для того чтобы 
сделать это, мы должны проявить смелость и на-
стойчивость и продемонстрировать целенаправлен-
ное, активное руководство. Укрепление гендерного 
равенства и вклада женщин в достижение мира и 
безопасности потребует от нас решения широкого 
круга вопросов, включая нехватку ресурсов и не-
равномерное распределение этих ресурсов, что за-
частую лежит в основе неравенства. Для того чтобы 
добиться подлинных перемен, политическая при-
верженность должна сопровождаться устойчивым 
финансированием. Мы должны выделять ресурсы 
и обладать надлежащими специальными знаниями. 
Этот вопрос связан с вопросом о руководстве, и мы 
должны прилагать больше усилий к тому, чтобы 
учитывать этот аспект при проведении всех видов 
стратегического анализа, планирования и опера-
тивной деятельности Организации Объединенных 
Наций.
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В заключение следует отметить, что анализ 
конфликтов должен включать гендерные аспекты, 
которые отражают и учитывают конкретные по-
требности женщин и мужчин, девочек и мальчи-
ков. Мы не можем игнорировать разнообразные 
функции, которые выполняют женщины, а также 
соображения, которые высказывают женщины за 
столом переговоров. Никогда не удастся достичь 
устойчивого развития, мира и безопасности, если 
от них будет отстранена половина населения. Для 
того чтобы проявить серьезный подход к нашему 
общему обязательству, нам нужно гарантировать, 
чтобы мнения женщин были услышаны и чтобы 
наши решения определялись потребностями и ре-
алиями женщин, которые живут в странах, находя-
щихся в состоянии конфликта и преодолевающих 
его.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет наблюдатель от Европейского союза.

Г-н Враилас (говорит по-английски): Я высту-
паю от имени Европейского союза (ЕС) и его госу-
дарств-членов. Страны-кандидаты Албания, Сер-
бия, Турция и Черногория; страна — член Процесса 
стабилизации и ассоциации и потенциальный кан-
дидат Босния и Герцеговина; страна — член Евро-
пейской ассоциации свободной торговли, входящая 
в Европейскую экономическую зону, Исландия, а 
также Грузия, Республика Молдова и Украина при-
соединяются к этому заявлению.

Сегодняшние открытые прения по теме «Жен-
щины и мир и безопасность: роль женщин в пред-
упреждении и урегулировании конфликтов в Аф-
рике» являются своевременными и вызывают удов-
летворение, не в последнюю очередь, вследствие 
того, что в 2016 году отмечается Африканский год 
прав человека с особым упором на права женщин. 
Концептуальная записка (S/2016/219, приложение), 
подготовленная с целью содействия проведению 
сегодняшних прений, служит для нас прекрасной 
возможностью для размышлений и действий.

Масштабы лишения женщин возможности 
играть свою полноправную роль в предупреждении 
и урегулировании конфликтов во всем мире под-
тверждаются несколькими показательными приме-
рами. Один из них заключается в том, что в период 
1992-2011 годов женщины составляли менее 4 про-
центов тех, кто подписывал мирные соглашения, и 
менее 10 процентов участников мирных перегово-

ров. Участие женщин также не следует рассматри-
вать, как простую любезность. Выводы глобального 
исследования по вопросу об осуществлении резо-
люции 1325 (2000), озаглавленного «Предотвраще-
ние конфликтов, преобразование системы отправ-
ления правосудия, обеспечение мира», свидетель-
ствуют о том, что, когда женщины подключены к 
мирным процессам, вероятность достижения проч-
ного мира существенно возрастает. Мы искренне 
поддерживаем цели резолюции 1325 (2000) и по-
следующих резолюций Совета, посвященных жен-
щинам и миру и безопасности, включая резолюцию 
2242 (2015), которая повышает уровень информиро-
ванности в отношении повестки дня, посвященной 
женщинам и миру и безопасности, и призывает к 
тому, чтобы международное сообщество выделяло 
больше ресурсов в целях осуществления этой по-
вестки дня и контроля за ходом ее реализации.

ЕС приветствует усилия, предпринимаемые в 
Африке с целью укрепления роли женщин в пред-
упреждении и урегулировании конфликтов, как в 
политическом, так и в стратегическом контекстах, 
а также на местах. Мы также приветствуем про-
гресс, которого удается добиваться в рамках Аф-
риканской программы по вопросам гендерного ра-
венства, мира и безопасности при финансовой под-
держке ряда государств — членов ЕС. Мы высоко 
оцениваем тот факт, что Комиссия Африканского 
союза учредила должность специального послан-
ника по вопросу о женщинах, мире и безопасно-
сти, и мы выражаем признательность г-же Диоп за 
информационно-пропагандистскую деятельность. 
Мы ожидаем дальнейшей разработки инициатив, 
направленных на создание Африканской архитек-
туры в области мира и безопасности, в рамках ко-
торой учет гендерной проблематики определен в 
качестве одной из целей.

На уровне Организации Объединенных Наций 
также важно поддержать разработку гендерной 
стратегии Комиссии по миростроительству, вклю-
чая взаимодействие в области гендерного равенства 
и участия женщин, а также консультации между 
страной и организациями гражданского общества, 
проводимые в этом отношении.

Мы высоко оцениваем твердую позицию Афри-
канского союза, основанную на стратегии абсолют-
ной нетерпимости, включая обвинения в сексуаль-
ной эксплуатации и сексуальных надругательствах 
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в условиях конфликта, в том числе со стороны сил, 
развернутых с целью защиты населения. Мы долж-
ны наращивать усилия международного сообще-
ства по пресечению сексуального и гендерного 
насилия в условиях конфликта, по устранению его 
коренных причин, а также безнаказанности, кото-
рая очень часто имеет место после такого насилия, 
и по оказанию поддержки жертвам. Расширение по-
литического участия и руководящей роли женщин, 
в том числе в сферах правосудия и безопасности, 
предупреждения конфликтов и миростроитель-
ства, представляет собой ключевую особенность 
таких усилий.

Борьба с воинствующим экстремизмом являет-
ся все более важным видом деятельности и приори-
тетной задачей, которую следует рассматривать в 
качестве неотъемлемой части стратегий в области 
предупреждения и урегулирования конфликтов. 
Экстремизм является источником многочисленных 
конфликтов и в значительно большей степени за-
трагивает женщин и девочек. Однако женщины и 
девочки также могут быть частью проблемы, когда 
они становятся иностранными боевиками-терро-
ристами или вербовщиками, но они, тем не менее, 
являются неотъемлемой частью и ее решения. С 
учетом этого права человека женщин и девочек сле-
дует уважать и защищать. Важность обеспечения 
участия женщин и их руководящей роли в борьбе с 
терроризмом и воинствующим экстремизмом была 
подчеркнута в резолюции 2242 (2015).

Последующий План действий Генерального се-
кретаря по предотвращению воинствующего экс-
тремизма включает важные элементы в этом отно-
шении. Все стороны — государства, региональные 
и международные организации и система Органи-
зации Объединенных Наций — должны добивать-
ся реализации этой общей цели. Со своей стороны, 
Европейский союз, начиная с настоящего времени и 
заканчивая 2020 годом, выделит более 100 миллио-
нов евро с целью обеспечения гендерного равенства 
и расширения прав и возможностей женщин и дево-
чек, в том числе в Африке. Это один из элементов 
более широкомасштабных усилий ЕС, направлен-
ных на его более активное участие в борьбе с во-
инствующим экстремизмом.

В заключение ЕС надеется на сотрудничество с 
африканскими партнерами и партнерами из между-
народного сообщества в деле реализации крайне 

важной задачи вовлечения женщин в работу по ми-
ростроительству и предотвращению конфликтов. 
Это важно не только само по себе, но и как крайне 
важный элемент максимального укрепления связи 
между миром и безопасностью, правами человека 
и развитием.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Австралии.

Г-жа Бёрд (Австралия) (говорит по-английски): 
Конфликты тесно связаны с гендерными аспекта-
ми. Поэтому Австралия высоко оценивает усилия, 
которые Организация Объединенных Наций и Аф-
риканский союз прилагают для обеспечения полно-
го и эффективного участия женщин во всех этапах 
предотвращения, разрешения и урегулирования 
конфликтов и постконфликтного восстановления в 
Африке.

Мы также высоко оцениваем работу, которую 
Отделение Организации Объединенных Наций для 
Западной Африки проводит для содействия обеспе-
чению гендерного равенства. Мы приветствуем его 
твердое намерение принять новый региональный 
план выполнения резолюции 1325 (2000) Совета 
Безопасности и ввести в практику проведение еже-
годного диалога с лидерами западноафриканских 
стран.

Прошлогоднее глобальное исследование вы-
светило исключительно важную роль женщин и 
женских организаций в деле обеспечения мира в 
их общинах. Когда женщины реально влияют на 
переговорный процесс, расширяются перспективы 
достижения согласия, возрастают шансы на выпол-
нение достигнутых договоренностей и снижается 
вероятность их невыполнения.

Проведенный на высоком уровне обзор по во-
просу о женщинах и мире и безопасности также 
не оставляет ни малейших сомнений в отношении 
того, что значимое участие женщин жизненно не-
обходимо для активизации работы по предотвра-
щению и урегулированию конфликтов, а также для 
активизации усилий по миростроительству. Кроме 
того, мы должны принять во внимание проведен-
ный в 2015 году обзор миростроительной архитек-
туры и расширить политическое участие и лидер-
ство женщин за пределы мирных переговоров. Это 
— наша общая задача. Нам нужно активно искать 
возможности для обеспечения женщинам и жен-
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ским организациям возможности предметно уча-
ствовать в предотвращении конфликтов и поддер-
жании мира.

Участие женщин в усилиях по обеспечению 
мира и безопасности требует реализации суще-
ственных культурных перемен, в том числе в систе-
ме Организации Объединенных Наций, с тем чтобы 
обеспечение прав человека и защиты гражданских 
лиц считалось общесистемной задачей. Мы должны 
реагировать на возможные нарушения прав челове-
ка при появлении самых первых признаков. В этой 
связи Австралия решительно поддерживает ини-
циативу Генерального секретаря «Права человека 
прежде всего».

Австралия активно выполняет обязательства, 
которые она взяла на себя в ходе прошлогоднего 
обзора высокого уровня.

Австралия с удовлетворением отмечает то, что 
она является первым и самым крупным донором 
Глобального механизма ускорения деятельности в 
интересах женщин, мира и безопасности, а также 
гуманитарной деятельности (ГМУ). Этот механизм 
является важным инструментом укрепления спо-
собности женских организаций участвовать в мир-
ных процессах и реагировать на кризисы и чрезвы-
чайные ситуации.

Австралия с удовлетворением отмечает то, 
что ГМУ уже внедряется в Бурунди, где женщины 
исторически играют важную роль в процессах по-
средничества и примирения. При поддержке ГМУ 
и финансовой помощи со стороны Австралии сеть 
женщин-посредников расширяет свою деятель-
ность в поддержку участия женщин в официальных 
и неофициальных мирных переговорах. Австралия 
настоятельно призывает другие государства-члены 
поддержать ГМУ.

В заключение разрешите мне, г-н Председа-
тель, поблагодарить Вас за созыв этих прений и 
за предоставленную всем государствам-членам 
возможность подтвердить свою приверженность 
делу обеспечения эффективного участия женщин 
в работе по предотвращению и урегулированию 
конфликтов.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Италии.

Г-н Карди (Италия) (говорит по-английски): 
Сначала я хотел бы поблагодарить Анголу как 
Председателя Совета за организацию этих важных 
прений, посвященных важнейшей роли женщин в 
африканских мирных процессах. Я хотел бы также 
выразить признательность гостям, выступившим с 
брифингами.

Италия присоединяется к заявлению, сделанно-
му наблюдателем от Европейского союза, и хотела 
бы в своем национальном качестве сделать следую-
щие замечания.

Существует много доказательств того, что обе-
спечение устойчивого и прочного мира невозможно 
без активного участия женщин в мирных процес-
сах. Поэтому Италия всегда находилась в первых 
рядах тех, кто выступал за обсуждение вопроса о 
женщинах и мире и безопасности, поддержав ре-
золюцию 1325 (2000) и недавнюю резолюцию 2242 
(2015) и став их соавторами.

Я хотел бы обратить внимание Совета на следу-
ющие четыре момента.

Во-первых, что касается привлечения женщин 
к предотвращению конфликтов для борьбы с ради-
кализацией, то я хотел бы подчеркнуть, что в Аф-
рике более чем где-либо все еще существует острая 
необходимость не только в поддержании мира, 
но и в обеспечении позитивного участия женщин 
в посредничестве и миростроительстве с целью 
поддержки национального примирения и посткон-
фликтного восстановления и борьбы с ростом во-
инствующего экстремизма. Женщины могут быть 
исключительно полезными в этих процессах, по-
скольку могут вносить бесценный вклад в предот-
вращение радикализации молодых мужчин и жен-
щин. Так, например, женщины в Африке часто яв-
ляются первыми и порой единственными наставни-
ками будущих поколений, на которые мы возлагаем 
надежды в деле строительства мира и стабильно-
сти. Они являются первыми сестрами милосердия 
для членов семей. Они часто являются молчаливы-
ми распорядителями в семье.

Резолюции 2250 (2015) и 1325 (2000) могут 
укреплять друг друга. Поэтому Италия решила 
стать соавтором параллельного мероприятия, кото-
рое несколько дней назад организовала Комиссия 
по положению женщин по вопросу о взаимосвязи 
между женщинами и миром и безопасностью и мо-
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лодежью и миром и безопасностью. Молодые жен-
щины и девочки в Африке зачастую выполняют са-
мые трудные, обременительные задачи, поэтому их 
лидерские качества следует поддерживать и поощ-
рять. Италия с гордостью стала координатором от 
Европейского союза и соавтором резолюции 70/138, 
озаглавленной «Девочки», которая была внесена на 
рассмотрение Сообществом по вопросам развития 
стран юга Африки и принята Генеральной Ассам-
блеей на этой сессии.

Во-вторых, гендерные вопросы и концепции 
должны рассматриваться на всех переговорах, в 
том числе при обсуждении стратегий, касающихся 
нераспространения и разоружения, обычного ору-
жия, стрелкового оружия и легких вооружений и, 
совершенно очевидно, мандатов операций Орга-
низации Объединенных Наций по поддержанию 
мира, включая профессиональную подготовку до 
развертывания, в которой Италия обладает бога-
тым опытом.

С 2005 года в Центре передового опыта для под-
готовки полицейских подразделений по обеспече-
нию стабильности в Виченце мы подготовили более 
8 000 полицейских, многие из которых дислоциро-
ваны в операциях по поддержанию мира в Африке.

В этой связи для усовершенствования и обнов-
ления своих учебных программ Центр разработал 
такие новые учебные модули, как защита мужчин и 
женщин в операциях по поддержанию мира.

Сейчас мы готовим для третьего издания но-
вую редакцию нашего второго национального пла-
на действий по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности на 2014–2016 годы, в котором поощряется 
набор женщин в национальные вооруженные силы 
и государственную полицию, а также их участие в 
миротворческих операциях, проводимых в зонах 
конфликтов.

В-третьих, на участие женщин в мирных про-
цессах нужно смотреть через призму целей в об-
ласти устойчивого развития. Женщины, имею-
щие экономические возможности, в долгосрочной 
перспективе могут вносить более весомый вклад 
в устойчивое развитие и в устойчивый мир и без-
опасность. Поэтому одним из наших приоритетов 
является работа по достижению этой двуединой 
цели в партнерстве со странами Африканского сою-
за в рамках Аддис-Абебского плана действий и аф-

риканской «Повестки дня на период до 2063 года». 
Нам нужно расширить доступ женщин к качествен-
ному образованию, здравоохранению и работе, так 
как это позволит ликвидировать все формы ген-
дерного насилия и дискриминации, включая такую 
вредоносную практику, как калечащие операции на 
женских половых органах и ранние, детские и при-
нудительные браки.

Наконец, что касается нашего будущего, то 
самым ценным руководством к действию для нас 
являются Повестка дня в области устойчивого раз-
вития на период до 2030 года (резолюция 70/1 Гене-
ральной Ассамблеи) и цели в области устойчивого 
развития. Именно поэтому, по нашему мнению, во-
просы, касающиеся Африки и женщин, постоянно 
упоминаются в большинстве рекомендаций. Афри-
ка и женщины имеют одну общую черту: они оли-
цетворяют нашу надежду на светлое будущее.

Председатель (говорит по-английски): Теперь 
я предоставляю слово представителю Южной 
Африки.

Г-н Мминеле (Южная Африка) (говорит по-
английски): Прежде всего разрешите мне выразить 
признательность Анголе как Председателю Совета 
Безопасности за организацию этих важных откры-
тых прений по вопросу о роли женщин в предот-
вращении и урегулировании конфликтов в Африке. 
Наша делегация также хотела бы поблагодарить 
Директора-исполнителя Структуры «ООН-женщи-
ны» за ее выступление.

Южная Африка подтверждает свою привержен-
ность полному и эффективному осуществлению ре-
золюций 1325 (2000), 1820 (2008), 1888 (2009), 1960 
(2010) и 2242 (2015) в качестве основных элементов 
продвижения повестки дня по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности.

Необходимо признать, что в резолюции 1325 
(2000) подтверждается важная роль женщин в пре-
дотвращении и урегулировании конфликтов и в ми-
ростроительстве. В ней также подчеркивается важ-
ность их равноправного и всестороннего участия 
во всех усилиях по поддержанию и содействию 
укреплению мира и безопасности и необходимость 
усиления их роли в процессе принятия решений 
в отношении предотвращения и урегулирования 
конфликтов. Принятие этой резолюции стало важ-
ной вехой, поскольку она является историческим 
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международным рамочным документом, в котором 
рассматривается ключевая роль женщин в урегули-
ровании и разрешении конфликтов и в обеспечении 
устойчивого мира.

Южная Африка решительно поддерживает при-
зыв обеспечить участие женщин в процессах при-
нятия решений и урегулировании конфликтов. Мы 
считаем, что как в Африке, так и в других регионах 
женщины в качестве главных членов общества, от-
вечающих за принятие решений, призваны сыграть 
важную роль в устранении коренных причин кон-
фликтов, а также в выполнении функций посред-
ников в конфликтных ситуациях. Общество, в ко-
тором учитываются интересы женщин на основе 
комплексного подхода к управлению и развитию, 
является более стабильным, поскольку в нем обе-
спечивается благосостояние всего населения.

К сожалению, женщины по-прежнему исключе-
ны из различных инициатив в области посредни-
чества и урегулирования конфликтов на самом вы-
соком уровне. Препятствия на пути всестороннего 
участия женщин в предотвращении конфликтов и 
миростроительстве включают в себя широкомас-
штабную систематическую культурную изоля-
цию, которая продолжает иметь место во многих 
регионах мира, включая Африку. Мы хотели бы 
подчеркнуть необходимость расширения участия 
женщин в качестве посланников и посредников вы-
сокого уровня и повышения роли женщин в миро-
строительстве. Для этого потребуется системный 
сдвиг и переход от участия и роли женщин только 
в определенных областях, например, в качестве со-
ветников по вопросам сексуальной эксплуатации 
и надругательств, к участию, при котором мнения 
женщин будут учитываться во всех аспектах во-
просов, касающихся управления, развития, мира и 
безопасности.

Именно в этой связи Южная Африка организо-
вала форум для проведения диалога по вопросам 
урегулирования конфликтов и миротворчества. 
Цель этого форума заключается в подготовке и обу-
чении женщин в области урегулирования конфлик-
тов и формировании нового резерва посредников. 
Участники, работающие в таких областях, как по-
средничество, мир и безопасность, прибыли из раз-
личных стран со всего Африканского континента. 
Среди участников были послы, должностные лица 
из министерств иностранных дел, сотрудники ре-

гиональных организаций, таких как Сообщество 
по вопросам развития стран юга Африки и Афри-
канский союз, а также женщины, работающие с 
гражданским обществом. Как отметила министр 
иностранных дел нашей страны г-жа Маите Нкоа-
на-Машабане, «женщины всегда выступают за при-
мирение, и они постоянно сталкиваются с ситуаци-
ями, когда сильные мужчины стремятся захватить 
власть».

Мы будем и впредь призывать к расширению 
равного представительства и равноправного и пол-
ного участия женщин в усилиях по превентивной 
дипломатии в Африке и во всем мире.

Южная Африка признает важность предостав-
ления женщинам беспрепятственного доступа к 
правосудию в конфликтных и постконфликтных си-
туациях, в том числе посредством проведения учи-
тывающих гендерные аспекты процессов реформ 
правовой и судебной системы и сектора безопасно-
сти, а также с помощью других механизмов. Право-
вой статус и права женщин должны обеспечиваться 
в постконфликтных ситуациях. Укрепление норма-
тивно-правовой базы для решения проблем дискри-
минации в отношении женщин в том, что касается 
владения землей, доступа к экономическим воз-
можностям, занятости, образования и здравоохра-
нения, является одним из важнейших компонентов 
гендерно-ориентированного миростроительства.

Южная Африка считает, что государства-чле-
ны несут главную ответственность за искоренение 
безнаказанности и преследование лиц, виновных в 
совершении актов сексуального насилия в отноше-
нии женщин и детей. Мы осуждаем все нарушения 
международного права в отношении гражданских 
лиц, женщин и детей в условиях вооруженного кон-
фликта и в постконфликтных ситуациях. Мы счи-
таем, что Комиссия по миростроительству и Фонд 
миростроительства могли бы сыграть важную роль 
в поддержке участия женщин в мирных процессах 
в Африке.

В заключение замечу, что мы будем и впредь со-
трудничать с остальными странами Африки и всего 
мира в целях обеспечения защиты всех женщин от 
насилия и дискриминации.

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово Постоянному наблюдателю от Свя-
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того Престола, имеющего статус государства-на-
блюдателя при Организации Объединенных Наций.

Архиепископ Ауса (говорит по-английски): 
Наша делегация хотела бы поблагодарить председа-
тельствующую делегацию Анголы за организацию 
этих исключительно важных открытых прений по 
вопросу о роли женщин в предупреждении и урегу-
лировании конфликтов в Африке.

Женщины — это движущая сила развития и 
процветания талантов людей во многих сферах. 
Повестка дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года (резолюция 70/1 Генеральной 
Ассамблеи) не может быть реализована без участия 
женщин. Цель 16 в области устойчивого развития 
направлена на содействие построению миролюби-
вого и открытого общества в интересах устойчи-
вого развития. Во многих странах Африки, в част-
ности в районе Великих озер, мирное и открытое 
общество все еще остается несбыточной мечтой. 
Женщины могут внести значительный вклад в ее 
реализацию.

В этой связи Святой Престол с удовлетворением 
отмечает инициативы Совета Безопасности и пра-
вительств, направленные на повышение уровня ос-
ведомленности и расширение признания жизненно 
важной роли женщин в превентивной дипломатии, 
посредничестве, миссиях по поддержанию мира и 
процессах миростроительства. Однако такое при-
знание должно быть полностью реализовано на 
практике в интересах использования навыков и по-
тенциала, которые позволят женщинам превратить 
хаос в порядок, раскол в единство, а конфликты — в 
мир. Их особый дар учить людей быть более отзыв-
чивыми и внимательными по отношению к потреб-
ностям окружающих имеет ключевое значение для 
урегулирования конфликтов и содействия посткон-
фликтному примирению.

Наша делегация хотела бы выразить особую 
благодарность женщинам, оказавшим непосред-
ственное и долгосрочное воздействие на жизни 
миллионов людей и развитие государств благода-
ря своей самоотверженной и неустанной работе в 
области образования, здравоохранения и форми-
рования ценностей среди молодежи. Даже в самых 
сложных обстоятельствах эти женщины проявляют 
смелость, последовательность и самоотвержен-
ность. Женщины и девочки, ставшие жертвами 
изнасилований и других форм насилия в ходе кон-

фликтов, находят защиту и понимание в учрежде-
ниях, находящихся в ведении таких женщин, чаще 
всего религиозных женщин.

Для некоторых из них их готовность к самопо-
жертвованию порой навлекает на них гибель. Наша 
делегация считает своим долгом с признательно-
стью и скорбью почтить сегодня память четырех 
сестер ордена Миссионеров Милосердия — сестру 
Ансельм из Индии, сестер Маргерит и Реджинетт 
из Руанды и сестру Джудит из Кении, — которые 
были подло убиты фундаменталистами 4 марта в 
Адене, Йемен. Они посвятили свою жизнь помо-
щи малоимущим и престарелым женщинам, 10 из 
которых погибли вместе с ними. Те же террори-
сты похитили индийского священника из того же 
учреждения и, как они утверждают, распяли его в 
Страстную пятницу. Папа Франциск просил в сво-
их молитвах, чтобы эти бессмысленные убийства 
пробудили сознание, привели к внутренним пере-
менам и побудили все стороны сложить оружие и 
вступить на путь диалога. Не может быть большей 
жертвы на благо мира и примирения, чем жертвова-
ние своей жизнью.

Святой Престол внимательно следит за вдох-
новляющей работой женщин во всех сферах в Аф-
рике. Просвещение является залогом расширения 
прав и возможностей. Для того чтобы женщины 
стали главной движущей силой устойчивого разви-
тия и построения мирного общества, предоставле-
ние всем девочкам и женщинам доступа к образо-
ванию имеет исключительно важное значение. Рас-
ширение доступа женщин к образованию не только 
внесет вклад в полную реализацию их потенциала 
и создание дополнительных профессиональных 
возможностей, но и сделает будущие поколения 
более образованными и способными формировать 
и развивать справедливые и мирные общества. Я 
могу с гордостью сказать, что в основном именно 
католическая церковь, особенно в странах Африки 
к югу от Сахары, предоставляет качественное об-
разование для всех и стремится по мере возможно-
стей к тому, чтобы все женщины и девочки были 
охвачены школьным образованием, а также помо-
гает им стать достойными творцами собственного 
развития и активными участниками формирования 
прочных мирных семей и общин.

К сожалению, слишком большое число женщин 
отчаянно стремятся преодолеть ситуации марги-
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нализации, насилия, отчужденности и изоляции. 
Современный мир продолжает сталкиваться с раз-
личными старыми и новыми формами насилия в от-
ношении женщин и девочек, включая в частности 
использование изнасилований в качестве средства 
ведения войны в ходе конфликтов, надругатель-
ства в лагерях беженцев, торговлю женщинами и 
девочками в целях сексуальной эксплуатации, при-
нудительные аборты, принудительные обращения 
в другую веру, а также принудительные браки. Не-
которые из этих актов насилия не только не иско-
реняются, но и проявляются в еще более жестоких 
формах и представляют собой одни из наиболее чу-
довищных нарушений прав человека.

Обязательство положить конец этим варвар-
ским действиям в отношении женщин и девочек яв-
ляется долгом каждого из нас, каждого правитель-
ства и, в частности, Совета Безопасности.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Эфиопии.

Г-н Алему (Эфиопия) (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, позвольте мне присоединиться к 
другим ораторам и выразить Вам признательность 
за организацию этих очень важных прений по во-
просу о роли женщин в предупреждении и урегули-
ровании конфликтов в Африке. Мы благодарим Ан-
голу за это. Я хотел бы также поблагодарить всех 
докладчиков за их выступления.

Мы полностью поддерживаем заявление, с ко-
торым выступил Постоянный наблюдатель от Аф-
риканского союза. Сейчас я сделаю ряд замечаний 
по нескольким пунктам в своем национальном 
качестве.

Нет никаких сомнений в том, что женщинам 
принадлежит уникальная роль в плане формирова-
ния культуры мира, и нет никаких сомнений в том, 
что расширение их эффективного участия будет 
иметь значимые результаты как в плане предотвра-
щения и урегулирования конфликтов, так и в плане 
поддержания мира и постконфликтного восстанов-
ления и миростроительства. В этой связи весьма по-
лезна информация, представленная сегодня утром 
Исполнительным директором Сети по расширению 
прав и возможностей женщин в Южном Судане.

В этом контексте принятие исторической резо-
люции 1325 (2000) о женщинах и мире и безопас-
ности 15 лет назад действительно стало важным 

шагом, однако необходимо задать вопрос о том, ка-
кой прогресс достигнут в ее осуществлении. Оче-
видно, что он весьма далек от удовлетворительно-
го. Мы воздаем должное Генеральному секретарю 
за инициирование исследования, посвященного 
обзору осуществления этой эпохальной резолю-
ции, и надеемся на то, что рекомендации, выне-
сенные по итогам обзора, помогут создать гораздо 
больше возможностей для эффективного участия 
женщин в решении вопросов, касающихся мира и 
безопасности.

Что касается Африки, то женщины и девоч-
ки действительно являются наиболее уязвимыми 
группами общества, и именно они в наибольшей 
степени страдают от насилия в различных кон-
фликтных ситуациях, имеющих место на нашем 
континенте. Именно поэтому проблематика жен-
щин и мира и безопасности столь важна для нас. 
Программа Африканского союза по вопросам ген-
дерного равенства, мира и безопасности направле-
на на расширение участия женщин в укреплении 
мира и безопасности, а также усиление защиты 
женщин в конфликтных ситуациях в Африке; это, 
действительно, шаг в правильном направлении. 
Кроме того, принятие различными региональны-
ми экономическими сообществами региональных 
планов действий, направленных на осуществление 
резолюции 1325 (2000), также является позитивным 
фактором.

Хотя усилия, прилагаемые на региональном, 
континентальном и международном уровнях, слу-
жат полезной основой для повестки дня о женщи-
нах и мире и безопасности, более всего реальному 
улучшению положения женщин и расширению их 
эффективного участия способствует осуществле-
ние на национальном уровне. В этой связи Эфиопия 
поддерживает все соответствующие региональные 
и международные договоры и конвенции о правах 
женщин и заявляет о своей приверженности делу 
защиты женщин и мира и безопасности. Соответ-
ственно, она стремится поощрять участие женщин 
во всех сферах и на всех уровнях государственно-
го управления, причем за последние два десятиле-
тия в этой области был достигнут значительный 
прогресс.

В частности, в контексте поддержания мира и 
безопасности мы с глубоким удовлетворением от-
мечаем, что Эфиопия является страной, предостав-
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ляющей больше всего миротворцев-женщин; 558 
из них несут службу в различных миротворческих 
миссиях Организации Объединенных Наций. Мы 
работаем над тем, чтобы в предстоящие годы еще 
больше увеличить численность предоставляемых 
нашей страной военнослужащих и полицейских 
женского пола, принимающих участие в деятельно-
сти по поддержанию мира.

Растущее число обвинений в сексуальной экс-
плуатации и надругательствах со стороны миро-
творцев Организации Объединенных Наций дей-
ствительно вызывает серьезную тревогу. Являясь 
одной из стран, предоставляющих наиболее много-
численные воинские контингенты для миротворче-
ских операций Организации Объединенных Наций, 
Эфиопия подходит к этому вопросу весьма серьезно 
и поддерживает проводимую Генеральным секре-
тарем политику абсолютной нетерпимости. Наши 
миротворцы проходят необходимую учебную под-
готовку перед развертыванием, и мы обязались 
проводить необходимые расследования и прини-
мать надлежащие меры во всех случаях получения 
сообщений о нарушениях. Однако мы считаем, что 
для достижения реального прогресса в этой крити-
чески важной области нельзя придерживаться из-
бирательного подхода. Достичь желаемой цели нам 
поможет всеобъемлющий и комплексный подход, 
охватывающий все гражданские, военные и поли-
цейские компоненты с участием всех соответству-
ющих заинтересованных сторон в конструктивном 
духе и при условии устранения коренных причин.

И наконец, позвольте мне в заключение вновь 
заявить о твердой приверженности нашей страны 
делу улучшения положения женщин, которые со-
ставляют половину наших обществ и чье активное 
участие имеет чрезвычайно важное значение для 
достижения благородных целей, которые мы поста-
вили перед собой в таких сферах, как обеспечение 
мира и безопасности, управление и развитие.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Израиля.

Г-н Роэт (Израиль) (говорит по-английски): 
Сейчас, когда мы приближаемся к концу месяца, 
я хотел бы поблагодарить Вас, г-н Председатель, и 
воздать Вам должное за Ваше умелое руководство 
работой Совета Безопасности в этом месяце.

Во всем мире жизни и благополучию милли-
онов женщин и девочек угрожают раздоры и бес-
порядки. Они зачастую становятся первыми жерт-
вами войны и последними получают возможность 
пользоваться плодами мира. Однако когда речь за-
ходит о принятии решений, затрагивающих их са-
мым непосредственным образом, их слишком часто 
лишают возможности высказаться.

В период после принятия резолюции 1325 
(2000) мы стали свидетелями более решительных 
усилий по привлечению женщин к урегулированию 
конфликтов. Однако в слишком многих регионах во 
всем мире женщины все еще лишены места в залах 
власти. Их не допускают к участию в важнейших 
дискуссиях по вопросам войны и мира и исключа-
ют из процессов принятия решений и переговоров.

Доказано, что женщины являются катализато-
рами перемен, и настало время повсеместно предо-
ставить женщинам возможность стать активными 
проводниками мира, а не пассивными жертвами во-
йны. Сегодня, когда мы наблюдаем появление но-
вых форм конфликтов и терроризма, участие жен-
щин имеет крайне важное значение для обеспече-
ния более безопасного, более устойчивого и более 
спокойного будущего.

Нигде активная роль женщин в борьбе за мир 
не важна так, как в Африке. На протяжении деся-
тилетий страны континента страдают от граждан-
ских войн, этнических конфликтов и межрелиги-
озной вражды. В то же время воинствующие экс-
тремистские террористические группы, такие как 
«Аш-Шабааб» и «Боко харам», дестабилизируют 
государства по всей Африке. Они осуществляют 
жестокие кампании террора против ни в чем не по-
винных людей, не гнушаясь широким применением 
пыток и сожжением целых деревень.

Женщины и девочки переживают кошмар похи-
щений: их отрывают от семей и продают в качестве 
сексуальных рабов — поистине ужасная и жестокая 
судьба. От Ливии до Нигерии и Кении продолжаю-
щееся насилие чревато разрушительными послед-
ствиями для миллионов людей. Во всей Африке 
женщины знают об ужасном воздействии войны 
и террора на их семьи и общины. После террори-
стических нападений, после рейдов вооруженных 
формирований они оказываются брошенными на 
произвол судьбы и пытаются с трудом прокормить 
своих детей. Они знают цену конфликту, и многие 
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из них отказываются молча стоять в стороне, в то 
время как бушует насилие.

Сегодня женщины начали брать свою судьбу 
в свои собственные руки и играть активную роль 
в определении будущего общества, в котором они 
живут. На нас всех возложена задача предоставить 
женщинам возможность играть ведущую роль в 
процессах мирных переговоров и в урегулировании 
конфликтов. Это путь к достижению устойчивого 
мира для всех.

В Африке этот процесс уже начался. Предпри-
нимаются важные шаги, начиная с принятия в 2003 
году Мапутского протокола и кончая принятием 
Программы Африканского союза по вопросам ген-
дерного равенства, мира и безопасности на 2015-
2020 годы. Такие механизмы, структуры и страте-
гии позволяют женщинам занять принадлежащее 
им по праву место в рамках процесса принятия 
решений.

Г-жа Делгаду занимает место Председателя.

Повсюду в Африке женщины берут на себя 
инициативу по разработке инновационных плат-
форм для проведения мирных выборов. Они созда-
ли прочные сети групп гражданского общества в 
целях поощрения стратегического участия и руко-
водящей роли женщин в сфере управления процес-
сами обеспечения мира и безопасности в Африке. 
Вместе с тем, несмотря на эти важные инициативы, 
число женщин, участвующих в полевых политиче-
ских миссиях или в мирных переговорах в Африке, 
по-прежнему ограничено. Мы обязаны устранить 
все гендерные барьеры с тем, чтобы женщины в 
Африке могли развивать умения и приобретать зна-
ния, необходимые им для того, чтобы играть роль 
лидеров в своих обществах.

Женщины в Африке изменяют баланс власти, 
и Государство Израиль готово оказывать им содей-
ствие. Мы не понаслышке знаем о разрушительных 
последствиях терроризма и конфликтов, однако мы 
также знаем о той конструктивной роли, которую 
играют женщины, ведя за собой по пути к миру. Бу-
дучи союзником и партнером многих африканских 
стран, Израиль привержен оказанию женщинам в 
Африке помощи в том, чтобы они играли активную 
роль в решении судьбоносных вопросов войны и 
мира. Партнерство между Израилем и Африкой су-
ществует уже давно. На протяжении вот уже более 

40 лет Израильское агентство по международному 
сотрудничеству в целях развития (МАШАВ) реали-
зует по всей Африке программы, направленные на 
сокращение гендерного неравенства и подготовку 
женщин к участию в процессах принятия решений. 
В сотрудничестве со Структурой Организации 
Объединенных Наций по вопросам гендерного ра-
венства и расширения прав и возможностей женщин 
МАШАВ ежегодно организует семинар-практикум 
для африканских женщин по расширению их по-
литических прав и возможностей. Цель семинаров 
заключается в том, чтобы обсудить роль и возмож-
ности для женщин в области миростроительства, 
посредничества и урегулирования конфликтов. 
МАШАВ поощряет и поддерживает женщин в их 
усилиях, направленных на приобретение навыков и 
знаний, необходимых для того, чтобы стать поли-
тическими лидерами.

Позвольте мне рассказать историю г-жи Дудзи-
ро Ненгу, одной из этих женщин. Дудзиро всегда 
хотела участвовать в политической жизни родной 
страны, Зимбабве, но возможности носили ограни-
ченный характер в связи с экономическим положе-
нием и продолжающимся политическим насили-
ем. Тогда она решила принять участие в учебных 
программах МАШАВ, одной из них — в Кении, а 
другой — в Израиле. Дудзиро быстро начала во-
площать в жизнь деловые и предпринимательские 
навыки, которые она отточила на семинарах МА-
ШАВ, чтобы разработать в Зимбабве программу 
по расширению прав и возможностей женщин и 
помочь им начать свое собственное дело и преоб-
разовать бывшие военные базы в учебные центры. 
Сегодня Дудзиро — блогер, активистка и помощ-
ник по программам Структуры «ООН-женщины». 
Именно такие программы и партнерства, как МА-
ШАВ, содействуют достижению нашей общей цели 
— обеспечению того, чтобы женщины во всем мире 
могли в полной мере реализовать свой потенциал.

Известная еврейская пословица вопрошает: 
«Если я сам за себя не постою, кто за меня посто-
ит?». В Африке женщины громко и четко ответили 
на этот вопрос. Они с гордостью могут постоять за 
себя и за других. В пословице говорится: «Если не 
сейчас, то когда?». В интересах мира и безопасно-
сти Африки и всего мира ответом должно стать «се-
годня», ибо время для того, чтобы женщины смогли 
играть ведущую роль, уже настало.
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Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Польши.

Г-н Крживосондский (Польша) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить председа-
тельствующую делегацию Анголы за организацию 
сегодняшних прений по этому важному вопросу, 
касающемуся поддержания мира и безопасности в 
Африке.

Польша присоединяется к заявлению, сделан-
ному наблюдателем от Европейского союза. Вместе 
с тем, я хотел бы добавить несколько замечаний в 
своем национальном качестве.

Как подчеркивается в превосходном концепту-
альном документе (S/2016/219, приложение), кото-
рый был подготовлен делегацией Анголы для этих 
прений, роль женщин в предотвращении и урегу-
лировании конфликтов в Африке просто невозмож-
но переоценить. Как показывает ряд исследований, 
участие женщин в предотвращении конфликтов, а 
также в усилиях по поддержанию мира и миростро-
ительству, положительно сказывается на потенци-
альном успехе этих усилий. Несомненно, роль жен-
щин на Африканском континенте возрастает. Они 
играют ключевую роль во многих областях эконо-
мической и социальной деятельности. Рост числа 
женских ассоциаций, положительным примером 
которого является Эфиопия, должен признаваться 
в качестве важного признака крепнущей позиции 
африканских женщин.

Отмечаются также положительные изменения и 
на политическом фронте. Сейчас Руанда возглавля-
ет рейтинг «Женщины в парламентах» Межпарла-
ментского союза, поскольку женщины составляют 
более 63% членов нижней палаты парламента этой 
страны. Кроме того, Польша приветствует более ак-
тивную роль таких африканских женщин-лидеров, 
как президент Либерии Эллен Джонсон-Серлиф 
и президент Маврикия Амины Гариб-Факим. Не-
удивительно, что Африканский союз провозгласил 
текущее десятилетие Десятилетием африканских 
женщин.

Признавая прогресс, достигнутый в деле улуч-
шения положения африканских женщин, мы не 
должны забывать о стоящих перед нами задачах. 
Как отмечается в резолюции 2242 (2015), которая 
была принята в октябре 2015 года, такой фактор, как 
относительно небольшое число женщин на руково-

дящих должностях в политических учреждениях 
и учреждениях, занимающихся вопросами мира и 
безопасности, может негативно сказываться на под-
держании международного мира и безопасности. 
Нам нужно, чтобы в мероприятиях, осуществляе-
мых под руководством Организации Объединен-
ных Наций, участвовало больше женщин, особенно 
в операциях по поддержанию мира и мирострои-
тельству. Нам также необходим более предсказуе-
мый и устойчивый механизм финансирования для 
осуществления повестки дня по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности. Именно поэтому Поль-
ша решила выделять не менее 15 процентов от сум-
мы своих будущих взносов, направляемых в Фонд 
миростроительства, на цели удовлетворения осо-
бых потребностей женщин, в частности, на содей-
ствие гендерному равенству в постконфликтных 
ситуациях.

Давайте не будем забывать, однако, о судьбе 
женщин, которые становятся жертвами конфлик-
тов. Именно поэтому Польша признает важность 
принятых в Кигали принципов защиты граждан-
ского населения и планирует их подписать. Мы 
также призываем к строгому проведению политики 
абсолютной нетерпимости в отношении сексуаль-
ной эксплуатации и сексуальных надругательств со 
стороны миротворцев Организации Объединенных 
Наций. В этой связи важно также обеспечить высо-
кий уровень согласованности между всеми прово-
димыми в настоящее время обзорами операций Ор-
ганизации Объединенных Наций по поддержанию 
мира, архитектуры в области миростроительства и 
осуществления резолюции 1325 (2000).

Позвольте мне в заключение подчеркнуть, что 
использование огромного потенциала женщин име-
ет существенно важное значение для поддержания 
мира. Мы надеемся, что все международное сооб-
щество, в том числе Организация Объединенных 
Наций, будет поддерживать и дополнять эти уси-
лия с целью достижения успеха в деле обеспечения 
мира и процветания в Африке.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Канады.

Г-н Грант (Канада) (говорит по-английски): Я 
удостоен чести выступать от имени Канады на этих 
прениях по вопросу о роли женщин в деятельности 
по предупреждению и урегулированию конфлик-
тов в Африке. Мы рассматриваем эти прения как 
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важную и логичную инициативу, направленную на 
осмысление международной повестки дня о жен-
щинах и мире и безопасности в контексте Африки 
непосредственно после празднования пятнадцатой 
годовщины принятия резолюции 1325 (2000).

(говорит по-французски)

В октябре Организация Объединенных Наций 
отметила эту годовщину проведением обзора высо-
кого уровня по осуществлению этой резолюции и 
глобального исследования по осуществлению резо-
люции 1325 (2000), которое дает нам полное пред-
ставление о том, чего удалось достичь в рамках 
повестки дня о женщинах и мире и безопасности и 
что еще предстоит сделать.

Канада убеждена в том, что роль женщин в 
предупреждении и урегулировании конфликтов 
четко обоснована. Гендерное равенство, расшире-
ние прав и возможностей женщин и девочек в ка-
честве проводников мира и развития, полное ува-
жение их прав человека и защита от сексуального 
насилия, а также реагирование на него, сейчас при-
знаются в качестве предпосылок для устойчивого 
мира и процветания. Остается только применять 
эти принципы на местах, в том числе в отношении 
конфликтов в Африке, что и является нашей темой 
сегодня.

(говорит по-английски)

Канада высоко оценивает работу Африканского 
союза по продвижению повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности путем разработки 
таких стратегий и механизмов, как Протокол Афри-
канского союза к Африканской хартии прав челове-
ка и народов, касающейся прав женщин в Африке, 
Торжественная декларация о равенстве мужчин и 
женщин в Африке и Рамочная программа по вопро-
сам постконфликтного восстановления и развития. 
Назначение Африканским союзом Специального 
посланника по вопросу о женщинах, мире и без-
опасности в 2014 году является еще одним позитив-
ным шагом в направлении более широкого и равно-
правного участия женщин в операциях по поддер-
жанию мира. Канада также приветствует неизмен-
ную приверженность Африканского союза женской 
проблематике и, в частности, темам о «расширении 
прав и возможностей женщин и развитии» в 2015 
году и «правах человека при обращении особого 
внимания на права женщин» в 2016 году.

Несмотря на важность включения женщин и 
женских групп в процессы по предупреждению и 
урегулированию крупных конфликтов на высоком 
уровне, расширение прав и возможностей женщин 
на местном уровне является не менее важным. В 
качестве примера я приведу выдающуюся Джос-
скую декларацию 2014 года, принятую женщина-
ми города Джос в штате Плато, Нигерия. В рамках 
более широкого процесса межобщинного диалога в 
Джосе вдохновленные женщины из разных общин, 
которые были в состоянии конфликта почти на про-
тяжении 20 лет, собрались вместе для того, чтобы 
устранить причины конфликта, продолжать рабо-
ту над разрешением разногласий и предоставлять 
правительству и местным советам старейшин реко-
мендации в ходе дальнейшего продвижения. Кана-
да преклоняется перед мужеством этих женщин и 
считает честью иметь возможность поддерживать 
их усилия.

Канада также поддерживает проекты в Африке, 
которые направлены на удовлетворение особых по-
требностей женщин и девочек в условиях конфлик-
тов и чрезвычайных ситуаций. Мы укрепляем меры 
реагирования в отношении сексуального насилия в 
условиях конфликта в Демократической Республи-
ке Конго и в районе Великих озер в Африке. Эти 
программы включают в себя обеспечение доступа к 
правосудию для жертв насилия и привлечение ви-
новных к ответственности, в том числе посредством 
развертывания экспертов в рамках инициативы по 
быстрому реагированию в области правосудия.

(говорит по-французски)

В национальном плане действий Канады по во-
просу о женщинах и мире и безопасности сделан 
упор на необходимости участия Канады в усилиях по 
урегулированию конфликтных и постконфликтных 
ситуаций с обеспечением одинакового достойного 
отношения как к женщинам, так и к мужчинам, и 
того, чтобы женщины всегда могли принимать все-
стороннее участие в этих усилиях. По случаю Меж-
дународного женского дня правительство объяви-
ло о том, что собирается пересмотреть свой план 
действий, что является наглядным подтверждени-
ем постоянной приверженности Канады усилиям 
по укреплению роли женщин в предупреждении и 
урегулировании конфликтов, в том числе в Африке. 
Канада рассчитывает на продолжение сотрудниче-
ства со всеми, кто выступает в поддержку усилий 
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по прекращению конфликтов в Африке и за участие 
женщин в этих усилиях.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Исламской Респу-
блики Иран.

Г-н Хошру (Исламская Республика Иран) (гово-
рит по-английски): Я имею честь выступать от име-
ни Движения неприсоединения (ДН).

Прежде всего, я хотел бы поблагодарить Анго-
лу за инициативу организации сегодняшних пре-
ний по вопросу о роли женщин в предупреждении 
и урегулировании конфликтов в Африке и за подго-
товку концептуальной записки (S/2016/219). Я хотел 
бы также поблагодарить докладчиков.

Женщины постоянно и повсеместно выступа-
ют с призывами к миру. Они играют важную роль 
в предупреждении и урегулировании конфликтов. 
Их участие как правило имеет весьма важное зна-
чение для успеха любых миротворческих усилий и 
усилий в области безопасности, когда они прини-
мают в этих усилиях активное участие. Как об этом 
говорится в концептуальной записке, в тех случаях, 
когда группы женщин могут оказать значительное 
влияние на процессы переговоров, шансы на дости-
жение договоренностей и их последовательное вы-
полнение повышаются как минимум на 20 процен-
тов и со временем еще больше возрастают. Женщи-
ны выступают надежными партнерами при обсуж-
дении вопросов предупреждения и урегулирования 
конфликтов, поддержания мира и безопасности и 
постконфликтного миростроительства. Участие 
женщин в предупреждении конфликтов в Африке 
содействует более широкому осознанию причин 
возникновения конфликтов и поиску альтернатив-
ных решений. Вклад женщин в предупреждение 
конфликтов по-прежнему стимулирует к принятию 
мер, направленных на удовлетворение самых раз-
нообразных потребностей, что расширяет перспек-
тивы выполнения мирных соглашений и, в конеч-
ном счете, установления устойчивого мира.

Механизмы, политика и структуры в Африке 
способствуют формированию условий, в которых 
женщины могут играть ключевую роль в обеспе-
чении мира и безопасности. Протокол 2003 года 
к Африканской хартии прав человека и народов в 
его части, касающейся прав женщин в Африке, и 
Торжественная декларация 2004 года о равенстве 

мужчин и женщин в Африке подтверждают при-
верженность государств — членов Африканского 
союза обеспечению всестороннего и эффективно-
го участия и представительства женщин в мирных 
процессах, включая предотвращение, разрешение 
и урегулирование конфликтов и постконфликтное 
восстановление в Африке, как это предусмотрено 
резолюцией 1325 (2000).

Женщины в Африке также играют беспреце-
дентную роль в усилиях по раннему предупрежде-
нию и предотвращению насилия, в том числе в ходе 
выборов, и некоторые страны, в которых сложилась 
непростая предвыборная ситуация, созданы инно-
вационые платформы для мирного проведения вы-
боров. В то же время встречаются различные пре-
пятствия и вызовы, которые мешают выработке на 
базе этих инициатив более формальных подходов и 
политики. Определенная ограниченность гендерно-
го анализа факторов конфликта и мира, отсутствие 
системного подхода к учету гендерных аспектов в 
инициативах раннего предупреждения и периоди-
чески возникающая проблема запоздалого реаги-
рования на признаки зарождающегося конфликта 
зачастую приводят к игнорированию информации, 
как поступающей от женщин, так и о тех женщи-
нах, которые могут помочь в разработке комплекс-
ных и последовательных мер реагирования.

Мы приветствуем резолюцию 66/255 Гене-
ральной Ассамблеи о гражданском потенциале в 
постконфликтный период для оказания поддержки 
странам в постконфликтном миростроительстве и 
в их усилиях по расширению пула экспертов с осо-
бым акцентом на мобилизации потенциала разви-
вающихся стран, в частности женского, в качестве 
важнейшего фактора успеха деятельности Органи-
зации Объединенных Наций в области мирострои-
тельства. В этой связи мы подчеркиваем, что эф-
фективная информационно-пропагандистская ра-
бота Секретариата в этом направлении должна про-
водиться в соответствии с существующими прави-
лами и требованиями и в консультации с государ-
ствами-членами. ДН надеется на то, что нынешние 
открытые прения внесут свой вклад в дальнейшие 
усилия по интеграции повестки дня по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности в деятельность по 
предупреждению конфликтов, особенно в Африке.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Бельгии.
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Г-жа Франкине (Бельгия) (говорит по-
французски): Бельгия полностью присоединяется к 
заявлению, сделанному от имени Европейского со-
юза, а в своем национальном качестве мне хотелось 
бы остановиться на следующих моментах.

Прежде всего, наша делегация хотела бы побла-
годарить председательствующую Анголу за орга-
низацию сегодняшних прений и за предоставлен-
ную нам возможность принять в них участие. Наша 
делегация также хотела бы поблагодарить всех вы-
ступивших с заявлениями.

Участие женщин в урегулировании конфлик-
тов является для Бельгии приоритетным вопро-
сом как на национальном, так и на международном 
уровне, что подтверждается тем фактом, что одно 
из основных направлений нашего национального 
плана действий по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности посвящено именно этому вопросу. 
Женщины должны иметь возможность самим ре-
шать собственную судьбу и вносить свой вклад в 
предупреждение и урегулирование конфликтов и 
в миростроительство. Многочисленные исследо-
вания показывают, что участие женщин повышает 
эффективность гуманитарной помощи, авторитет 
и качество миротворческих операций, помогает 
ускорить темпы экономического восстановления в 
постконфликтных ситуациях и обеспечить более 
неукоснительное выполнение мирных соглашений.

Бельгия приветствует все африканские ини-
циативы, направленные на повышение уровня 
участия женщин в предотвращении насилия и на 
обеспечение эффективной работы систем раннего 
предупреждения. Тем не менее, вынуждены, к со-
жалению, отметить, что участие женщин в пред-
упреждении конфликтов, мирных процессах и 
постконфликтных политических переходных про-
цессах по-прежнему является проблематичным. По 
нашему мнению, смешанная гендерная представ-
ленность по-прежнему является наилучшим спосо-
бом обеспечить сбалансированность процесса при-
нятия решений с учетом мнений всего населения, а 
также всех других важных факторов.

Для содействия достижению этой цели на аф-
риканском континенте Бельгия вносит 2 млн. евро 
на финансирование осуществляемого Структурой 
«ООН-женщины» в Демократической Республике 
Конго проекта, направленного на поддержку прав 
и активизацию участия конголезских женщин в 

контексте выполнения резолюции 1325 (2000). Этот 
проект преследует цель оказания поддержки в рас-
ширении экономических прав и возможностей жен-
щин и привития им навыков руководства. В Мали 
совместно со Структурой «ООН-женщины» Бель-
гия сопредседательствует в группе доноров по ген-
дерной тематике. Бельгия выступает за увеличение 
числа женщин в правительстве Мали после недав-
ней министерской реорганизации и расценивает 
такой шаг как признание ключевой роли женщин. 
Тем не менее, наша страна сожалеет о том, что жен-
щины по-прежнему недостаточно представлены на 
уровне принятия решений на начальном этапе по-
среднического процесса, а также на этапе их реали-
зации. Бельгия надеется, что ее национальный план 
действий на период 2015-2017 годов в отношении 
женщин, мира и безопасности будет способство-
вать устранению этих недостатков.

В заключение хотелось бы подчеркнуть, что 
Бельгия будет и впредь упорно работать над реа-
лизацией своего собственного плана действий и 
отдавать приоритет в этом деле — как на полити-
ческом, так и на оперативном уровне — осущест-
влению резолюции 1325 (2000). Бельгия призывает 
все страны принимать во внимание те положения 
этой резолюции, которые касаются защиты, уча-
стия и предотвращения. В том же ключе Бельгия 
призывает все африканские страны ратифициро-
вать Мапутский протокол, также известный как 
Протокол к Африканской хартии прав человека и 
народов, касающийся прав женщин в Африке. Жен-
щины составляют движущую силу усилий в пользу 
мира. Им жизненно важно иметь возможности и по-
тенциал для того, чтобы в полной мере выполнять 
свою роль в качестве политических субъектов на 
службе миру, безопасности и постконфликтному 
восстановлению.

Председатель (говорит по-английски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Марокко.

Г-н Лаассель (Марокко) (говорит по-
французски): Наша делегация благодарит предсе-
дательствующую в Совете делегацию Анголы за 
организацию этих открытых прений, посвященных 
роли женщин в предупреждении и урегулировании 
конфликтов в Африке. Благодарю я также и всех 
выступавших за их вклад в эти прения.

Международное сообщество единодушно при-
знает ту позитивную роль, которую женщины спо-
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собны выполнять в деятельности по предотвраще-
нию и урегулированию конфликтов. История сви-
детельствует о том, что мир и безопасность более 
стабильны тогда, когда в осуществлении мер по пре-
дотвращению и урегулированию конфликтов уча-
ствуют женщины. Причина тому проста: женщины 
составляют одну из основных групп общества, и их 
участие в этих процессах в таком качестве созда-
ет возможности для всестороннего и эффективного 
учета их потребностей и озабоченностей.

В своей опубликованной в октябре 2013 года 
рекомендации общего плана №30 Комитет по лик-
видации дискриминации в отношении женщин от-
метил следующее, а именно

«низкий уровень участия женщин в работе 
учреждений, занимающихся вопросами пре-
вентивной дипломатии … Разработка госу-
дарствами-участниками соответствующих 
мер реагирования возможна только на осно-
ве включения женщин как заинтересованных 
сторон и использования гендерного анализа 
конфликта».

Кроме того, Комитет признал, что женщины игра-
ют одну из ведущих ролей в периоды конфликтов, и 
заявил, что привлечение достаточного количества 
женщин к участию в международных переговорах 
и миротворческой деятельности может изменить 
положение дел к лучшему.

На нормативно-правовом уровне следует отме-
тить, что та важная роль, которую женщины играют 
в предотвращении и урегулировании конфликтов, 
и необходимость их участия на равных основани-
ях во всех усилиях по поддержанию и поощрению 
мира и безопасности неоднократно подтверждались 
в целом ряде документов Организации Объединен-
ных Наций, в частности в резолюциях Совета Без-
опасности, в том числе и в исторической резолюции 
1325 (2000). В этой резолюции закреплены соответ-
ствующие положения международно-правовых до-
кументов, касающихся прав женщин.

Благодаря поддержке со стороны своих женщин 
Африканский континент преодолел уже многие 
конфликты. Фактически, у африканских женщин 
огромный потенциал с точки зрения содействия 
усилиям в пользу прочного мира и примирения. В 
рамках ряда конфликтов, от которых все еще стра-
дает наш континент, африканские женщины вносят 

эффективный вклад, в том числе неконфронтацион-
ными мерами и средствами, в их урегулирование и 
обеспечение коллективного благополучия. Во мно-
гих ситуациях африканские женщины выделяются 
своим талантом вести переговоры, особенно благо-
даря их непричастности к боевым действиям. Зача-
стую сами являясь мишенями или даже жертвами 
насилия, в особенности сексуального характера, 
африканские женщины изыскивают практические 
меры для предупреждения конфликтов и принима-
ют участие в усилиях, нацеленных на восстанов-
ление и достижение прочного мира. Африканские 
женщины также выполняют на всех уровнях важ-
ную роль в межэтнической интеграции и распро-
странении культуры мира, причем на всех этапах 
своей жизни — с раннего детского до зрелого воз-
раста. Во многих случаях это способствует соци-
альному сплочению и разрешению социально-куль-
турных разногласий, а также позволяет различным 
этническим группам гармонично сосуществовать 
друг с другом на одном пространстве.

Реалии современного мира требуют от нас бо-
лее активного привлечения женщин к процессам 
предупреждения конфликтов и их урегулирования. 
Женщины должны принимать участие в перегово-
рах по предотвращению конфликтов и согласова-
нию условий мира на всех их этапах, в отправле-
нии правосудия в переходный период и процессах 
восстановления. Нам нельзя относиться к ним про-
сто как жертвам конфликтов или как к сторонним 
наблюдателям за политическими процессами. Для 
содействия расширению прав и возможностей жен-
щин и обеспечения их всестороннего и системати-
ческого участия во всех областях общественной 
жизни и в различных мирных процессах нужны 
решительная политическая воля и твердая привер-
женность этому делу международного сообщества.

Наконец, крайне необходимо поддерживать 
работу гражданского общества, в том числе орга-
низаций активистов в защиту прав женщин, и спо-
собствовать деятельности международных меха-
низмов правосудия. Ибо последние — это «глаза 
и уши» международного сообщества в усилиях по 
содействию миру и поощрению прав женщин.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Словакии.

Г-н Галбави (Словакия) (говорит по-английски): 
Я хотел бы поблагодарить Вас, г-жа Председатель, 
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за организацию этих прений. Я хотел бы также по-
благодарить докладчиков за их содержательные 
презентации.

В последние несколько десятилетий гендерное 
равенство и расширение прав и возможностей жен-
щин стали основой позитивной и перспективной 
концепции развития Африки. На континентальном 
уровне, руководители африканских стран приня-
ли сильные документы, такие как Мапутский про-
токол, Торжественная декларация Африканского 
союза о равенстве мужчин и женщин в Африке и 
документ, провозгласивший Десятилетие африкан-
ских женщин. В январе Африканский союз провоз-
гласил 2016 год Африканским годом прав человека, 
причем с особым упором на права женщин. Соглас-
но собранным Организацией Объединенных Наций 
статистическим данным, африканские страны те-
перь составляют треть всех стран, в которых реали-
зуются национальные планы действий по осущест-
влению резолюции 1325 (2000), в результате чего в 
повестку дня, посвященную проблематике женщин 
и мира и безопасности, привносится важная афри-
канская перспектива.

Несмотря на значительные усилия по реализа-
ции планов в отношении проблематики женщин и 
мира и безопасности и на достигнутый за послед-
ние 15 лет прогресс, сохраняется еще множество 
сложных проблем. Женщины повсюду в мире про-
должают несоизмеримо страдать от конфликтов, 
сексуального и гендерного насилия и воинствую-
щего экстремизма, чреватых угрозой свести на нет 
достигнутые за последнее время хрупкие завоева-
ния. На пути вперед мы все должны способствовать 
ускоренному выполнению тех обещаний, которые 
наши правительства дали женщинам 20 лет назад, 
с те чтобы в период после 2015 года добиться ген-
дерного равенства. Организации Объединенных 
Наций надлежит оказывать женщинам поддержку 
и помощь на постоянной основе в выполнении ими 
роли проводников мира и одновременно принимать 
более эффективные меры по предотвращению того, 
чтобы женщины становились жертвами конфлик-
тов, и по их защите в конфликтных ситуациях.

Словакия решительно ратует за равноправное 
и всестороннее участие женщин в усилиях по обе-
спечению международного мира и безопасности и 
призывает к выполнению в полном объеме всех со-
ответствующих резолюций Совета Безопасности. 

Стратегическое участие и ведущая роль женщин в 
деле предотвращения конфликтов, процессах миро-
творчества и миростроительства и во всех областях 
жизни общества повышает шансы на достижение 
прочного мира. В отсутствие равноправного и ак-
тивного участия женщин нам не удастся реализо-
вать или достичь далеко идущие цели устойчивого 
развития.

Широким признанием пользуется тот факт, что 
для успеха постконфликтного миростроительства и 
создания условий, требуемых для восстановления и 
развития, абсолютно необходима реформа сектора 
безопасности. Органы безопасности и правосудия 
должны представлять как женщин, так и мужчин, 
и откликаться на их нужды. В подходе Организа-
ции Объединенных Наций к делу реформирова-
ния сектора безопасности гендерная проблематика 
должна надлежащим образом учитываться на всех 
этапах — планирования, разработки и проведения 
таких реформ, а также надзора над ними и их оцен-
ки. В резолюции 2151 (2014) относительно реформы 
сектора безопасности особо указано на необходи-
мость равноправного, эффективного и всесторон-
него участия женщин в процессе реформирования 
сектора безопасности на всех его этапах. Проведе-
ние реформ в секторе безопасности с надлежащим 
учетом гендерной проблематики является ключом 
к созданию таких органов безопасности, которые 
будут проводить недискриминационную полити-
ку и представлять все население, а также будут в 
состоянии реагировать на конкретные нужды без-
опасности различных его групп. Реформа сектора 
безопасности должна также подразумевать рефор-
му процессов зачисления в его органы и улучшение 
выполнения служебных обязанностей по обеспече-
нию безопасности в плане пресечения и предотвра-
щения сексуального и гендерного насилия.

В заключение я хотел бы, пользуясь этой воз-
можностью, еще раз заявить о нашей решительной 
поддержке проводимой Организацией Объединен-
ных Наций политики «абсолютной нетерпимости» 
по отношению к сексуальной эксплуатации и над-
ругательствам со стороны миротворческого пер-
сонала Организации Объединенных Наций. Мы 
хотели бы также не только с признательностью от-
метить здесь важную работу тех поборников прав 
человека для женщин, которые работают в услови-
ях конфликтных ситуаций, но и подчеркнуть необ-
ходимость их защиты.
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Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Нидерландов.

Г-н Менквелд (Нидерланды) (говорит по-
английски): Сначала я хотел бы поблагодарить Ан-
голу за организацию этих открытых прений по во-
просу о роли женщин в предупреждении и урегули-
ровании конфликтов в Африке.

Сегодня многие африканки пользуются ши-
рокими правами и имеют возможность посещать 
школу, трудоустроиться и содержать свою семью. 
Весьма отрадно видеть, что все большее число жен-
щин выдвигается и назначается на руководящие 
должности, в том числе на должности специальных 
представителей Генерального секретаря и команду-
ющих силами. Среди гражданского персонала Ор-
ганизации Объединенных Наций число женщин на 
разных руководящих должностях также существен-
но возросло. Если в ближайшем будущем нам также 
удастся увеличить число женщин в рядах военнос-
лужащих и полицейских, мы тем самым сделаем 
более значительный шаг в направлении устойчиво-
го предупреждения и урегулирования конфликтов.

В то же время мы наблюдаем обратную реак-
цию и опасения, что, как подчеркивается в гло-
бальном исследовании, расширение прав и возмож-
ностей женщин угрожает социальной ткани обще-
ства. Мы видим, что во многих районах конфликта 
на территории всей Африки женщины по-прежнему 
не участвуют в официальных мероприятиях по 
предупреждению и урегулированию конфликтов. 
Женщины в этих районах ежедневно подвергаются 
опасности, насилию, сексуальной эксплуатации и 
сексуальным надругательствам.

Масштабы воинствующего экстремизма по-
стоянно растут. Тревожная тенденция к использо-
ванию сексуального насилия в качестве тактики 
террора и носящее массовый характер насилие над 
женщинами являются примерами целенаправлен-
ных нападений на женщин со стороны экстремист-
ских групп. В свою очередь, женщины и девочки за-
частую подвергаются остракизму со стороны своих 
семей и в своих общинах. Мы должны незамедли-
тельно положить конец этим тревожным тенденци-
ям. Мы можем добиться этого путем укрепления 
роли женщин в предупреждении и урегулировании 
конфликтов, а также обращая постоянное внимание 
на то, что женщины тоже являются лидерами и про-
водниками перемен.

Интегрировав гендерную проблематику в дея-
тельность по предупреждению и урегулированию 
конфликтов, мы можем построить устойчивые и 
мирные общества во всем мире — общества, в ко-
торых женщины чувствуют себя в безопасности и 
посещают учебные заведения, принимают активное 
участие в процессе демократизации и в политиче-
ской жизни. Наконец, не менее важное значение 
имеет то, что в таких обществах женщины будут 
пользоваться равными экономическими возмож-
ности для того, чтобы заботиться о своих семьях и 
общинах.

Мы знаем о влиятельных африканских женщи-
нах, таких, как лауреат Нобелевской премии Лейма 
Гбови, которая положила начало движению жен-
щин в поддержку мира, потребовав установления 
мира в Либерии в ходе мирного процесса в 2003 
году. Есть много других женщин, которые так же, 
как и она, являются проводниками перемен.

Вопрос о женщинах и мире и безопасности яв-
ляется одним из приоритетных во внешней поли-
тике и политике в области развития Нидерландов. 
Настало время перейти от слов к делу. Мы считаем, 
что мы можем укрепить роль женщин в предупреж-
дении и урегулировании конфликтов в Африке, 
придерживаясь трех следующих важных направле-
ний, сулящих перемены.

Во-первых, нам нужно наладить обмен знани-
ями и передовым опытом в области предотвраще-
ния конфликтов и участия женщин на всех уров-
нях: от местного до международного. Мы должны 
научиться предотвращать конфликты путем объ-
единения усилий представителей разных сфер — 
дипломатической, экономической и развития. Ни-
дерланды выступают в поддержку осуществления 
национального плана действий в Мали и направили 
своих экспертов в области гендерной проблемати-
ки в состав Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилиза-
ции в Мали и Миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Демократической Респу-
блике Конго.

Мы также можем добиться перемен и мира, 
поддерживая гражданское общество и взаимодей-
ствуя с его представителями. Наш новый третий по 
счету национальный план действий служит тому 
примером. Вместе с нашими партнерами из числа 
представителей гражданского общества мы вно-
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сим вклад в создание благоприятных условий в 
Демократической Республике Конго и Южном Су-
дане, с тем чтобы женщины могли конструктивно 
участвовать в предупреждении и урегулировании 
конфликтов, миростроительстве и мероприятиях 
по защите, оказанию чрезвычайной помощи и вос-
становлению. Чтобы укрепить роль женщин в пред-
упреждении и урегулировании конфликтов, мы 
должны активно привлекать к этой работе местное 
население.

Хотя мы признаем, что на государствах лежит 
главная ответственность за предотвращение кон-
фликтов, мы также понимаем, что международное 
сообщество и гражданское общество несут общую 
ответственность за построение более безопасного 
мира. Например, в соответствие с нашим нацио-
нальным плана действий женские организации в 
Судане на низовом уровне сумели убедить проти-
воборствующие группы и племена сложить оружие 
и приступить к диалогу.

Третий путь к переменам проходит через уси-
ление защиты женщин. Мы не можем концентриро-
ваться только на участии женщин, не обеспечивая 
при этом их защиту и безопасность. Предупрежде-
ние и защита от сексуального насилия по-прежнему 
заслуживают нашего пристального внимания.

В октябре 2015 года мы, государства-члены, при-
няли участие в открытых прениях (см. S/PV.7533) 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности. Мы 
поделились своими мечтами и надеждами в отно-
шении защиты женщин в условиях конфликта. Те-
перь мы должны собраться с силами и воплотить 
эти мечты и надежды в жизнь. Нам нужно перейти 
от слов к делу. Мы вместе можем этого добиться и 
обеспечить защиту женщин на основе сотрудниче-
ства с гражданским обществом и обмена знаниями 
и передовым опытом.

В заключение хочу отметить, что Королевство 
Нидерландов по-прежнему выступает партнером в 
обеспечении мира, справедливости и развития. Ни-
дерланды по-прежнему решительно поддерживают 
осуществление резолюций 2171 (2014), 1325 (2000), 
2242 (2015) и других последующих резолюций, ка-
сающихся женщин и мира и безопасности.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Руанды.

Г-н Нибишака (Руанда) (говорит по-английски): 
Г-жа Председатель, я благодарю Вас и Вашу деле-
гацию за организацию этих важных прений по во-
просу о роли женщин в предупреждении и урегу-
лировании конфликтов в Африке, а также за пре-
зентацию всеобъемлющего концептуального до-
кумента (S/2015/219, приложение), который Вы рас-
пространили среди государств-членов. Тот факт, 
что нынешние открытые прения по Африке явля-
ются вторыми по счету за время председательства 
Анголы в Совете Безопасности, свидетельствует о 
приверженности Вашей страны предупреждению 
конфликтов и установлению прочного мира на на-
шем континенте. Я также благодарю Директора-
исполнителя Структуры «ООН-женщины» г-жу 
Фумзиле Мламбо-Нгкуку, помощника Генерально-
го секретаря по политическим вопросам г-на Тайе-
Брука Зерихуна, Председателя Комиссии по миро-
строительству посла Мачарию Камау и г-жу Палеги 
Аянг за их выступления на сегодняшнем утреннем 
заседании.

Как об этом говорится в глобальном исследо-
вании хода осуществления резолюции 1325 (2000) 
за 2015 год, а также в рекомендациях по итогам 
только что завершившихся обзоров операций в 
пользу мира, эффективное предупреждение кон-
фликтов требует применения комплексного под-
хода, охватывающего краткосрочные оперативные 
меры и долгосрочные структурные подходы. Такой 
комплексный подход строится на том, что участие 
женщин в урегулировании конфликтов, на пост-
конфликтном этапе и в процессе миростроитель-
ства имеет исключительно важное значение для 
устойчивого мира и развития после завершения 
конфликта.

До проведения глобального исследования в по-
следние нескольких лет со стороны правительств, 
международных организаций и организаций граж-
данского общества ширилось признание важно-
сти гендерного равенства и вовлечения женщин в 
дальнейшую борьбу за равноправие, демократию и 
права человека, а также за искоренение нищеты и 
развитие, в совокупности представляющие собой 
структурные меры, направленные на устранение 
коренных причин конфликтов.

На сегодня практически в каждой стране и ре-
гионе мира достигнут прогресс в обеспечении ген-
дерного равенства и расширения прав и возмож-
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ностей женщин, хотя этот прогресс носит неравно-
мерный и неустойчивый характер в Африке, где в 
ряде стран по-прежнему фиксируются случаев на-
силия в отношении женщин и девочек в ситуации 
вооруженного конфликта. Вместе с тем, несмотря 
на то, что женщины по-прежнему подвергаются на-
силию в ходе вооруженного конфликта, в последнее 
десятилетие многие постконфликтные общества в 
Африке встали на нелегкий путь перехода от воору-
женного конфликта к урегулированию и миростро-
ительству и признали, что для становления проч-
ного мира, необходимого для послевоенного эконо-
мического, политического и социального развития, 
требуется всестороннее участие в его построении 
всех граждан, в том числе женщин и девочек.

Как показывает наш опыт, на сегодняшний день 
существует много способов вовлечения женщин в 
постконфликтное миростроительство и тем самым 
придания дополнительного импульса мирострои-
тельству, что в свою очередь способствует дости-
жению положительных результатов в установлении 
мира. Например, отдельные женщины, а также жен-
ские организации могут помочь избавиться от чув-
ства страха и неопределенности, которое возникает 
после конфликта, и в создании атмосферы доверия 
и сотрудничества. Кроме того, женщины, занима-
ющие руководящие политические посты, могут 
стать прямой альтернативой традиционным поли-
тическим субъектам, что усилит постконфликтный 
импульс к преобразованиям и позволит устранить 
несправедливости прошлого. Они нередко исполь-
зуют свою гендерную принадлежность и обычный 
социальный опыт для наведения мостов, подавая 
другим политическим деятелям пример взаимодей-
ствия с другими партиями, которое зачастую отсут-
ствует в большинстве постконфликтных ситуаций.

Как известно членам Совета, в апреле мы бу-
дем отмечать двадцать вторую годовщину геноци-
да тутси в Руанде, в результате которого непосред-
ственно после его окончания женщины составляли 
большинство населения. Несмотря на их викти-
мизацию, женщины Руанды проявили стойкость, 
немедленно воспряли духом и приступили к вос-
становлению своей страны, взяв на себя нетради-
ционные социальные и экономические функции в 
качестве глав домохозяйств, общинных лидеров и 
кормильцев семей, удовлетворяющих потребности 
своих общин и семей.

Затем правительство и женские группы при-
няли согласованные меры для удовлетворения по-
требностей руандийских женщин и вовлечения их 
в важнейшие процессы национального восстанов-
ления и примирения. Сегодня история Руанды во 
многих отношениях представляет собой процесс 
коллективного обучения членов общества, который 
выходит за пределы наших границ.

Помимо того, что в директивных правитель-
ственных органах был преодолен установленный 
Конституцией тридцатипроцентный порог пред-
ставленности женщин и в парламенте женщины 
составляют подавляющее большинство, органы 
безопасности Руанды в сотрудничестве с други-
ми государственными учреждениями, местными 
общинами и гражданским обществом приступили 
к осуществлению инициатив по защите женщин и 
девочек и реагированию на случаи насилия в от-
ношении их. В качестве примера можно привести 
создание оперативных центров национальной по-
лиции, работающих по принципу «одного окна» и 
предлагающих широкий спектр бесплатных услуг 
жертвам гендерного насилия. Мы также создали в 
полиции, армии и национальной прокуратуре от-
делы по гендерным вопросам, которые оказывают 
услуги жертвам с учетом гендерной специфики на 
всей территории страны.

В настоящее время Руанда является ведущей 
африканской страной, предоставляющей воинские 
и полицейские контингенты, по числу женщин-по-
лицейских и женщин-сотрудников исправительных 
учреждений, направляемых в операции Организа-
ции Объединенных Наций в поддержку мира и по 
поддержанию мира; 220 наших сотрудников-жен-
щин служат в различных миссиях, в частности в 
Смешанной операции Африканского союза-Орга-
низации Объединенных Наций в Дарфуре, Мис-
сии Организации Объединенных Наций в Южном 
Судане, Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций в Центрально-
африканской Республике и в Миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Гаити. 
Эти сотрудники активно вносят вклад в борьбу с 
насилием в отношении женщин и повышение уров-
ня осведомленности о нем в общинах, в которых 
они несут службу. Мы наращиваем усилия по уве-
личению их числа.
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Они также выступают в качестве советников по 
вопросам гендерного насилия и способствуют об-
мену передовым опытом между другими сотрудни-
ками и местными властями. По этим причинам мы 
поддерживаем полное осуществление резолюций 
1325 (2000) и 1960 (2010), в соответствии с которы-
ми все мандаты операций по поддержанию мира 
должны содержать положения, предусматриваю-
щие конкретные меры по борьбе с сексуальным на-
силием. Эти положения должны четко определять 
функции советников по вопросам защиты женщин 
и советников по гендерным вопросам и групп по за-
щите прав человека.

Хотя за 16 лет, прошедших после принятия 
резолюции 1325 (2000), методы ее осуществления 
были усовершенствованы, проблемы на многих 
уровнях сохраняются и продолжают препятство-
вать участию женщин, а также их защите и безо-
пасности в собственных домах и странах, включая 
отсутствие возможностей для выполнения жен-
щинами руководящих функций и сохраняющаяся 
недопредставленность женщин в таких областях, 
как предотвращение и урегулирование конфлик-
тов, а также в процессах обеспечения защиты и 
миростроительства.

Как международное сообщество, так и государ-
ства-члены должны более активно прилагать уси-
лия для закрепления достигнутых успехов с тем, 
чтобы сократить масштабы неравенства на различ-
ных уровнях в рамках осуществления резолюции 
1325 (2000).

Наконец, мы настоятельно призываем все пере-
жившие конфликты государства-члены активизи-
ровать усилия, направленные на решение этих про-
блем. Мы также рассчитываем на полное осущест-
вление рекомендаций по результатам независимого 
обзора хода осуществления резолюции 1325 (2000).

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется представителю Португалии.

Г-жа Пукаринью (Португалия) (говорит по-
английски): Прежде всего, я хотела бы выразить 
признательность Анголе за организацию этих весь-
ма своевременных открытых прений и за предо-
ставление государствам-членам возможности вы-
разить свои мнения по столь актуальному вопросу.

Португалия с самого начала являлась реши-
тельным сторонником проблематики женщин и 

мира и безопасности, поскольку мы считаем край-
не необходимым принятие мер в связи с несораз-
мерным воздействием вооруженных конфликтов на 
женщин и девочек, а также расширение их участия 
в мирных процессах.

За последние 15 лет, приняв ряд резолюций, Со-
вет Безопасности признал важную роль женщин и 
девочек в деле поддержания международного мира 
и безопасности. Однако, признавая значительный 
достигнутый прогресс и создание прочной норма-
тивной базы, мы все знаем об огромных сохраня-
ющихся проблемах, обусловленных, в частности, 
меняющимся характером конфликтов.

Женщины и дети в несоразмерно большей сте-
пени страдают от конфликтов во всем мире, в том 
числе в Африке. Будучи жертвами конфликтов и 
гендерного насилия, африканские женщины и де-
вочки также выполняют различные роли и вносят 
свой вклад в формирование существующих ген-
дерных взаимоотношений. Африканские женщины 
составляют более половины населения и рабочей 
силы континента. Поэтому достижение и поддер-
жание мира без их участия и последовательного 
вмешательства просто немыслимо. Их участие на 
всех этапах предупреждения и урегулирования 
конфликтов является залогом учета их мнений, за-
щиты их прав и удовлетворения их потребностей.

Имея численное превосходство, девочки и жен-
щины в Африке также имеют собственные взгляды, 
интересы, приоритеты и восприятия, отчасти обу-
словленные их конкретными гендерными ролями и 
отношениями в их общинах и обществах. Их голоса 
должны быть услышаны, а их потенциал должен 
быть в полной мере раскрыт и использован, по-
скольку, по общему признанию, их опыт и ресурсы в 
значительной мере способствуют предотвращению 
конфликтов, их урегулированию и примирению.

Повестка дня по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности в Африке становится особенно акту-
альной в ходе конфликтов и на постконфликтных 
этапах, поскольку сохраняются некоторые препят-
ствия для эффективного вовлечения женщин в дея-
тельность по предотвращению конфликтов в Афри-
ке. К числу других сдерживающих факторов также 
относятся нехватка финансовых средств, направля-
емых на эти цели, и осуществление женских иници-
атив зачастую лишь в неофициальных сферах.
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Женщины в своих различных качествах, в част-
ности лиц, обеспечивающих уход за членами семьи 
и общин, общинных, религиозных и традиционных 
лидеров, а также политических представителей и 
граждан, могут играть весьма важные роли в пре-
дотвращении конфликтов в области безопасности и 
в политической сфере, и в то же время выступать в 
качестве участников процесса развития. Всем нам 
известно, что предотвращение конфликтов, мир, 
безопасность и развитие взаимосвязаны.

В этом контексте принятие государствами на-
циональных планов действий по осуществлению 
резолюции 1325 (2000) о женщинах и мире и без-
опасности является весьма важным инструментом 
эффективного поощрения роли женщин и девочек 
в рамках деятельности по предупреждению и уре-
гулированию конфликтов. В 2009 году Португалия 
приняла свой первый национальный план действий 
по осуществлению резолюции 1325 (2000), а второй 
план действий был принят в 2014 году на период 
2014–2018 годов.

Сообщество португалоязычных стран (СПЯС), 
в состав которого входят шесть африканских стран, 
также приняло стратегический план поощрения 
гендерного равенства и расширения прав и возмож-
ностей женщин. Этот план предусматривает при-
нятие конкретных мер в области предотвращения 
конфликтов и поощрения культуры мира его госу-
дарствами-членами, Исполнительным секретариа-
том СПЯС, Сетью женщин-парламентариев СПЯС 
и организациями гражданского общества. Запла-
нированные мероприятия будут осуществляться в 
партнерстве с другими международными органи-
зациями и связаны с подготовкой и осуществлени-
ем национальных планов действий по выполнению 
резолюции 1325 (2000); обучением и подготовкой 
координаторов осуществления резолюции; а также 
техническим и военным сотрудничеством между 
государствами — членами СПЯС в целях осу-
ществления резолюции. На основе учета аспектов 
гендерного равенства в усилиях в области дипло-
матии, военном секторе, безопасности, правосу-
дия и развития, осуществление этих планов внесет 
существенный вклад в признание роли женщин в 
качестве активных и конструктивных субъектов, а 
также ключевых игроков в рамках этой структуры.

В заключение я хотела бы с удовлетворением 
отметить тот факт, что такие организации, как Аф-

риканский союз и НАТО, уже назначили специаль-
ных посланников по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности, и что все большее число стран раз-
рабатывают национальные планы действий по осу-
ществлению резолюции 1325 (2000) и связанных 
с ней резолюций, которые были позднее приняты 
Советом.

Необходимо прилагать дальнейшие усилия в 
интересах сохранения и закрепления достигнутых 
успехов, а также обеспечения большего прогресса 
и принятия новых обязательств в отношении по-
вестки дня со стороны государств-членов, регио-
нальных организаций и, разумеется, всей системы 
Организации Объединенных Наций.

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово представителю Турции.

Г-н Элер (Турция) (говорит по-английски): Пре-
жде всего позвольте мне выразить наше решитель-
ное осуждение отвратительных и подлых террори-
стических нападений, совершенных вчера в Лахо-
ре, Пакистан. Мы решительно заявляем о нашей со-
лидарности с правительством и народом Пакистана 
в их борьбе с терроризмом.

Я хотел бы выразить признательность предсе-
дательствующей Анголе за организацию этих сво-
евременных прений по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности с особым упором на роли женщин 
в предупреждении и урегулировании конфликтов в 
Африке.

Прошлый год имел важнейшее значение в кон-
тексте гендерного равенства и повестки дня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности. Мы от-
метили не только двадцатую годовщину принятия 
Пекинской декларации и Платформы действий, но 
и пятнадцатую годовщину принятия резолюции 
1325 (2000). Обзор на высоком уровне хода осущест-
вления резолюции 1325 (2000) наряду с обзорны-
ми процессами, проведенными Группой высокого 
уровня по миротворческим операциям и Консуль-
тативной группой экспертов по обзору мирострои-
тельной архитектуры Организации Объединенных 
Наций, создали прочную основу для обсуждения 
международных рамок сотрудничества в области 
предотвращения конфликтов, поддержания мира и 
миростроительства с особым акцентом на расши-
рении прав и возможностей женщин. Организация 
Объединенных Наций подтвердила свою твердую 
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приверженность укреплению роли женщин в пре-
дотвращении и урегулировании конфликтов, при-
няв резолюцию 2242 (2015).

Тяжелые последствия конфликтов для женщин 
и девочек в различных регионах мира по-прежнему 
являются серьезной проблемой, которую необхо-
димо решить. Кроме того, в настоящее время наш 
мир сталкивается с крупнейшим гуманитарным 
кризисом со времен Второй мировой войны, вы-
званным увеличением потока перемещенных лиц в 
результате затянувшихся конфликтов и отсутствия 
безопасности и стабильности, что еще больше усу-
губляет трудности, с которыми сталкиваются уяз-
вимые группы, включая женщин и девочек. Кроме 
того, чудовищные акты, совершаемые в отношении 
женщин и девочек такими террористическими ор-
ганизациями, как «Боко харам» и ДАИШ, свиде-
тельствуют о необходимости разработки всеобъ-
емлющей стратегии по борьбе с насильственным 
экстремизмом и терроризмом во всех их формах и 
проявлениях.

Африканские женщины и девочки не защище-
ны от трудностей и проблем, о которых я только 
что говорил. Наоборот, в условиях конфликта и 
отсутствия безопасности африканские женщины, 
безусловно, подвергаются наибольшим страдани-
ям, становясь жертвами широко распространен-
ных случаев сексуального и гендерного насилия. 
Однако в тяжелые времена женщины также играют 
ведущую роль в построении и поддержании мира. 
Мы сознаем тот факт, что в Африке женщины вы-
ступают в качестве движущей силы экономическо-
го развития, мира и социальной солидарности. Сле-
дует подчеркнуть, что общие усилия по стабили-
зации и развитию Африки не увенчаются успехом, 
если женщинам не будет обеспечена безопасность 
и доступ к политическим, экономическим, соци-
альным и судебным формальным и неформальным 
учреждениям.

В этой связи в рамках многоаспектной полити-
ки африканского партнерства Турция призывает к 
активизации политического и общественного уча-
стия, а также расширению экономических прав и 
возможностей женщин на континенте. С этой целью 
Турция осуществляет совместные проекты на мно-
гостороннем и двустороннем уровнях совместно с 
Африканским союзом и африканскими странами в 
целях наращивания потенциала женщин в области 

социально-экономического развития. Турция также 
придает большое значение усилиям, направленным 
на поощрение и продвижение повестки дня по во-
просу о женщинах и мире и безопасности в Африке. 
Одним из недавних примеров этого является про-
ведение Турцией совместно с федеральным прави-
тельством Сомали и Организацией Объединенных 
Наций мероприятия по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности в рамках Форума высокого уровня 
по вопросам партнерства «Новый курс для Сома-
ли», состоявшегося в Стамбуле 23-24 февраля. В 
совещании приняли участие международные пар-
тнеры и женщины-лидеры из центральных и реги-
ональных органов власти Сомали, а также пред-
ставители гражданского общества. Участие первых 
леди Турции и Сомали, выступивших с заклю-
чительными заявлениями на этом мероприятии, 
внесло существенный вклад в дело африканских 
женщин.

В заключение я хотел бы подчеркнуть, что Тур-
ция будет и впредь сотрудничать с африканскими 
партнерами и международным сообществом в ин-
тересах обеспечения активного участия женщин 
в усилиях по поддержанию мира, стабильности и 
процветания в Африке.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Алжира.

Г-н Букадум (Алжир) (говорит по-английски): 
Я хотел бы поблагодарить Анголу за постоянное 
внимание, уделяемое нашему континенту, и за ор-
ганизацию этих важных прений по вопросу о роли 
женщин в предупреждении и урегулировании кон-
фликтов в Африке, а также за концептуальный до-
кумент (S/2016/219, приложение), распространен-
ный Вами, г-жа Председатель, в ходе подготовки к 
этой дискуссии.

Алжир присоединяется к заявлению, сделанно-
му представителем Ирана в качестве Председателя 
Движения неприсоединившихся стран.

Я хотел бы отметить работу Директора-испол-
нителя Структуры «ООН-женщины» г-жи Фумзиле 
Мламбо-Нгкуки, а также помощника Генерального 
секретаря по политическим вопросам г-на Тайе-
Брука Зерихуна, посла Кении Мачарии Камау в ка-
честве Председателя Комиссии по миростроитель-
ству, и, разумеется, Исполнительного директора 
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Сети по расширению прав и возможностей женщин 
в Южном Судане г-жи Палеги Аянг.

В исторической резолюции 1325 (2000) о жен-
щинах и мире и безопасности Совет Безопасности 
напомнил о жизненно важной роли женщин в деле 
предупреждения и урегулирования конфликтов, 
мирных переговоров, миростроительства, под-
держания мира, оказания гуманитарной помощи и 
постконфликтного восстановления. Сегодня возни-
кает законный вопрос: чего мы добились с тех пор? 
Разумеется, мы очень часто подчеркиваем важность 
равноправного и всестороннего участия женщин во 
всех усилиях по поддержанию и укреплению мира 
и безопасности, как это отмечено в резолюции. В то 
же время мы подтверждаем необходимость вклю-
чения женщин в процессы предупреждения и уре-
гулирования конфликтов, поскольку эти процессы 
непосредственно связаны с надежностью мирных 
соглашений и уменьшением масштабов непрекра-
щающегося насилия.

Мы никогда не должны забывать или игнори-
ровать тот факт, что женщины зачастую становятся 
главными жертвами конфликтов и террористиче-
ских актов, и что даже сексуальное насилие и все 
формы насилия в отношении женщин становятся 
оружием, используемым в конфликтных ситуаци-
ях. Давайте не будем забывать о том, что у нас есть 
еще одна резолюция — резолюция 2242 (2015), — в 
которой подчеркивается необходимость обеспече-
ния участия и руководящей роли женщин в борьбе 
с терроризмом и насильственным экстремизмом. 
Сотрудничая с правительствами, мы должны так-
же устанавливать контакты с местными общинами, 
в частности с женщинами, в целях урегулирова-
ния споров на основе широкого участия и диало-
га. Прочный мир требует того, чтобы ключевые 
субъекты, в особенности женщины, имели доступ к 
учреждениям. Как мы уже говорили и как было от-
мечено в концептуальном документе, вероятность 
того, что мирное соглашение будет действовать в 
течение, по крайней мере, двух лет, возрастает на 
20 процентов, если оно было заключено в резуль-
тате инклюзивных мирных процессов. Безусловно, 
необходимо повторить, что расширение прав и воз-
можностей женщин — это не роскошь, а необходи-
мость в контексте обеспечения мира.

Участие женщин в предотвращении конфликтов 
в Африке способствует более всестороннему пони-

манию причин конфликтов и поиску альтернатив-
ных путей их разрешения. Я благодарю посла Аф-
риканского союза г-на Тети Антонью за брифинг, с 
которым он выступил сегодня утром. Он справед-
ливо отметил все осуществляемые и планируемые 
мероприятия наших африканских учреждений, ко-
торые тем самым подают пример для подражания, 
заслуживающий поддержки. На нашем континен-
те разработан целый ряд механизмов, стратегий и 
структур в интересах создания условий, позволяю-
щих женщинам играть ключевую роль в вопросах 
мира и безопасности.

Протокол к Африканской хартии прав челове-
ка и народов, касающийся прав женщин в Африке, 
Мапутский протокол и Торжественная декларация 
2004 года о равенстве мужчин и женщин в Африке 
обязали государства — члены Африканского союза 
обеспечить полное и эффективное выполнение ре-
золюции 1325 (2000). Кроме того, нынешний 2016 
год провозглашен Африканским годом прав чело-
века и посвящен правам женщин. Всего лишь не-
сколько дней назад в нашей столице, Алжире, со-
стоялось пятое заседание Генеральной ассамблеи в 
контексте Декларации Кигалийской международ-
ной конференции по вопросу о роли реформирова-
ния сектора безопасности в ликвидации насилия в 
отношении женщин, на которой присутствовал сам 
Генеральный секретарь.

Мы подчеркиваем необходимость более тес-
ного взаимодействия между региональными, кон-
тинентальными и международными механизмами 
раннего предупреждения. В работе этих механиз-
мов принимают участие женщины, в частности в 
Африке. Сегодня наблюдается прогресс в выявле-
нии и мониторинге ранних признаков конфликта, 
который подкрепляется местными инициативами 
по всей Африке, способствующими повышению от-
ветственности. Механизмы предотвращения кон-
фликтов создаются на региональном и местном 
уровне и обеспечивают полезную информацию для 
понимания причин потенциальных кризисов. Од-
нако эти механизмы необходимо укрепить, с тем 
чтобы их работа приносила своевременные и ощу-
тимые результаты.

В настоящее время Африканский союз осваива-
ет Континентальную систему раннего предупреж-
дения и налаживает сотрудничество с соответству-
ющими региональными механизмами. Кроме того, 
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этот механизм мог бы использовать стратегии, раз-
работанные Организацией Объединенных Наций в 
рамках ее работы по предотвращению конфликтов 
на национальном уровне, в частности в плане нара-
щивания потенциала местных субъектов в этой об-
ласти и для устранения коренных причин конфлик-
тов, а не только их симптомов, поскольку такие 
структуры — при участии женщин — оказались 
чрезвычайно эффективными в предотвращении 
и оперативном реагировании на потенциальные 
кризисы.

С опорой на опыт Африканского центра кон-
структивного разрешения споров на региональном 
уровне в Африке предпринимаются практические 
усилия в контексте гендерной проблематики в со-
ответствии с обязательствами АС на региональном 
уровне, такие как, например, усилия в области со-
трудничества с Сообществом по вопросам развития 
стран юга Африки, Межправительственным орга-
ном по вопросам развития и Общим рынком вос-
тока и юга Африки.

В качестве демонстрации того значения, кото-
рое Алжир придает роли женщин в политической 
сфере, можно напомнить, что совместно со Струк-
турой «ООН-женщины» он призвал к реализации 
долгосрочной программы обеспечения гендерного 
равенства на период 2015-2017 годов. Вместе с на-
шими партнерами из Организации Объединенных 
Наций и региональных организаций мы будем не-
укоснительно и твердо продолжать наши усилия по 
расширению прав и возможностей женщин на мест-
ном, национальном и региональном уровнях.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
слово имеет представитель Намибии.

Г-н Эмвула (Намибия) (говорит по-английски): 
Позвольте мне поблагодарить докладчиков за их со-
держательные выступления. Я хотел бы также по-
благодарить Вас, г-жа Председатель, и Вашу стра-
ну, Анголу, вступившую на пост Председателя Со-
вета Безопасности в марте месяце, за организацию 
этих открытых прений по теме, посвященной роли 
женщин в предупреждении и урегулировании кон-
фликтов в Африке, — теме, которая нам, в Африке, 
очень близка. Я хотел бы также выразить от имени 
Намибии признательность Вам, г-жа Председатель, 
за то, что Ваше председательство сосредоточено на 
вопросах, важных для Африканского континента, 
Ближнего Востока и других районов мира, — на во-

просах, которые требуют повышенного внимания 
Совета.

Намибия присоединяется к заявлению предста-
вителя Исламской Республики Иран от имени Дви-
жения неприсоединения.

Поскольку мы сосредоточились на этой теме, 
необходимо понимать, что для привлечения жен-
щин к полноценному участию в процессах урегули-
рования конфликтов и посредничества необходимы 
дальнейшие усилия. Всестороннее участие женщин 
в процессах миротворчества имеет решающее зна-
чение для достижения мира и безопасности. Устав 
Организации Объединенных Наций не только обя-
зывает ее членов избавить грядущие поколения от 
бедствий войны, но и недвусмысленно подтвержда-
ет основные права человека и равноправие мужчин 
и женщин. Однако, несмотря на это твердое обяза-
тельство, путь к пониманию последствий воору-
женных конфликтов для женщин и девочек и роли 
женщин в урегулировании конфликтов и миростро-
ительстве был для Организации Объединенных На-
ций долгим.

Тридцать первого октября 2000 года Совет Без-
опасности под председательством Намибии принял 
резолюцию 1325 (2000) по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности. Принятие этой резолюции 
ознаменовало собой еще один важный этап в про-
цессе повышения роли женщин в обеспечении мира 
и безопасности, обозначив это в качестве одного из 
ключевых политических вопросов и послужив на-
стоятельным призывом к повышению роли женщин 
в предотвращении конфликтов, укреплении мира и 
постконфликтном восстановлении и к включению 
гендерной проблематики в деятельность Организа-
ции Объединенных Наций. Принятием резолюции 
1325 (2000) впервые в истории Организации Объ-
единенных Наций признавалось растущее участие 
женщин в мирных процессах.

Важно отметить, что благодаря принятию резо-
люции 1325 (2000) на смену традиционному пред-
ставлению о женщинах как о беспомощных жерт-
вах войны пришло понимание той важной роли, ко-
торую женщины играют в усилиях по укреплению 
мира и безопасности. Мы считаем, что при участии 
женщин как проводников мира можно решить про-
блему сексуального насилия в отношении женщин 
и детей во время войн и конфликтов. Резолюция 
1325 (2000 год) является первой в истории резолю-
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цией Совета Безопасности, в которой прямо гово-
рится о непропорционально тяжелом воздействии 
войн на женщин и подчеркивается значение равно-
правного и полноценного участия женщин во всех 
усилиях по обеспечению и поддержанию прочного 
мира и безопасности.

Осуществлению резолюции 1325 (2000) На-
мибия придает большое значение. Намибия стала 
первой страной в регионе Сообщества по вопро-
сам развития стран юга Африки (САДК), ратифи-
цировавшей в октябре 2009 года Протокол САДК 
по гендерным вопросам и вопросам развития. Про-
токол содержит обращенный к государствам-чле-
нам призыв принять меры по обеспечению пред-
ставленности и участия на основе равноправия на 
ключевых руководящих должностях и в процессах 
миростроительства. Это, в частности, объясняет, 
почему Намибия является одной из крупнейших 
стран-поставщиков женского персонала для Сме-
шанной операции Африканского союза-Организа-
ции Объединенных Наций в Дарфуре. Участвуя в 
миротворческих миссиях, намибийские женщины 
проявили поразительную самоотверженность, вы-
сокий профессионализм и способность адаптиро-
ваться к инновациям. Кроме того, намибийские 
женщины сегодня уверенно демонстрируют свой 
профессиональный рост и распространение своего 
влияния, проявляя самоотверженность на службе в 
самом различном качестве на национальном, регио-
нальном и глобальном уровне. Еще более важно то, 
что они служат и жертвуют собой с тем же героиз-
мом, что и мужчины, — точно так же, как они это 
делали во время борьбы за наше освобождение.

На глобальном уровне нам уже давно пора раз-
работать и осуществить масштабную, но выполни-
мую программу действий в отношении женщин в 
условиях вооруженного конфликта и добиться по-
вышения роли женщин в мирных процессах. По-
ложения резолюции 1325 (2000) должны воспри-
ниматься государствами в качестве обязанностей 
в деле ликвидации структурного и системного 
гендерного неравенства и дискриминации посред-
ством проведения всеобъемлющих законодатель-
ных, политических и институциональных реформ. 
Теперь нашей работе и нашим усилиям следует 
придать повседневный характер, и мы не должны 
отступать назад. Мы должны добиться успеха, ибо 
мы не можем позволить себе подвести следующее 
поколение наших женщин.

История четко продемонстрировала, что жен-
щины, которым выпала возможность участвовать 
в миссиях по поддержанию мира, доказали, что 
отвага и лидерские качества не различаются по 
гендерному признаку, поскольку женщины в со-
ставе миротворческих операций сталкиваются с не 
меньшими опасностями и проявляют не меньшую 
готовность к самопожертвованию, борьбе за жизнь 
или получению увечий, что и их коллеги-мужчины. 
Мы должны всегда помнить о том, что резолюция 
1325 (2000) и последующие резолюции, в особен-
ности резолюция 2242 (2015), требуют от нас при-
нятия решительных мер на национальном уровне в 
целях разработки стратегий, которые помогут соз-
дать условия для международного развертывания 
женщин-миротворцев. В том же духе мы обязаны 
выполнить рекомендации по результатам глобаль-
ного исследования хода осуществления резолюции 
1325 (2000).

Недавно мы приняли новую Повестку дня в об-
ласти устойчивого развития на период до 2030 года 
(резолюция Генеральной Ассамблеи 70/1), в кото-
рой были сформулированы наши коллективные 
цели, не только имеющие судьбоносное значение 
для сотен миллионов женщин, но и способные по-
мочь построить более справедливый мир. Однако 
ее эффективное осуществление будет зависеть от 
ее простоты и ее преобразующего потенциала, ко-
торые позволит за годы ее существования принять 
широкомасштабные глобальные меры реагирова-
ния на наиболее острые проблемы, касающиеся 
расширения прав и возможностей женщин и, что 
особенно важно, всестороннего участия женщин в 
поддержании мира и безопасности. Резолюция 1325 
(2000) отвечает интересам всего человечества с мо-
мента ее принятия в октябре 2000 года. Она должна 
рассматриваться как глобальная цель, отражающая 
мир, равенство и развитие. Ее эффективное осу-
ществление в духе доброй воли не должно носить 
половинчатого характера.

Г-н Пласай (Таиланд) (говорит по-французски): 
Прежде всего, я хотел бы поблагодарить председа-
тельствующую Анголу за организацию этих откры-
тых прений. Я также благодарю всех докладчиков 
за их важные заявления. Сегодняшняя дискуссия 
является своевременной, поскольку она позволяет 
нам оценить достигнутый к настоящему времени 
прогресс и подумать о наиболее оптимальных спо-
собах укрепления роли женщин в предупреждении 
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и урегулировании конфликтов в Африке и в дру-
гих регионах. В этой связи я хотел бы поделиться 
соображениями Королевства Таиланд о том, каким 
образом Совет Безопасности и государства-члены 
могли бы поддержать эффективное участие жен-
щин в инициативах и процессах, нацеленных на 
обеспечение мира и безопасности.

Во-первых, мужчины и женщины должны 
иметь равные возможности. Когда женщины и де-
вочки имеют такие же социальные, экономические 
и политические возможности, как и мужчины и 
мальчики, их вклад в развитие общества становит-
ся безграничным. В этой связи национальные уси-
лия должны быть сосредоточены на способах обе-
спечения равного доступа женщин к образованию, 
рабочим местам, финансированию, социальному 
обеспечению, медицинскому обслуживанию и пра-
восудию. Эмансипация женщин предусматривает 
неэксклюзивное поощрение развития и роста, что 
имеет ключевое значение для предотвращения кон-
фликтов и поддержания мира.

Во-вторых, права женщин должны пользовать-
ся поддержкой и защитой. Во время конфликтов 
страдания женщин и девочек могут быть мини-
мизированы при условии существования прочных 
национальных институтов, обеспечивающих вер-
ховенство права и эффективный мониторинг нару-
шений прав человека и реагирование на них. Пост-
конфликтная реабилитация пострадавших должна 
сопровождаться реализацией всеобъемлющей про-
граммы оказания помощи жертвам.

В-третьих, женщины, которые часто рассма-
триваются исключительно в качестве жертв, яв-
ляются одновременно эффективным проводником 
перемен. Своими взглядами и мнениями женщины 
наполняют новым содержанием концепции мира и 
безопасности. Устойчивое предупреждение и раз-
решение конфликтов сопряжено с меньшими труд-
ностями, когда женщины активно и конструктивно 
участвуют в соответствующих процессах приня-
тия политических решений и мирных процессах. В 
2015 году постоянное представительство Таиланда 
поручило Международному институту мира прове-
сти научное исследование на эту тему. Результаты 
исследования, подкрепленные многочисленными 
эмпирическими доказательствами, подтвердили 
тот факт, что мирные процессы с участием женщин 
имеют больше шансов на успех и стабильность. В 

этой связи мы настоятельно призываем Организа-
цию Объединенных Наций и государства-члены 
активизировать свои действия в целях расширения 
возможностей женщин играть более значимую роль 
в этом отношении.

В-четвертых, последние африканские инициа-
тивы в области эмансипации женщин уже принес-
ли положительные результаты. Мы приветствуем 
пятилетнюю программу по гендерным вопросам и 
вопросам безопасности на 2015–2020 годы, к осу-
ществлению которой Африканский союз присту-
пил в 2014 году, и Десятилетие африканских жен-
щин. Обе эти инициативы обеспечивают отличную 
платформу для осуществления резолюции 1325 
(2000) и продвижения роли женщин в предупреж-
дении и урегулировании конфликтов в Африке. Мы 
также видим преимущества участия женщин в про-
цессе разоружения, демобилизации и реинтегра-
ции в рамках реализации пятилетней программы 
Африканского союза. Очевидно, что занимающие 
активную позицию общественные и женские орга-
низации также помогают объединить усилия афри-
канских женщин в борьбе с такой общей угрозой, 
как рост экстремизма.

Мы поддерживаем укрепление сотрудничества 
между Организацией Объединенных Наций и Аф-
риканским союзом в области предупреждения и 
урегулирования конфликтов, в том числе в рамках 
операций по поддержанию мира. В этой связи мы 
вносим конкретный вклад своим участием в каче-
стве первой неафриканской страны в Смешанной 
операции Африканского союза — Организации 
Объединенных Наций в Дарфуре. Благодаря этому 
непосредственному опыту мы можем с уверенно-
стью утверждать, что женщины-миротворцы спо-
собны эффективно взаимодействовать с местным 
населением, уделяя особое внимание культурным 
и гендерным аспектам. В конфликтных ситуаци-
ях это может способствовать укреплению чувства 
доверия и созданию климата, при котором, в част-
ности, женщины и девочки чувствовали бы себя в 
безопасности. Мы настоятельно призываем Орга-
низацию Объединенных Наций назначать больше 
советников по гендерным вопросам и обеспечивать 
более всесторонний учет гендерной проблематики 
в миротворческих мандатах Организации Объеди-
ненных Наций.
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В заключение позвольте мне подчеркнуть, что в 
Африке, как и во всех других регионах мира, жен-
щины и мужчины должны рассматриваться в ка-
честве равных партнеров в деле предупреждения 
и урегулирования конфликтов, также как и в рам-
ках других усилий. Это потребует сильной общей 
политической воли, которая, на наш взгляд, по-
прежнему отсутствует, несмотря на достигнутый в 
последнее время во многих частях мира прогресс 
в продвижении роли женщин в мирных процессах. 
Со своей стороны, Королевство Таиланд готово и 
намерено присоединиться к усилиям международ-
ного сообщества в целях содействия подлинному 
участию женщин в поддержании мира и безопасно-
сти в Африке и за ее пределами.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
имеет представитель Бангладеш.

Г-н Момен (Бангладеш) (говорит по-английски): 
Мы благодарим председательствующую Анголу за 
организацию этих важных открытых прений в этом 
месяце, получившем название «месяца Африки» в 
Совете.

Пользуясь этой возможностью, Бангладеш хо-
тела бы напомнить о нашей новаторской роли в со-
действии принятию резолюции 1325 (2000) во вре-
мя нашего членства в Совете Безопасности в 2000 и 
2001 годах. В рамках проведенного в прошлом году 
глобального исследования хода осуществления 
этой резолюции была проделала похвальная работа 
по оценке прогресса, достигнутого с точки зрения 
поддающихся измерению результатов и конкрет-
ных целей. Отрадно, что женщины сыграли цен-
тральную роль в отношении 67 процентов мирных 
соглашений, заключенных в последнее время при 
посредничестве или содействии со стороны Орга-
низации Объединенных Наций. Мы надеемся, что 
эта практика найдет свое отражение на региональ-
ном и национальном уровнях. Как мы услышали 
сегодня утром от докладчиков, в своей нормотвор-
ческой и стандартоустанавливающей деятельности 
Африканский союз руководствуется основопола-
гающими принципами и целями резолюции 1325 
(2000) и последующих резолюций.

Изменяющиеся характер и динамика конфлик-
тов, а также разнообразие мотивов вовлеченных в 
них субъектов, как правило, усугубляют положе-
ние женщин в ходе вооруженного конфликта. Хотя 
удовлетворение потребностей женщин в защите по-

прежнему остается основной задачей, критически 
важно расширять права и возможности женщин, 
с тем чтобы они могли выступать в качестве кон-
структивного и эффективного фактора в конфлик-
тах. Этот процесс не может происходить извне и в 
идеале должен органично развиваться в рамках по-
страдавшего от конфликта общества.

Стабильные инвестиции Бангладеш в расши-
рение прав и возможностей женщин и обеспечение 
гендерного равенства позволили нам сделать обста-
новку в целом более благоприятной для предотвра-
щения эскалации и рецидивов конфликтов. Вероят-
но, не должен вызывать удивления тот факт, что, 
как видно на примере других конфликтов по всему 
миру, воинствующие экстремисты и террористы 
стремятся обратить вспять тенденцию развития и 
расширения прав и возможностей женщин, делая 
акцент на пропаганде извращенных социальных 
норм и положений, касающихся женщин. Крайне 
важно, чтобы женские группы и организации на-
ращивали свои усилия по борьбе с такими тенден-
циями и расширяли взаимодействие с женщинами, 
которых воинствующие экстремисты и другие по-
добные субъекты принуждают следовать их иска-
женным концепциям.

Для того, чтобы сделать актуальной ситуацию 
в Африке, мы хотели бы выделить пять ключевых 
моментов, касающихся проблематики «женщины и 
мир и безопасность», исходя из нашей националь-
ной позиции.

Во-первых, совокупность проведенных в про-
шлом году обзоров усилий Организации Объеди-
ненных Наций в области мира и безопасности не-
обходимо трансформировать, в том числе, в даль-
нейшие действия по разработке национальных 
планов действий в соответствии с резолюцией 1325 
(2000) и связанными с ней резолюциями. Имеется 
ряд примеров передовой практики в различных со-
циально-экономических условиях, которые мож-
но использовать в дальнейшем в качестве основы 
в рамках углубленных национальных консульта-
ций. Важнейшую роль мужчин и мальчиков, осо-
бенно молодежи, необходимо учитывать в планах 
действий.

Во-вторых, роль женщин в предотвращении 
конфликтов, посредничестве, переговорах и заклю-
чении мирных соглашений необходимо укреплять 
на практике, не ограничиваясь декларативными 
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заявлениями. Необходимо осуществлять инвести-
ции в руководящую роль женщин, чтобы они мог-
ли эффективно вносить вклад в процесс принятия 
решений и переговоры с целью учета конкретных 
потребностей и проблем женщин в более широких 
программах мирных соглашений или урегулирова-
ния конфликтов.

В-третьих, необходимость расширения участия 
женщин в операциях Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира, включая назначение 
их на высшие руководящие должности, была спра-
ведливо признана в качестве стимулирующего фак-
тора обеспечения защиты женщин и расширения 
их роли в создании условий для устойчивого мира. 
Как одна из основных стран, предоставляющих во-
йска, мы по-прежнему убеждены в том, что женщи-
ны могут менять положение к лучшему в качестве 
миротворцев на местах. Мы сотрудничаем с Ор-
ганизацией Объединенных Наций и другими пар-
тнерами в целях дальнейшего расширения участия 
женщин в наших военных и полицейских контин-
гентах, а также советников по гендерным вопросам 
в миссиях.

В-четвертых, роль женщин в миростроитель-
стве широко признается, но остается ограниченной 
по причине нехватки ресурсов, а иногда и эксперт-
ных знаний. В рамках Организации Объединенных 
Наций существуют возможности для активизации 
общесистемного подхода к осуществлению гендер-
ной стратегии Комиссии по миростроительству, 
что позволит использовать его в качестве возмож-
ного руководства для формирования индивидуаль-
ных подходов в конкретных условиях. В настоящее 
время мы в Бангладеш создаем центр по вопросам 
миростроительства, который будет заниматься 
специализированными исследованиями и учебной 
подготовкой, касающейся роли женщин в миро-
строительстве, наряду с другими вопросами.

Наконец, нельзя переоценить первостепенную 
важность предотвращения и ликвидации сексу-
ального и гендерного насилия в ходе вооруженных 
конфликтов. Политическую динамику, который 
удалось создать в этой связи, необходимо сохра-
нить. Обеспечение правосудия за такие преступле-
ния и содействие лечению и реинтеграции жертв 
в общество должны быть в основе устранения и 
предотвращения таких преступлений во всем мире. 
Бангладеш готов поделиться опытом в этой обла-

сти, особенно в плане обеспечения правосудия и 
признания жертв актов сексуального и гендерного 
насилия, совершенных в ходе нашей освободитель-
ной войны в 1971 году.

Африканский континент показывает пример по 
целому ряду вопросов в плане разработки норм и 
их применения. Учитывая образцовое руководство, 
которое демонстрируют женщины Африки, мы 
убеждены в том, что в скором будущем будут раз-
работаны новые аспекты укрепления роли женщин 
в области мира и безопасности, в том числе в обла-
сти улучшения работы этого Совета.

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово представителю Индонезии.

Г-н Ансхор (Индонезия) (говорит по-английски): 
Я благодарю заместителя Генерального секретаря и 
Директора-исполнителя Структуры «ООН-женщи-
ны», а также других докладчиков за их конструк-
тивные идеи относительно осуществления повест-
ки дня по вопросу о женщинах, мире и безопасно-
сти в Африке.

В резолюции 1325 (2000) содержится призыв 
обеспечить участие женщин в урегулировании и 
разрешении конфликтов и достижении устойчивого 
мира. Наша делегация обращает внимание на про-
веденное в 2015 году глобальное исследование по 
вопросу об осуществлении резолюции 1325 (2000), в 
котором подчеркивается, что полноценное участие 
женщин необходимо для эффективности всех мер 
по укреплению мира и безопасности. По мнению 
нашей делегации, расширение участия и значимого 
вовлечения женщин в процессы предупреждения и 
урегулирования конфликтов и постконфликтного 
миростроительства в Африке является императи-
вом, который Организация Объединенных Наций 
следует сохранять.

Наша делегация считает необходимым уделять 
приоритетное внимание и юридически закрепить 
руководящую роль женщин в сфере обеспечения 
мира и безопасности на континенте. Этого можно 
добиться за счет расширения и поощрения руково-
дящей роли женщин в области мира, безопасности 
и устойчивого развития. Поэтому консолидация 
платформы для женщин из всех слоев африканско-
го общества для обмена стратегиями по расшире-
нию руководящей роли женщин и их согласования, 
а также создания коалиций в интересах поощрения 
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мира и безопасности — крайне важная инициатива 
в усилиях по решению проблем, касающихся жен-
щин, мира и безопасности. К другим возможным 
мерам относится укрепление потенциала и разви-
тие лидерских качеств у женщин для их вовлечения 
в процессы и переговоры, направленные на поддер-
жание мира и безопасности, а также учет гендерной 
проблематики в учреждениях и стратегиях в обла-
сти безопасности, причем все эти усилия призваны 
обеспечить значимое участие женщин в процессах 
поддержания мира, безопасности и посредничества 
в Африке.

В Организации Объединенных Наций следую-
щий важный шаг, который может сохранить соз-
данную на сегодня динамику, — содействие ут-
верждению комплексного подхода к проблематике 
«женщины и мир и безопасность» во всех сферах 
деятельности системы Организации. Пути укре-
пления взаимодействия и обмена информацией в 
рамках всей системы следует использовать для 
устранения фрагментации и «замкнутого» подхо-
да, которые могут препятствовать эффективному 
реагированию. Решение этой задачи требует ин-
тенсивной работы более широкого круга учрежде-
ний системы Организации Объединенных Наций и 
государств-членов с организациями гражданского 
общества на всех уровнях.

Наша делегация считает, что надо не только 
утверждать гендерные подходы к проблематике 
мира и безопасности в работе Совета, то также ут-
верждать подобные методы и подход при рассмо-
трении государствами-членами коренных причин 
конфликтов в других органах Организации Объ-
единенных Наций, таких как Экономический и Со-
циальный Совет и Совет по правам человека.

В контексте операций по поддержанию мира 
наша делегация твердо убеждена в том, что жен-
щины-миротворцы имеют гораздо более широкие 
возможности для защиты женщин и девочек до, в 
ходе и после конфликтов и войн. Именно исходя из 
этого, Индонезия привержена увеличению числа 
женщин-миротворцев в соответствии с мандатами 
Организации Объединенных Наций по обеспече-
нию защиты женщин и девочек — двух наиболее 
уязвимых групп жертв конфликтов на континенте. 
В дальнейшем Индонезия будет также полностью 

поддерживать требования Совета увеличить число 
женщин-миротворцев в Африке и за ее пределами.

Сильный мандат Организации Объединенных 
Наций, призванный содействовать учету проблема-
тики «женщины и мир и безопасности», становится 
еще более эффективным при поддержке местных и 
региональных организаций, которые хорошо под-
ходят для работы в условиях географических и 
культурных особенностей, с которыми они знако-
мы. Мы воздаем должное Африканскому союзу за 
разработку механизмов, стратегий и структур, не-
обходимых для создания благоприятных условий, 
позволяющих женщинам играть ключевую роль в 
вопросах поддержания мира и безопасности. Среди 
этих механизмов — пятилетняя программа Афри-
канского союза по гендерным вопросам и вопросам 
мира и безопасности на период 2015–2020 годов и 
Африканская архитектура мира и безопасности, ко-
торая находится на стадии разработки.

Индонезия готова взаимодействовать и сотруд-
ничать с Африкой в контексте обеспечения мира и 
безопасности. Приверженность и готовность Ин-
донезии заложены в декларации лидеров, которая 
была опубликована в рамках шестого юбилейно-
го саммита стран Азии и Африки, состоявшегося 
в Бандунге в 2015 году, и в которой, в том числе, 
вновь подчеркивается принцип и преимущества 
многостороннего подхода к укреплению мира и 
процветания в Азии и Африке и к дальнейшему со-
действию поддержанию международного мира и 
безопасности на основе миротворческих операций 
Организации Объединенных Наций.

Позвольте мне в заключение вновь заявить о 
поддержке и твердой приверженности Индонезии 
реализации аспектов повестки дня, касающихся 
женщин и мира и безопасности в рамках Органи-
зации Объединенных Наций и на основе межреги-
онального сотрудничества и взаимодействия. Мы 
будем и впредь участвовать в идущих обсуждениях 
и процессах, призванных укрепить международные 
рамки консолидации защиты женщин в условиях 
конфликтов и роли женщин в деле обеспечения 
мира и безопасности, а также участвовать во всех 
миротворческих операциях, санкционированных 
Организацией Объединенных Наций, с участием 
женщин-миротворцев.

Заседание закрывается в 15 ч. 40 м.
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